NUKLEARNA ELEKTRARNA KRSKO D.0.0.

POVABILO K ODDAJI PONUDBE IN DOKUMENTACIJA V ZVEZI Z ODDAJO
JAVNEGA NAROCILA
$tev. 260/25

za oddajo javnega narocila
po postopku s pogajanji z objavo po 45. ¢lenu ZJN-3

Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki
Hrvaski od leta 2026 do leta 2029

Nuklearna elektrarna Kr3ko, d.o.0., Vrbina 12, Kr$ko (v nadaljevanju "naro¢nik") vabi gospodarske
subjekte, da predlozijo ponudbo za javno narocilo

Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do leta
2029

skladno z Zakonom o javnem naroCanju ZJN-3 (Uradni list RS $t. 91/15 z vsemi spremembami in
dodatki — v nadaljevanju ZIN-3) in to dokumentacijo.
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POGLAVJE 1

NAVODILA GOSPODARSKIM SUBJEKTOM ZA
|ZDELAVO PONUDBE
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Navodila gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe doloc¢ajo pogoje, nadin oddaje ponudb,
ocenjevanja ponudb in izbiro najugodnejSega ponudnika za javno narocilo.

A.  SPLOSNO

1 POMEN IZRAZOV V NAVODILIH

1.1 Ponudnik je gospodarski subjekt, ki je predlozil ponudbo. Skladno z ZIN-3 je lahko
ponudnik katerakoli pravna ali fiziCna oseba, ki izpolnjuje vse naroCnikove zahteve iz te
dokumentacije.

1.2 Podizvajalec je gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizicha oseba in za ponudnika, s
katerim je naroénik po tem zakonu sklenil pogodbo o izvedbi javnega narocila ali okvirni
sporazum, dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma gradnjo, ki je neposredno povezana
s predmetom javnega narodila.

Naroénik ponudnike opozarja na novejSo prakso prekrskovnega sodis¢a in Drzavne
revizijske komisije, ki vlaga obdolzZilne predloge na pristojno sodiiCe iz razloga, ker je v
primeru, da ponudnik ob oddaji ponudbe izjavi, da ne nastopa s podizvajalci, po sklenitvi
pogodbe pa kot izvajalec priglasi podizvajalce, storjen prekrsek dajanja neresnicne izjave
po peti tocki prvega odstavka 112. ¢lena ZIN-3, za katerega je zagroZena tudi stranska
sankcija izloCitve iz postopka javnega narocanja.

Zaradi navedenega se morajo ponudniki zavedati, da bo naro¢nik vsako nominacijo
novega podizvajalca preverila z vidika dajanja laznih izjav in v primeru, da se izkaze, da je
podan zakonski dejanski stan prekrska, ustrezno ukrepala.

1.3 Gospodarski subjekt pomeni katerokoli fizicno ali pravno osebo ali skupino teh oseb,
vkljuéno z vsakim zafasnim zdruZenjem podjetij, ki na trgu ali v postopkih javnega
naroCanja ponuja izvedbo gradenj, dobavo blaga ali izvedbo storitev.

14 Skupna ponudba je ponudba, oddana na podlagi tretjega odstavka 10. ¢lena ZJN-3, kjer
je doloceno, da lahko v postopku javnega narodanja sodelujejo tudi skupine
gospodarskih subjektov, vkljucno z zacasnimi zdruzenji. Skupinam ponudnikov ni treba
prevzeti kakrsnekoli pravne oblike.

1.5 Dopustna ponudba je ponudba, ki jo predloZi ponudnik, za katerega ne obstajajo razlogi
za izkljucitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam
in zahtevam narocnika, doloenim v tehni¢nih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narocila, pri njej ni dokazano nedovoljeno dogovarjanje ali korupcija,
naroc¢nik je ni ocenil za neobicajno nizko in cena ne presega zagotovljenih sredstev
narocnika.
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3.4

NAROCNIK JAVNEGA NAROCILA

Naroénik javnega narocila je Nuklearna elektrarna Kriko, d.o.o.
Kontaktna oseba v NEK: Viasta Kozole, Nabava - Lokalna nabava
tel.: +386 7 48 02 489, e-mail: viasta.kozole@nek.si

Od objave Dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila pa vse do roka za oddajo
ponudb, je kontaktna oseba navedena zgolj za primere tehniénih tezav v zvezi z
pridobivanjem dokumentacije v zvezi z oddajo ponudbe ali uporabo le-te (npr. tezave pri
odpiranju dokumentov).

Vsa pojasnila v zvezi z vsebino dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila lahko
ponudniki zahtevajo zgolj preko Portala javnih narodil (v nadaljevanju PJN). Prav tako so
za vsebino dokumentacije v zvezi z oddajo javnih narocil relevantna zgolj pojasnila, ki jih
potencialnim ponudnikom posreduje naroénik NEK preko PJN. Vsa ostala pojasnila, ki niso
posredovana na zgoraj predviden nacin, so zgolj informativne narave in niso pravno
zavezujoca.

Od prejema Odloditve o oddaji javnega narocila pa do podpisa pogodbe pa poteka vsa
komunikacija, vezana na razpisano javno naroCilo, preko zgoraj navedene kontaktne
osebe.

PREDMET JAVNEGA NAROCILA
Opredelitev javnega narocila: javno narocilo storitev.

Predmet javnega narocila je Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v
Republiki Hrvaski od leta 2026 do leta 2029, in sicer skladno s Tehni¢no specifikacijo za
izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki
Hrvaski za leta 2026 do 2029, 5t. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025 in drugimi zahtevami,
ki so opredeljene v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila.

Gospodarski subjekti lahko predloZijo ponudbo zgolj za celotno razpisano javno narocilo,
sklopi in delne ponudbe niso dovoljeni. Variantne ponudbe ne bodo upostevane.

Predmet javnega narodila in zahteve naroénika so podrobneje opredeljeni v 3. Poglavju
dokumentacije (»Tehnic¢na specifikacija«) in v 4. Poglavju dokumentacije (»Ponudbeni
predracun«).

Predviden obseg del, ki bo potreben za izvedbo vseh nalog iz t¢. 3.2. v obdobiju, ki je
predmet javnega narocila, je le okviren. Specificiran je v ponudbenem predracunu in v
nobenem primeru ne zavezuje narocnika. Narocnik si glede na svoje potrebe, moznostiin
razpoloZljiva finan¢na sredstva pridrZuje pravico naroditi vecji ali manjsi obseg del od
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3.5

4.1

51

6.1

6.2

navedenega (odstopanie v koli€ini po dogovorjeni ceni na enoto) neomejeno po kolicini
in odvisno od zahtev delovnega procesa v NEK (1. odstavek 95. ¢lena ZJN-3).

Ponudniki z oddajo ponudbe soglasajo s tem, da bodo delavci, ki bodo dela opravijali,
izvrsili dejansko potrebno Stevilo delovnih ur.

ROK ZA 1ZVEDBO JAVNEGA NAROCILA

Od izbranega ponudnika se pricakuje, da bo storitev izvajal v ¢asu od 1. 1. 2026 do 31. 12.
2029 oz. skladno s to¢ko 9. DINAMIKA IZVAJANJA DEL iz relevantne tehnicne
specifikacije, in sicer:

» lzvajalec se zavezuje opravljati pogodbeno dogovorjene meritve v ¢asu od
sklenitve pogodbe do 31. 12. 2029. Zanje mora izdelati preliminarno verzijo
ocene doz z radioekolosko evalvacijo najkasneje do 15. 2. vsakega leta za
preteklo leto. V primeru povisanih vrednosti meritev nad kriteriji za porocanje
(Priloga 14.2, RETS, Tabela 3.12-2) pa mora porocati oceno doz z radioekolosko
oceno v skladu z zahtevami za trimese¢no porocanje iz poglavja 12.1.

» lzvajalec bo naroéniku kvartalno dostavljal rezultate o opravljenih meritvah, in
sicer najkasneje do konca Cetrtega, sedmega in desetega meseca tekocega leta
in konca prvega meseca v naslednjem letu ter letna porocila do konca februarja
za vsako preteklo leto.

VRSTA POSTOPKA

Postopek s pogajanji z objavo po 45. ¢lenu ZJN-3, pri katerem lahko vsi, ki imajo interes
pridobiti javno narodilo, pri njih niso prisotni razlogi za izkljucitev, predioZijo svoje
ponudbe, pripravljene skladno z vnaprej dolo¢enimi zahtevami naroc¢nikov, doloenimi v
tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila.

NACIN IZVEDBE POGAJANJ

Naroénik se bo pogajal s ponudniki, ki bodo oddali dopustne ponudbe (pred pogajanji je
iz dopustnosti izvzeto le dolocilo glede zagotovljenih sredstev). Naroénik bo ponudnike v
povabilu k pogajanjem obvestil o naéinu izvedbe pogajanj (datumu, uri, kraju ipd.).
Ponudnik lahko med pogajanji svojo ponudbeno ceno/vrednost urne postavke zniza,
ne sme pa jo zvisati.

Narocnik se lahko s ponudniki pogaja o vseh Clenih pogodbe.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Naroc¢nik bo pogajanja izvedel v toliko krogih, kolikor bo naroénik Stel za smiselno glede
na okolis€ine po oddaji ponudb — narocnik se bo tako lahko odlocil za vec krogov pogajanj
ali le en krog pogajanj. Naro¢nik bo ponudnike pred zadnjim oz. pred edinim krogom
pogajanj obvestil, da gre za zadnji oz. edini krog pogajanj.

V kolikor ponudnik v pogajanjih ne bo sodeloval in ponudbe ne bo oddal, se Steje njegova
prvotna (zadnja) ponudba za njegovo kon¢no ponudbo razen v primeru, ée je ponudnik
narocnika obvestil o odstopu od ponudbe oz. ¢e je prislo v postopku pogajanj do
kakrSnekoli druge spremembe razen cene in prvotna ponudba ne odraZa zahtev
narocnika. V teh dveh primerih se ponudnika iz postopka javnega naroanja izkljuéi.

NACIN IZBORA NAJUGODNEJSEGA PONUDNIKA

Naroénik bo pravocasno prejete ponudbe pregledal in ob ugotovitvi, da izpolnjujejo vse
pogoje iz razpisne dokumentacije, izbral najugodnejSega ponudnika, in sicer glede na
merila, dolo¢ena v RD.

Naro¢nik bo po konfanem preverjanju in ocenjevanju ponudb obvestil vsakega ponudnika
o sprejeti odlocitvi v zvezi z oddajo javnega narocila in sicer z objavo odlocitve na portalu
javnih narodil.

V obvestilu bodo navedeni razlogi za izbiro najboljSe ponudbe in ponudbene cene.

Naroénik lahko kadarkoli pred potekom roka za oddajo ponudb ustavi postopek javnega
narocanja in sicer na nacin, da v skladu s 60. ¢clenom ZJN-3 objavi obvestilo o dodatnih
informacijah, informacijah o nedokontanem postopku ali popravku, s ¢imer na podlagi
90. ¢lena ZJN-3 ustavi postopek javnega narocanja.

Naroc¢nik lahko na podlagi petega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 na vseh stopnjah postopka po
izteku roka za odpiranje ponudb zavrne vse ponudbe. V takSnem primeru bo o razlogih za
taksno odlocitev in ali bo zadel nov postopek obvestil ponudnike.

Narocnik lahko do pravnomocnosti odloditve o oddaji javnega naroCila z namenom
odprave nezakonitosti po predhodni ugotovitvi utemeljenosti svojo odloditev na lastno
pobudo spremeni in sprejme novo odloCitev, s katero nadomesti prejSnjo in sicer na
podlagi Sestega odstavka 90. ¢lena ZIN-3. Naro¢nik bo v primeru spremembe odloditve o
oddaji javnega naroéila obvestil ponudnike.

Odloditev o oddaji javnega narocila postane pravnomocna z dnem, ko zoper njo ni mogoce
zahtevati pravnega varstva.
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7.8 Po pravnomocdnosti odloéitve o oddaji javnega narocila lahko naro¢nik na podlagi osmega
odstavka 90. ¢lena ZJN-3 do sklenitve pogodbe o izvedbi javnega naroc€ila oz.
okvirnega sporazuma odstopi od izvedbe javnega narocila iz utemeljenih razlogov, da
predmeta javnega narocila ne potrebuje ve¢ ali da zanj nima zagotovljenih sredstev ali da
se pri naro¢niku pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe
posiedica storjenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okolis€ine, na
katere narocnik ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba
javnega narocila nemogoca.

Ce naroénik odstopi od izvedbe javnega naroéila, z izbranim ponudnikom ne sklene
pogodbe o izvedbi javnega narocila. O svoji odloditvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa
od izvedbe javnega naroCila, pa pisno obvesti ponudnike.

8 MERILO ZA 1ZBOR NAJUGODNEJSEGA PONUDNIKA

8.1 Naroénik oddaja javno narodilo na podlagi ekonomsko najugodnejSe ponudbe, kjer bo
edino merilo ekonomsko najugodnej$a ponudba glede na spodaj navedena merila (brez
DDV).

8.2 Narocnik bo sprejete dopustne ponudbe ocenil na podlagi vnaprej dolocenih meril, kjer

ewan

Merila, po katerih bo narocnik izbral ekonomsko najugodnejSo ponudbo, so navedena

spodaj:
Merilo Max. Stevilo tock (ponder)
M1: Cena 80

M2: Socialno merilo — zahteve po obvladovanju

. . 20
tveganj in skrb za okolje

M1: cena (80 tock)

Na podlagi navedenega merila lahko ponudnik prejme najvec 80 tock.

Stevilo togk, ki jih ponudba ocenjevanega ponudnika prejme za to merilo, bo izradunana
po naslednji formuli:

vn (najnizja)
V (vsota tock) = x 80
Vo (O0cenjevana)

V (vsota toc¢k) = Stevilo tock, ki jih prejme ponudba ocenjevanega ponudnika glede na
merilo ponudbena vrednost

vn (najnizja) = vrednost ponudbe z najnizjo vrednostjo (brez DDV)
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Vo (ocenjevana) = vrednost ocenjevane ponudbe (brez DDV)

Ponudba z najnizjo vrednostjo prejme na podlagi tega merila 80 toc¢k. Ostale ponudbe
prejmejo sorazmerno manjse Stevilo tock, izraCunano na podlagi zgornje formule.

M2: socialno merilo (20 tock)

Merilo Maximalno Stevilo tock (ponder)
1. Zahteve za obvladovanje tveganj 10
2. Skrb za okolje 10

1. Zahteve za obvladovanje tveganj — ponudnik mora navesti kakSne zahteve za
obvladovanje tveganj ima vpeljane v svojem podjetju in kaksni so rezultati
obvladovanja.

2. Skrb za okolje — ponudnik mora navesti vsaj eno podrodje poslovanja, kjer izkazuje
skrb za okolje.

8.3 Izbran bo tisti ponudnik, katerega ponudba bo dopustna in bo v okviru merila za izbor
imel najviSje skupno Stevilo tock (M1 + M2). V primeru, da bo-sta/do dva ali ve¢
ponudnikov prejela enako skupno Stevilo tock, bo izbran ponudnik, ki prejme vecje Stevilo
tock pri merilu M1. V kolikor niti na ta nacin ne bo mogoce izbrati ponudnika, ki mu bo
javno narodilo oddano, bo izbrani ponudnik izbran na podlagi Zreba. Zrebanje bo izvedeno
po konéanem pregledovanju in ocenjevanju. Na Zrebanju bodo lahko prisotni vsi
predstavniki ponudnikov, ki so oddali dopustno ponudbo in so bili del ocenjevanja.
Zrebanje bo izvedel naroénik.

9 ¢AS IN NACIN ODDAJE PONUDB

9.1 Ponudba se Steje kot pravo€asno oddana, ¢e jo narocnik prejme elektronsko kot to doloca
tocka 9.3 do datuma in ure, ki je objavljena na portalu JN.

Oddaja ponudb bo potekala po elektronskih komunikacijskih sredstvih, v skladu s 37.
¢lenom ZJN-3.

Za oddano ponudbo se steje ponudba, za katero je ponudnik prejel na ekranu e-potrdilo
o oddaji najkasneje do datuma in ure, ki sta objavljena na portalu JN - v naro¢nikovem
sistemu je vidna kot aktivna.

9.2 Naroénik lahko po svoji presoji podaljSa rok za oddajo ponudb. V takem primeru bo
spremembo roka za oddajo ponudb objavil na Portalu javnih naroil.
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9.3

9.4
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9.7

10

101

10.2

10.3

Ponudbe morajo biti do zahtevanega datuma in ure predlozene elektronsko, in sicer:

- so podrobnej$a navodila v zvezi z registracijo in elektronsko oddajo ponudb dostopna
na spletni povezavi: http://dobavitelji.nek.si in http://suppliers.nek.si in veljajo zgolj
za namene e-oddaje ponudbe,

- po opravljeni registraciji, ponudbo predlioZite na spletni povezavi, ki je objavljena na
Portalu javnih narodil (http://www.enarocanije.si).

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne. Ce ponudnik v
informacijskem sistemu svojo ponudbo umakne, se steje, da ponudba ni bila oddana in je
narocnik v sistemu tudi ne bo videl.

Po preteku roka za predloZitev ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

Ponudnike opozarjamo, da naj si pravo¢asno zagotovijo vse potrebno za oddajo ponudbe
v elektronski obliki in poskrbijo za pravodasno registracijo. Odgovornost ponudnika je, da
si zagotovi vse potrebno za pravodasno elektronsko oddajo ponudb. V izogib kasnejSim
tezavam prosimo preverite v spletni aplikaciji ali je vasa ponudba v statusu »active«.

Gospodarski subjekt nosi vse stroske v zvezi s pripravo ponudbe in morebitnimi pogajanjih
ter vpogledi v ponudbe.

POJASNILA DOKUMENTACIJE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROCILA

Gospodarski subjekt, ki potrebuje pojasnila k tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega
narocila, naj svojo zahtevo za pojasnilo oz. vprasanja naro¢nikoma postavi preko PIN
http://www.enarocanije.si/.

Narocnik NEK bo odgovoril na vsako pro3njo za dodatno pojasnilo v oz. najkasneje Sest
(6) dni pred iztekom roka za oddajo ponudb, pod pogojem, da je bila zahteva posredovana
pravocdasno. Za pravocasno bo Stela vsaka zahteva, ki jo bo narocnik NEK prejel preko PJN
najkasneje osem (8) dni pred iztekom roka, ki je doloéen za prejem ponudb.

Naroénik si pridriuje pravico, da dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narodila delno
spremeni ali dopolni ter po potrebi podaljsa rok za oddajo ponudb. Spremembe in
dopolnitve dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila so sestavni del dokumentacije
v zvezi z oddajo javnega narodila.
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11.6

12

12.1

12.2

SPREMEMBE IN DOPOLNILA DOKUMENTACIE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

Narocnik si pridrzuje pravico spremeniti ali dopolniti dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narocila. V primeru, da naroc¢nik v roku za predloZitev ponudb spremeni ali
dopolni dokumentacijo, bo to objavil na Portalu javnih narodil.

Rok za predlozZitev ponudb bo narocnik podaljsal tudi v primeru:

- Ce iz kakrsnegakoli razloga dodatne informacije, eprav jih je ponudnik pravocasno
zahteval, niso bile predloZene najpozneje Sest (6) dni pred iztekom roka za prejem
ponudb, iz razloga nujnosti pa najpozneje $tiri {(4) dni pred iztekom roka za prejem
ponudb;

- ¢e je bila dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila bistveno spremenjena pozneje
kot Sest (6) dni pred iztekom roka za prejem ponudb oziroma s skrajSanimi roki iz razloga
nujnosti pa pozneje kot stiri (4) dni pred iztekom roka za prejem ponudb.

Ce dodatne informacije niso bile pravogasno zahtevane ali je njihov pomen pri pripravi
ponudbe zanemarljiv, podaljSanje roka ni potrebno.

S premaknitvijo roka za prejem ponudb se pravice in obveznosti narocnika in ponudnika
veZejo na nove roke, ki posledi¢no izhajajo in podaljSsanega roka za oddajo ponudb, razen
¢e narocnik ne poda drugacnih navodil.

Po izteku roka za prejem ponudb narocnik v skladu z drugim odstavkom 67. €lena ZIN-3
ne sme vec spreminjati ali dopolnjevati dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila.
Informacije, ki jih posreduje narocnik ponudnikom na portalu javnih narocil ali prek njega,
se Stejejo za spremembo, dopolnitev ali pojasnilo dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narocila, ¢e iz vsebine informacij izhaja, da se z njimi spreminja ali dopolnjuje ta
dokumentacija ali ¢e se s pojasnilom odpravlja dvoumnost navedbe v tej dokumentaciji.

Glede oddaje dopolnitev, sprememb in umika ponudb je navedeno v Navodilih v zvezi z
registracijo in oddajo ponudbe v elektronski obliki.

DOPOLNITVE, SPREMEMBE IN POPRAVKI PONUDB

Na zapisnhiku o odpiranju ponudb bo prikazana zadnja ponudba, ki je bila pravodasno
elektronsko predloZena.

Ce so ali se zdijo informacije ali dokumentacija, ki jih morajo predloZiti gospodarski
subjekti, nepopolne ali napa¢ne oziroma ¢e posamezni dokumenti manjkajo, lahko (ni pa
nujno) naro¢nik zahteva, da ponudnik v ustreznem roku predlozi manjkajo¢e dokumente
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12.3

13

13.1

14

141

ali dopolni, popravi ali pojasni ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da
je taksna zahteva popolnoma skladna z na¢eloma enake obravnave in transparentnosti.

Naroénik od ponudnika zahteva dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove
ponudbe le, kadar dolo¢enega dejstva ne moreta preveriti sama. PredlozZitev
manjkajoega dokumenta ali dopolnitev, popravek ali pojasnilo informacije ali
dokumentacije se lahko nanasa izkljuéno na takSne elemente ponudbe, katerih obstoj
pred iztekom roka, doloéenega za predlozitev prijave ali ponudbe, je mogoce objektivno
preveriti. Ce ponudnik ne predloZi manjkajo¢ega dokumenta ali ne dopolni, popravi ali
pojasni ustrezne informacije ali dokumentacije, bo naroé¢nik ponudnika izkljucil.

Razen kadar gre za popravek ali dopolnitev ocitne napake, e zaradi tega popravka ali
dopolnitve ni dejansko predlagana nova ponudba, ponudnik ne sme dopolnjevati ali
popravljati svoje cene brez DDV na enoto, vrednosti postavke brez DDV, skupne vrednosti
ponudbe brez DDV, razen kadar se skupna vrednost spremeni v skladu s sedmim
odstavkom 89. ¢lena ZIN-3, in tistega dela ponudbe, ki se veZe na tehni¢ne specifikacije
predmeta javnega narodila.

Glede oddaje dopolnitev, sprememb in umika ponudb je navedeno v Navodilih v zvezi z

registracijo in oddajo ponudbe v elektronski obliki v sistemu, kot navedeno v tocki 9.3 te
razpisne dokumentacije.

ODPIRANJE PONUDB

Odpiranje ponudb bo izvedeno v informacijskem sistemu narocnika eno uro po roku za
oddajo ponudb. Podatki o odprtih ponudbah bodo dostopni na linku
https://red.maxapex.net/apex/f?p=30300138. Prikazani bodo podatki o ponudnikih, o
variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene in ponudbena vrednost (brez DDV).

Podatki o vseh oddanih ponudbah po ZIN-3 bodo dostopni Se dve (2) uri od odpiranja
ponudb na zgoraj navedenem naslovu.

Ponudnikom, ki so oddali ponudbo, bo pdf. zapisnik poslan tudi preko informacijskega
sistema najkasneje v petih (5) dneh od odpiranja ponudb.

DOKUMENTACIJA V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROCILA
Dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila sestavljajo:

POGLAVIE1 NAVODILA GOSPODARSKIM SUBJEKTOM ZA IZDELAVO PONUDBE
POGLAVIE2 OBRAZEC POGODBE

POGLAVJE3 TEHNICNA SPECIFIKACUA

POGLAVJE4 PONUDBENI PREDRACUN

POGLAVIES5 OBRAZCIZA SESTAVO PONUDBE
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POGLAVIE6 QA SPECIFIKACLA
POGLAVIE7 ESPD OBRAZEC

14.2 Vsa dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narodila je ponudnikom dostopna preko
Portala javnih narodil in je brezplaéna.

14.3 7 oddajo ponudbe se ponudnik obvezuje, da je z ustrezno pazljivostjo proudil
dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila, tehniéno specifikacijo ter druge dodatke
k dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila, ki jih je naro¢nik izdal v zakonsko
doloc¢enem roku. Ponudnik se hkrati tudi zavezuje, da je vsakodnevno spremljal oddana
vprasanja in odgovore ter morebitne informacije naro¢nikov na PJN v éasu do dneva oz.
ure oddaje ponudb.

15 PRAVNA PODLAGA

15.1 Postopek se v celoti izvaja v skladu z veljavno zakonodajo. Ponudnik mora izpolnjevati in
upostevati tudi vse doloébe, ki jih glede na predmet javnega narofanja predpisuje
veljavna zakonodaja, podzakonski akti, pravilniki, standardi, uredbe in ostali tehniéni
predpisi, ki se nanasajo na predmet javnega narocila in veljajo v Republiki Sloveniji. Pri
sami izvedbi bo izbrani ponudnik dolzan upoStevati vso veljavho pravno in tehni¢no
zakonodajo kot tudi vse spremembe le-te.

16  ETICNE KLAVZULE

16.1 Narocnik bo izkljucil iz postopka izbire ponudnike v primerih, ko obstaja utemeljen sum,
da je ponudnik ali kdo drug v njegovem imenu, delavcu narocnika ali drugi osebi, ki lahko
vpliva na odlocitev naroénika v postopku oddaje javnega narodila, obljubil, ponudil
ali dal kakrsnokoli korist z namenom, da bi tako vplival na vsebino, dejanje ali odloéitev
naroénika glede ponudbe pred, med ali po izbiri ponudnika.

17 RAZVEZNI POGO!J

17.1 Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresnici v primeru izpolnitve ene
od naslednjih okolidéin:

- Ce bo narocnik seznanjen, da je sodis¢e s pravhomocno odlocitvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca
ali

- Ce bo narocnik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v
¢asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

- placilom za delo,
- delovnim c¢asom,
- poditki,
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- opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali
- v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno,
za kar mu je bila s pravnomoéno odloéitvijo ali ve¢ pravnomocnimi odlocitvami izrecena
globa za prekriek.

V primeru seznanitve naroénika s krsitvijo bo naro¢nik o tem obvestil izvajalca v desetih
dneh.

Izvajalec lahko v roku, ki ga bo dolo&il naroénik, ki pa ne sme biti daljsi od 15 dni, predlozi
dokaze, da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub
obstoju krsitev. Ce obstaja krsitev pri podizvajalcu, lahko izvajalec v istem roku predloZi
dokaze, da je podizvajalec sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo
zanesljivost kljub obstoju krsitev. Ce izvajalec ne bo predloZil dokazov za podizvajalca ali
¢e jih bo, pa bo naroénik oceni, da ti ukrepi ne zados¢ajo, lahko izvajalec zamenja
podizvajalca v roku, ki ga bo doloéil naroénik in ne sme biti daljsi od 15 dni v skladu s
94. ¢lenom ZJN-3, ali sam prevzame del, ki ga je oddal v podizvajanje temu podizvajalcu,
Ce ta zamenjava ali prevzem ne pomeni bistvene spremembe pogodbe. Ce izvajalec ne bo
predloZil dokazov zase ali za podizvajalca ali ée jih bo, pa bo naroé¢nik ocenil, da ti ukrepi
ne zado$€ajo, ali &e izvajalec ne bo prevzel del sam ali prediagal novega podizvajalca ali ¢e
bo naroénik v skladu s 94. élenom ZIN-3 pravocasno predlaganega novega podizvajalca
zavrnil, se razvezni pogoj uresni¢i pod pogojem, da je od seznanitve narocnika s kr3itvijo
in do izteka veljavnosti pogodbe Se najmanj Sest mesecev.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana
z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narodila za predmetno narodilo. O
datumu sklenitve nove pogodbe bo narocnik obvestil izvajalca.

Ce naroénik v 60 dneh od seznanitve s kriitvijo ne zaéne novega postopka javnega
naro€ila, se $teje, da je pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s krsitvijo.

18 VARSTVO OSEBNIH PODATKOV

18.1 Pogodbeni stranki, ki bosta pri izvajanju te pogodbe dostopali do osebnih podatkov in
informacij posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, ali zbirali, urejali,
uporabljali, spremljali, shranjevali, posredovali ali kako drugale obdelovali osebne
podatke posameznikov, sta dolZni pri tem ravnati v skladu z veljavnimi predpisi s podrocja
varstva osebnih podatkov ter internimi akti druzbe o varstvu osebnih podatkov.

18.2 Uporabnik bo v skladu z veljavnimi predpisi s podroc¢ja varstva osebnih podatkov sprejel
potrebne organizacijske in tehniéne postopke in ukrepe za zavarovanje osebnih podatkov
in za preprelevanje nepooblas¢enega dostopa do podatkov ali drugacne nepooblas¢ene
obdelave.
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19

19.1

19.2

20

21

21.1

21.2

PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

Vsak ponudnikov poskus, da vpliva na naro¢nikovo obravnavo ponudb ali odloditev o
izbiri, bo imel za posledico izloCitev njegove ponudbe. Enako velja za poizkuse vplivanja
na delo in odloditve strokovne komisije. V ¢asu razpisa narocnik in gospodarski subjekt ne
smeta pric¢enjati in izvajati dejanj, ki bi v naprej dolocili izbor dolocene ponudbe. Tudi v
¢asu od izbire ponudbe do zacetka veljavnosti pogodbe, naroénik in ponudnik ne smeta
pricenjati dejanj, ki bi lahko povzrocili, da pogodba ne bi pricela veljati ali ne bi bila
izpolnjena.

V primeru ustavitve postopka nobena stran ne sme prienjati in izvajati postopkov, ki bi
oteZevali razveljavitev ali spremembo odlocitve o izbiri izvajalca ali bi vplivali na
nepristranskost revizijske komisije.

PRAVNO VARSTVO

Zahtevek za revizijo, ki se nanasa na vsebino objave in/ali razpisno dokumentacijo se lahko
vloZi v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila o javnem narodilu ali obvestila o
dodatnih informacijah, informacijah o nedokonc¢anem postopku ali popravku, ¢e se s tem
obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbor najugodnejsega
ponudnika, pri ¢emer se lahko zahtevek za revizijo nanasa na spremenjeno, dopolnjeno
ali pojasnjeno vsebino objave ali razpisne dokumentacije ali z njim neposredno povezano
navedbo v prvotni objavi ali razpisni dokumentaciji. Zahtevka za revizijo ni dopustno
vloZiti po roku za prejem prijav.

Takso v visini 4.000 EUR mora vlagatelj placati na transakcijski racun Ministrstva za
finance, Stevilka SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije, Slovenska 35, 1505
Ljubljana, Slovenija, SWIFT KODA: BSLJSI2X, IBAN: SI56011001000358802.

Zahtevek za revizijo se vloZi preko portala eRevizija.

PONUDBA

JEZIK V PONUDBI

Na podlagi 36. ¢élena ZJN-3 postopek javnega narofanja poteka v slovenskem jeziku.
Gospodarski subjekt mora predloziti ponudbo v slovenskem, hrvaskem ali angleSkem
jeziku.

Za presojo spornih vprasanj se vedno uporablja ponudba oziroma njen uradni prevod v
slovenskem jeziku, ¢e pa je bila dokumentacija ali del dokumentacije podan samo v tujem
jeziku, pa tuji jezik.
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21.3  Vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK, morajo obvladati vsaj enega izmed
navedenih jezikov: slovenscina, hrvascina ali angles¢ina.

21.4 Ne glede na dolo¢be te dokumentacije, da mora gospodarski subjekt predloziti ponudbo
v slovenskem, hrvaskem ali angleskem jeziku, bo naro¢nik morebitno dejstvo predlozitve
ponudbene dokumentacije v tujem jeziku Stel kot pomanjkljivost ponudbe zgolj v primeru,
¢e jezika, v katerem je predloZen dokument, ne razume. V takSnem primeru bo od
ponudnika zahteval, da se del ponudbe, ki ga naro¢nik ne razume, prevede v slovenski
jezik, na stro$ke ponudnika, v razumnem roku, ki bo praviloma znasal pet delovnih dni.

22 VALUTE V PONUDBI

22.1 Ponudbene cene se v celoti prikazujejo izkljuéno v eurih (EUR), ki je uradno placilno
sredstvo v Republiki Sloveniji. Plaéila bodo izvedena v eurih in v skladu s pladilnimi  roki,
navedenimi v vzorcu pogodbe.

22.2 DDV se bo obracunaval v skladu z veljavno zakonodajo RS.

23 ODDAJA PONUDBE

23.1 Uporabnik naroénikovega sistema za oddajo ponudb z dejanjem oddaje ponudbe izkaze
in izjavi voljo v imenu ponudnika oddati zavezujoco ponudbo (18. clen Obligacijskega
zakonika). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujota za ¢as, naveden v ponudbi, razen ¢e jo
uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

24 DOPUSTNA PONUDBA

24.1 Dopustna bo tista ponudba, ki jo bo predloZil ponudnik, za katerega ne obstajajo razlogi
za izkljuéitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam
in zahtevam naro¢nika, doloéenim v tehnicnih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega naroC€ila, ki je prispela pravocasno, pri njej ni dokazano nedovoljeno
dogovarjanje ali korupcija, narocnik je ni ocenil za neobicajno nizko in cena ne presega
zagotovljenih sredstev naroc¢nika.

25 STEVILO 1ZvODOV IN OBLIKA PONUDBE

25.1 Zahtevano ponudbeno dokumentacijo izpolnite, skenirajte/preslikajte in jo kot priponko
predloZite elektronsko na predvidenem naslovu za elektronsko oddajo ponudbe v
informacijski sistem naroénika. Velikost posamezne datoteke ne sme presegati 30 MB.
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25.2

253

25.4

25.5

25.6

25.7

25.8

25.9

Ponudnik lahko priloZi ve¢ prilog omenjene velikosti. ZaZeleno je, da se skenira veé
dokumentov skupaj.

Narocnikovih dokumentov (tehniéna specifikacija, obrazci ZVISIV, Navodila
gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe in ostalo) ni potrebno skenirati. V tem
delu dokumentacije oddajte samo podpisane izjave in podpisano tabelo Obvezni
sestavni deli ponudbe.

Ponudba mora biti izdelana v skladu z zahtevami naro¢nika, podpisana in potrjena, kjer je
to oznaceno.

V primeru dvoma (razliéni podatki) se Steje, da velja skeniran/preslikan ponudbeni
predra¢un (obvezna priloga v e-sistemu naroc¢nika) in ne podatki, ki so bili vneseni
neposredno v aplikacijo naro¢nika NEK. Skladno z navedenim se ugotavlja tudi
dopustnost ponudbe.

Ponudnik mora v vseh obrazcih, ki sestavljajo ponudbeno dokumentacijo, izpolniti vsa
prazna mesta, le-te datirati in podpisati. Ponudnik lahko uporabi tudi svoje obrazce, ki pa
se morajo po vsebini povsem ujemati z vzorci narocnika.

Ponudba ne sme vsebovati nobenih sprememb in dodatkov, ki niso v skladu z
dokumentacijo za oddajo ponudbe, ali potrebni zaradi odprave napak ponudnika.
Popravljene napake morajo biti oznaene z inicialkami osebe ali oseb, ki imajo pravico za
zastopanja ponudnika.

Navedbe v listinah morajo izkazovati dejansko stanje in dejstva v ¢asu oddaje ponudbe in
morajo biti dokazljive. Enakovredno veljajo kopije zahtevanih listin, razen Ce izvirnik ni
posebej zahtevan.

Celotna ponudbena dokumentacija mora biti izpolnjena. Vsebine obrazceyv, izjav, listin in
dokumentov iz razpisne dokumentacije ni dovoljeno spreminjati. Zazeleno je, da so
dokumenti v ponudbi zloZeni oziroma na informacijski sistem naroc¢nika nalozeni po
vrstnem redu Obrazcev.

Ponudbena dokumentacija mora vsebovati vse zahteve iz Tehni¢ne specifikacije za
izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki

Hrvaski za leta 2026 do 2029 it. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025.

Ponudnik nosi vse stroske, povezane s pripravo in predloZitvijo ponudbe.
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26

26.1

26.2

26.3

27

27.1

DOLOCITEV POSLOVNE SKRIVNOSTI

Ponudniki morajo vse dokumente v ponudbi, za katere menijo, da predstavljajo poslovno
skrivnost, ozna€iti z oznako »POSLOVNA SKRIVNOST« in sicer v zgornjem desnem kotu
vsake posamezne strani ali na drug, jasno viden nacin. Ce naj bi bil zaupen samo dolo¢en
podatek v ponudbi, mora biti ta del podértan, v isti vrstici v desnem robu pa mora biti
oznaka »POSLOVNA SKRIVNOST«.

Med zaupne dokumente ali poslovno skrivnost ne sodijo podatki, ki so v skladu z dolocho
drugega odstavka 35. &lena ZJN-3 javni. To so specifikacije ponujenega blaga, storitve ali
gradnje in koli¢ina iz te specifikacije, cena na enoto, vrednost posamezne postavke in
skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so vplivali na razvrstitev ponudbe v
okviru drugih meril.

Podatki, ki jih je ponudnik upravi¢eno oznaéil za zaupne ali poslovno skrivnost (ne v
nasprotju z zgornjim odstavkom), bodo uporabljeni samo za hamen javnega naro€ila in ne
bodo dostopni nikomur izven pooblaséenih oseb naro¢nika, ki so zadolzene za izvedbo
predmetnega javnega narocila. Naro¢nik bo v celoti odgovoren za varovanje zaupnosti
tako dobljenih podatkov. Ti podatki ne bodo nikjer javno objavijeni. V primeru, da bodo
kot zaupno ali kot poslovna skrivnost oznaleni podatki, ki ne ustrezajo zakonskim
doloébam, bo naroénik ponudnika pozval, da oznako zaupnosti ali poslovna skrivnost
umakne. Ponudnik to stori tako, da njegov zastopnik nad oznako napise »PREKLIC«, vpide
datum in se podpise. Ce ponudnik v roku, ki ga doloéi naroénik ne preklice zaupnosti,
narocnik oznako »POSLOVNA SKRIVNOST« lahko umakne sam.

Naro&nik bo imena ponudnikov in predloZene ponudbe varoval kot poslovno skrivnost do
roka, dolo¢enega za odpiranje ponudb. Vsi dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila so
po pravhomoénosti odloditve o oddaji javnega narodila javni, ¢e ne vsebujejo poslovnih
skrivnosti, tajnih in osebnih podatkov. Pred tem datumom se dolo¢be zakona, ki ureja
dostop do informacij javhega znacaja, ne uporabljajo.

Pri presoji upravi¢enosti oznacditve dela ponudbene dokumentacije kot poslovne skrivnosti
bo narocnik uposteval dolocila ZPosS in ZJN-3.

NAVEDBA ZAVAJAJOCIH PODATKOV

Naroénik bo Drzavni revizijski komisiji podal predlog za uvedbo postopka o prekriku:

- v primeru, da se bo pri naro¢niku pojavil utemeljen sum, da je ponudnik v postopku
javnega narocila predloZil neresniéno izjavo ali ponarejeno ali spremenjeno listino kot
pravo v skladu z enajstim odstavkom 89. ¢lena ZJN-3,

- Ce glavni izvajalec ne ravna v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3.
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28

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

28.6

29

29.1

30

30.1

PONUDBENA CENA

Javni razpis se izvede za celoten obseg del. Delne ponudbe, ki bi ponudile samo en del
celotnega obsega javnega narodila in ne celotnega obsega ter variantne ponudbe, ne
bodo upostevane.

Gospodarski subjekti so pozvani, da predioZijo ponudbe po nacelu fiksna cena
posameznih aktivnosti« in »predvidena skupna vrednost« (skladno z zahtevami iz

predracuna) brez DDV. DDV se bo obracunaval v skladu z veljavno zakonodajo RS.

Cene vsebujejo vse morebitne popuste, potne stroske ter vse ostale stroSke za izvedbo
storitev na zahtevani lokaciji narocnika NE Krsko, Vrbina 12, 8270 Krsko.

Ponudbena cena se zapiSe na dve decimalni mesti natancno. Pri preracunavanju in

zaokroZevanju zneskov je pomembno, da se zaokroZuje tudi posamezno postavko
ponudbenega predrauna na dve decimalni mesti. Pri zaokroZevanju zneska se ne sme
skrajSevati oziroma zaokroZevati na manj decimalnih mest. Ce je rezultat preracunavanja
znesek, ki je to€no na sredini, se ta zaokrozi navzgor. Zneske se zaokrozuje po posameznih
postavkah tako, da je mogoce iz vsote posameznih postavk izracunati koncni znesek
celotne pogodbene vrednosti.

Ce cena na enoto ni vpisana, se ponudba izlogi.
Ponudniki nosijo sami vse stroske povezane s pripravo in predlozitvijo ponudbe. Narocnik
v nobenem primeru ne more biti odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi teh

stroSkov, brez ozira na potek postopkov v zvezi z javnim narocilom in na koncno izbiro
ponudnika.

PLACILNI POGOJI

Prejete raCune bo narolnik potrdil oz. zavrnil v roku 15 dni od prejema v NEK, poravnal
pa v roku 30 dni od prejema ra¢una v NEK.

ROK VELJAVNOSTI PONUDBE

Ponudba mora veljati vsaj do 28. 2. 2026. V primeru krajSega roka veljavnosti ponudbe se
ponudba izkljuci iz postopka javnega narocanja.
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325

Naro&nik lahko zahteva, da ponudniki podalj3ajo ¢as veljavnosti ponudb za doloceno
dodatno obdobje. Zahteva naro¢nika za podalj$anje veljavnosti in odgovori ponudnikov
morajo biti podani v elektronski obliki.

ODSTOP OD IZVEDBE JAVNEGA NAROCILA

Po pravnomoénosti odlocitve o oddaji javnega narocila lahko narocnik na podlagi
osmega odstavka 90. élena ZJN-3 do sklenitve pogodbe o izvedbi javnega naro€ila oz.
okvirnega sporazuma odstopita od izvedbe javnega narocila iz utemeljenih razlogov, da
predmeta javnega narocila ne potrebujeta ve¢ ali da zanj nimata zagotovljenih sredstev
ali da se pri naroénikih pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe
posledica storjenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okolis¢ine, na
katere naroénik ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba
javnega narocila nemogoca.

Ce naroénik odstopi od izvedbe javnega naro€ila, z izbranim ponudnikom ne skiene
pogodbe o izvedbi javnega narodila, o svoji odlo¢itvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa
od izvedbe javnega narodila, pa pisho obvesti ponudnike.

NEOBICAIJNO NIZKA PONUDBA

Ce bo naroénik menil, da je pri dolo¢enem naroéilu glede na njegove zahteve ponudba
neobiajno nizka glede na cene na trgu ali v zvezi z njo obstaja dvom o moznosti izpolnitve
narodila, bo naroénik preveril, ali je neobi¢ajno nizka in od ponudnika zahteval, da pojasni
ceno ali stroske v ponudbi.

Naro&nik bo preveril, ali je ponudba neobiéajno nizka tudi, ¢e je vrednost ponudbe za vec
kot 50 % niZja od povpreéne vrednosti pravoc¢asnih ponudb in za ve¢ kot 20 % nizja od
naslednje uvrééene ponudbe, vendar le, &e je prejel vsaj Stiri pravocasne ponudbe.

Kadar naroénik v postopku javnega naro¢anja preveri dopustnost vseh ponudb, v skladu
s prej$njim stavkom preveri, ali je ponudba neobicajno nizka glede na dopustne ponudbe.

Preden naroénik izlo¢i neobi¢ajno nizko ponudbo, mora od ponudnika v skladu s 86.
¢lenom ZJN-3 pisno zahtevati podrobne podatke in utemeljitev o elementih ponudbe, za
katere meni, da so odloéilni za izpolnitev narodila oziroma vplivajo na razvrstitev ponudb.

Naro&nik bo ocenil pojasnila tako, da se bo posvetoval s ponudnikom. Ce predloZena
dokazila ne pojasnijo nizke ravni predlagane cene ali stroskov, lahko narocnik tako
ponudbo zavrne.
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Ce bo naroénik ugotovil, da je ponudba neobicajno nizka, ker ni skladna z veljavnimi
obveznostmi iz drugega odstavka 3. ¢lena ZJN-3, jo bo naroénik zavrnil.

1ZKUUCITEV PONUDBE

Narocnik bo izkljuil:

- nepravocasne ponudbe;

- ponudbe, ki ne bodo izpolnjevale vseh zahtev navedenih v pogoijih;

- ponudbe, ki ne bodo ustrezale vsem tehni¢nim zahtevam.

- ponudbe, za katere obstaja utemeljen sum, da ne izpolnjujejo Eti¢nih klavzul (t&. 16.1).

SPLOSNO

Izbrani ponudnik mora obveznosti izvajati v skladu s slovenskimi predpisi. Vsa
dokumentacija, ki jo bo dostavil izbrani ponudnik, mora biti izdelana v skladu z veljavnimi
slovenskimi zakoni ter tehni¢nimi in drugimi predpisi in standardi.

Izbrani ponudnik mora na svoje stroske in odgovornosti opraviti vse formalnosti in si
pridobiti morebitna ustrezna dovoljenja, potrebna za izvajanje del po pogodbi.

ODDAJA NAROCILA

ODLOCITEV O ODDAIJI NAROCILA

Narocnik bo po kon¢anem preverjanju in ocenjevanju ponudb obvestil vsakega
ponudnika o sprejeti odlocitvi v zvezi z oddajo javnega narocila in sicer z objavo odlo¢itve
na portalu javnih narocil.

SKLENITEV POGODBE

Pogodba se bo pred podpisom vsebinsko prilagodila glede na to ali bo izbrani ponudnik
predloZil skupno ponudbo, prijavil sodelovanje podizvajalcev in spremembam glede na
postavljena vpra3anja in odgovore na PJN.

Izbrani ponudnik bo po pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila pozvan k
podpisu pogodbe. Izbrani ponudnik je dolzan najkasneje v 10 (desetih) dneh po pozivu k
podpisu pogodbe, pogodbo podpisati in jo vrniti narocnikoma. V nasprotnem primeru
lahko naroénik sklepa, da je ponudnik odstopil od namere za sklenitev pogodbe. V tem
primeru bo narocnik od takSnega ponudnika poleg zakonskih moznostih, ki jih ima po ZJN-
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3, zahteval tudi povraéilo vse morebitno nastale Skode zaradi takSnega ravnanja
izbranega ponudnika.

36.3 Od trenutka izbire najugodnejse ponudbe do zacetka veljavnosti pogodbe ne smeta niti
naroénik niti ponudnik sprejeti nobenih ukrepov, ki bi lahko ogrozili zatetek veljavnosti
pogodbe ter njene izvedbe.

36.4 Pogodba se sklene pod odloinim pogojem predloZitve ustrezne garancije za dobro
izvedbo pogodbenih obveznostiin/ali garancije za odpravo napak v garancijski dobi, e je
le-ta zahtevana.

D. POGOJI, KI JIH MORA IZPOLNJEVATI PONUDNIK

37  SPLOSNO

37.1 Da bi bila ponudnikom priznana sposobnost za izvedbo javnega narodila, morajo
izpolnjevati pogoje za priznanje sposobnosti, kot so podani v nadaljevanju. Izpolnjevanje
posameznega pogoja dokazujejo ponudniki na nacin, kot je naveden pri posameznem
pogoju. Obrazci in izjave za dokazovanje sposobnosti ponudnikov so podani v Poglavju 6
— Obrazci za sestavo ponudbe. Vsa zahtevana dokazila je potrebno priloziti k ponudbi.
Vse obrazce je potrebno izpolniti in podpisati.

37.2 Ce bodo ali se bodo zdele informacije ali dokumentacija, ki jo mora predloZiti ponudnik,
nepopolne ali napaéne oziroma, ¢e bodo posamezni dokumenti manjkali, lahko naroénik
zahteva, da ponudnik v ustreznem roku predloZi manjkajoce dokumente ali jih dopoini,
popravi ali pojasni ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da je takdna
zahteva popolnoma skladna z naéelom enake obravnave in transparentnosti. Naro¢nik od
ponudnika zahteva dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove ponudbe le,
kadar dolo¢enega dejstva ne more preveriti sama. PredloZitev manjkajo¢ega dokumenta
ali dopolnitev, popravek ali pojasnilo informacije ali dokumentacije se lahko nanasa
izkljuéno na tak$ne elemente ponudbe, katerih obstoj pred iztekom roka, dolo¢enega za
predloZitev ponudbe, je mogote objektivno preveriti. Ce ponudnik ne bo predioZil
manjkajo¢ega dokumenta ali ne bo dopolnil, popravil ali pojasnil ustrezne informacije ali
dokumentacije, bo naroénik ponudbo takega ponudnika izlo€il.

37.3  Narocnik si pridrZuje pravico preveriti resni¢nost vseh podatkov.
37.4 Kadar naroénik zahteva dokazila, ta ne smejo biti starejsa kot trideset (30) dni pred rokom,

doloéenim za oddajo ponudb. Dokumenti morajo ne glede na dolo¢eno oz. zahtevano
najvecjo dopusceno starost vedno odrazati zadnje stanje.
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38 RAZLOGI ZA 1ZKLJUCITEV

38.1 Ponudnik se mora v celoti strinjati z vsemi dolodili in pogoji iz dokumentacije v zvezi z
oddajo javnega narocila, kakor tudi z dodatki in prilogami dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narocila ter spremembami dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila, ki so
bile posledica vprasanj in odgovorov na PJN.

38.2 Narocnik bo iz postopka javnega narocanja izkljudil ponudnika, ¢e je ta na dan, ko potece
rok za oddajo ponudb, izlo¢en iz postopkov javnih narodil zaradi uvrstitve v evidenco
gospodarskih subjektov z izre€enimi stranskimi sankcijami izlo€itve iz postopkov
javnega narocanja.

Dokazilo o izpolnjevanju pogoja 38.2:

Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski subjekt
izpolni na spletni strani https://ejn.gov.si/espd/ v delu D, ki ga ponudnik predloZi v elektronski
obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega). Ponudnika obve$¢amo, da bo
naroc¢nik preverjal samo prvi razlog za izkljuditev in ne tudi ostalih, ki so navedeni v ESPD obrazcu
kot celota Nacionalnega razloga za izkljucitev.

Opomba:

Za navedbe, ki jih ni moZno ali jih naro¢nik ni uspel preveriti v uradnih evidencah drzavnih

organov ali organov lokalnih skupnosti si naro¢nik pridrzuje pravico, da od ponudnika

zahteva informacije ali (stvarna) dokazila o izpolnjevanju pogojev ali izjave podane pred
pravosodnim ali upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali gospodarskih
subjektov v drzavi, kjer ima gospodarski subjekt svoj sedez.

Gospodarski subjekti, za katere ne smejo obstajati razlogi za izkljuitev

Neobstoj razlogov za izkljulitev morajo izkazati naslednji gospodarski subjekti:

- ponudnik;

- vsi partnerji v skupni ponudbi;

- vsi podizvajalci, ne glede na fazo izvedbe javnega narodila, v kateri se vkljucijo v
izvedbo javnega narocila;

- ¢e ponudnik v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov,
subjekti, katerih zmogljivosti uporablja ponudnik.

Vsi navedeni gospodarski subjekti morajo oddati svoj ESPD obrazec.

Podizvajalci, ki bodo priglaseni Ze ob oddaji ponudbe glavnega izvajalca ali skupne ponudbe,
morajo oddati svoj ESPD obrazec.

Podizvajalci, ki bodo v javno narocilo vkljuceni po sklenitvi pogodbe z glavnim izvajalcem ali s
konzorcijem izvajalcev, morajo ESPD obrazec ali dokazila o neobstoju razlogov za izkljuditev
predloZiti ob nominaciji, pred pricetkom izvedbe javnega narocila. Noben naknadno angaziran
podizvajalec, ki ni bil priglasen Ze ob oddaji ponudbe, ne sme priceti z izvedbo prej, preden
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naro¢nik ne odobri njegovega angaZiranja. Naro¢nik bo podizvajalca potrdila takoj, ko bo

preveril izpolnjevanje neobstoja vseh razlogov za izkljucitev in drugih sorazmernih pogojev, ki

veljajo za podizvajalca. Zaradi ¢asovnega vidika trajanja preverjanja neobstoja vseh razlogov za

izkljuditev in drugih sorazmernih pogojev naroc¢nik svetuje, da se za novo angazirane

podizvajalce predloZi dokazila o neobstoju razlogov za izkljucitev ter o izpolnjevanju

sorazmernih pogojev in ne zgolj ESPD obrazca.

39

POGOIJI ZA SODELOVANIE

Naroénik doloca pogoje za sodelovanje, ki so navedeni v tem poglavju dokumentacije.

Gospodarski subjekti, za katere so doloCeni pogoji

Iz opombe je razvidno, za katere gospodarske subjekte veljajo posamezni pogoji.

Pogoji se lahko nanasajo na naslednje gospodarske subjekte:

na ponudnika;

na partnerje v skupni ponudbi na podlagi Cetrtega odstavka 10. ¢lena ZIN-3;

na podizvajalce, ne glede na fazo izvedbe javnega narocila, v kateri se vkljucijo v izvedbo
javnega narodila;

na dejanskega (kon¢nega) izvajalca posla, ne glede na ¢len v podizvajalski verigi, ki mu
dejanski izvajalec posla pripada;

¢e ponudnik v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov, na
subjekte, katerih zmogljivosti uporablja ponudnik.

Naroénik si pridriuje pravico, da v ¢asu pregleda ponudb in vse do podpisa pogodbe od

ponudnikov lahko zahteva predloZitev dokazil, ki izkazujejo izpolnjevanje zahtevanih pogojev,

predloZitev morebitnih potrebnih pooblastil za preveritev izpolnjevanja zahtevanih pogojev

oziroma podatkov, predloZitev podatkov o naslovih, kjer je mogoce preveriti izpolnjevanje

pogojev oziroma vse potrebno za pregled in preveritev ponudb.

Vsi gospodarski subjekti, za katere je doloéeno izpolnjevanje kakrsnegakoli pogoja, morajo oddati
svoj ESPD obrazec.

Ekonomsko-financ¢ni pogoji

39.1

Ponudnik v obdobju zadnjih 6 mesecev pred izdajo potrdila ni imel dospelih neporavnanih
obveznosti (blokad) na poslovnem raéunu. Potrdilo o dokazilu ne sme biti izdano ve¢ kot
trideset (30) dni pred iztekom roka za prejem ponudbe v javnem narocilu.
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Dokazilo o izpolnjevanju pogoja 39.1:

Potrdila vseh poslovnih bank, pri katerih ima ponudnik odprt poslovni ralun o
blokiranih/neblokiranih poslovnih radunih za zadnjih 6 mesecev od pridobitve potrdila ali obrazec
BON-2.

Zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloZiti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Zadostitev pogoju 39.1 morajo izpolniti:
- ponudnik

- vsi partnerji v skupni ponudbi
Reference ponudnika

39.2 Ponudnik je od 1. 1. 2020 do 30. 11. 2025 uspesno izvedel najmanj 2 (dve) istovrstni oz.
podobni storitvi, kot je predmet javnega narocila, pri katerih je vrednost izvedenih del
presegla 150.000,00 EUR letno po pogodbi (brez DDV).

Za izpolnjevanje referentnega pogoja se Steje vrednost izvedenih del po eni pogodbi v
enem koledarskem letu (ponudniki, ki imajo veletne pogodbe lahko referenéni pogoj
izpolnijo znotraj iste pogodbe). Navedena referenéna dela so bila zakljuéena v
predvidenem roku (koledarsko leto).

V kolikor je v posameznem navedenem primeru prislo do zamude rokov mora ponudnik
za priznanje reference dostaviti izjavo narocnika, da je bila zamuda povzro€ena iz drugih
razlogov in ne sled slabosti ponudnika.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.2:

- Prilozena ustrezna referencna potrdila, podpisana in izpolnjena s strani Narocnika oz.
Investitorja referenénih del (Obrazec 1)

- Narocnik bo reference za dela, ki jih je ponudnik opravil pri naro¢niku, preveril sam, zato
ponudniku taksnih referenc s strani NEK ni potrebno potrjevati (z obrazcem 1), v obrazcu ESPD
pa naj jih navede, kakor tudi Stevilko referenéne pogodbe, da bo naroénik vedel, katero
referenco Zeli uveljavljati.

- Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski subjekt
izpolni na spletni strani https://ejn.gov.si/espd/ v delu C, ki ga ponudnik predlozi v elektronski
obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

Zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloZiti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Zadostitev pogoju se ugotavlja kot seStevek vrednosti izvedenih del vseh gospodarskih
subjektov, ki nastopajo v ponudbi (ponudnik in/ali partnerji v skupnem nastopanju), pri cemer
morajo vsi skupaj pogoju zadostiti 100%.

Ponudnik lahko referenéni pogoj izpolni s podizvajalcem samo v tistem delu, ki ga bo dejansko
prevzel in izvedel podizvajalec. Ce bo ponudnik referenéni pogoj izkazal s podizvajalcem, naro&nik

25
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v RH 2026-2029, ZZP190792



ne bo dovolil menjave tak$nega podizvajalca, razen ¢e ponudnik zagotovi drugega podizvajalca,
ki izpolnjuje referenéni pogoj.

Primerjajo se pogodbene vrednosti brez DDV.

Naroénik si pridrZuje pravico, da zahteva dodatna dokazila (na primer: pogodbo z naro€nikom
oz. investitorjem ali delodajalcem, obraéun, konéno situacijo, potrdilo o izplacilu,...) za navedene
reference oziroma reference preveri neposredno pri naro¢niku oz. investitorju ali delodajalcu.

Kadrovske zmogljivosti
39.3 Kvalifikacijska struktura delavcev

Dela morajo opravljati delavci, ki imajo ustrezno kvalifikacijo, kot je navedeno v prilozeni Tehniéni
specifikaciji za izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v
Republiki Hrvaski za leta 2026 do 2029, $t. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025, in sicer:

skladno s tocko 8 Zahteve glede kvalifikacije oz.:

» Vskladu s postopki izvajalca in programom zagotovitve kvalitete.

» lzvajalci morajo imeti akreditacijo za opravljanje analiz in pooblastilo s strani hrvaskega
upravnega organa, ¢e je to zahtevano po predpisih. Za meritve v blizini meje na
obmodju Slovenije pa potrebujejo pooblastilo URSJV (Uprave RS za jedrsko varnost).

» lzvajalec mora imeti vsaj triletne izkusSnje iz radioloskega monitoringa jedrskih
objektov. V primeru, da najema podizvajalice (z akreditiranimi metodami) jih mora
navesti v ponudbi.

» lzvajalec mora zagotavljati ustrezno izobrazen kader, med drugim vsaj eno osebo z
magisterijem ali doktoratom znanosti iz podro¢ja metod radioloskega monitoringa ali
radioekologije ali varstva pred sevaniji.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.3:

- Podpisan in izpolnjen Obrazec §t. 2 — Izjava o kvalifikacijski strukturi delavcev

- Poimenski seznam delavcev z navedenimi referencami in kvalifikacijami ter fotokopijami potrdil
oz. dokazil, ki so navedeni/zahtevani v Tehniéni specifikaciji in iz katerih je razvidno izpolnjevanje
pogojev.

Vso zgoraj zahtevano dokumentacijo, mora ponudnik priloZiti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Ce narocnik Ze ima v svoji evidenci dokazila za ponujeni kader, jih ponudniku ni potrebno
prilagati, ampak jih naj navede v poimenskem seznamu kadrov, ki ga priloZi skupaj z izpolnjenim obrazcem
2. Narocnik bo v tem primeru navedene podatke preveril sam.

Opomba: V primeru skupne ponudbe lahko ponudnik pogoj izpolnjuje skupaj s partneriji. V kolikor
posamezen kader izkazuje s podizvajalcem, mora biti iz pogodbe s podizvajalcem razvidno, da bo
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podizvajalec dejansko prevzel v izvajanje del posla, ter da bo ponudniku v zahtevanih reZimih dal
na razpolago ta kader za izvajanje nalog po pogodbi.

Ponudniki z oddajo ponudbe izjavljajo, da ponujeneqa kadra ne bodo zamenjali brez soglasja
naroénika.

Tehniéne zmogljivosti in zagotavljanje kakovosti

39.4 Storitve morajo biti izvedene skladno s tehni¢no specifikacijo, predpisi, postopki in
delovnimi navodili. Ponudnik se mora obvezati da izpolnjuje oz. bo izpolnil vse zahteve
NEK, ki so navedene v Tehniéni specifikaciji za izvedbo storitve Obratovalnega
monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski za leta 2026 do 2029 st.
TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025.
Ponudnik mora upostevati tudi zahteve sistema ravnanja z okoljem po standardu 1SO
14001:2015, ki je uveden v NEK.

39.5 Ponudnik mora imeti veljavno dovoljenje za izvajanje sevalne dejavnostiv skladu z ZVISJV
- Zakon o varstvu pred ionizirajoCimi sevanji in jedrski varnosti.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.4 in 39.5:

- Podpisan in izpolnjen Obrazec st. 3 (Izjava o izpolnjevanju pogojev iz Tehni¢ne specifikacije)

- Podpisan in izpolnjen obrazec v Poglavju 5 (Izjava o izpolnjevanju zahtev kakovosti)

- Podpisan in izpolnjen Obrazec 4 - Izjava o sistemu vodenja kakovosti

Vso zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloZiti ob dostavi ponudbe.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.5:

- Ponudnik mora ob dostavi ponudbe priloziti kopijo veljavnhega Dovoljenja za izvajanje sevalne
dejavnosti, izdanega s strani URSJV — Uprava Republike Slovenije za jedrsko varnost

Opomba: Zadostitev pogoju 39.4 in 39.5 morajo izpolniti:
- ponudnik

- vsi partnerji v skupni ponudbi.
39.6 Nasprotje interesov

Iz postopka javnega narocanja bodo izlo¢ene vse ponudbe, ki ne izpolnjujejo zahtev kodeksa

varnostne in poslovne etike NEK, ki opredeljuje, da niti zaposleni niti druZinski ¢lani zaposlenih

ne smejo:

- biti dobavitelj NEK, zastopati dobavitelja v poslih z NEK, ali biti ¢lan njegove uprave;

- imeti finanénih interesov v organizaciji ali druzbi, s katerimi NEK posluje, €e bi ti povzrocali
nasprotje interesov;

- uporabljati sredstev NEK za zasebne potrebe in/ali za druge organizacije vklju¢no z
napravami, orodji in ostalimi viri.
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Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.6:

- lzjava o nasprotju interesov (Obrazec 6) — priloZiti ponudbi podpisanega in izpolnjenega

OPOMBA:
Zadostitev pogoju 39.6 morajo izpolniti:

- ponudnik,
- vsi partnerji v skupni ponudbi,
- vsi podizvajalci, ne glede na nivo podizvajanja.

40 PODIZVAJALCI

40.1 Ponudnik lahko del javnega narocila odda v podizvajanje, vendar v podizvajanje ne sme
oddati celotnega javnega narocila.

40.2 V primeru izvedbe javnega narodila s podizvajalci, je potrebno v ponudbi navesti vse
podizvajalce (kontaktne podatke in zakonite zastopnike) in vsak del naroéila, ki ga bo
izvedel posamezni podizvajalec {predmet, koli¢ina, vrednost, kraj in rok izvedbe teh del)
in upostevati spodaj navedena dolocila.

40.3 Neposredno plaéilo podizvajalcem na podlagi ZIN-3 ni ve¢ a priori obvezno, zaradi Cesar
lahko do neposrednega platila podizvajalcem pride samo v primeru, da podizvajalec to
zahteva, pri éemer je lahko taksna zahteva podana zgolj ob oddaji ponudbe glavnemu
izvajalcu, ki mora zahtevo posredovati naro¢niku ob prvi priglasitvi podizvajalca. V kolikor
zahteva za neposredno pladilo s strani podizvajalca ne bo dana pravocasno, taksne
zahteve v kasnejsi fazi izvedbe del narocnik ne rabi ve¢ upostevati, razen v kolikor so
izpolnjeni pogoji po 631. ¢lenu OZ.

Kadar namerava ponudnik izvesti javno narocilo s podizvajalcem, ki zahteva neposredno
placilo, mora:
- glavni izvajalec v pogodbi pooblastiti narocnika, da na podlagi potrjenega racuna
oziroma situacije s strani glavnega izvajalca neposredno placuje podizvajalcu,
- podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega naro¢nik namesto ponudnika
poravna podizvajalCevo terjatev do ponudnika,
- glavni izvajalec svojemu racunu ali situaciji prilozZiti racun ali situacijo podizvajalca,
ki ga je predhodno potrdil.

40.4 Ce se neposredno placilo podizvajalcem ne bo izvajalo, naro¢nik od glavnega izvajalca
zahteva, da mu najpozneje v 60 dneh od placila konénega racuna oziroma situacije poslje
svojo pisno izjavo in pisno izjavo vseh podizvajalcev, ki ne bodo neposredno placani s
strani naro&nika, da je podizvajalec, ki ni bil neposredno placan, prejel pladilo za izvedene
gradnje ali storitve oziroma dobavljeno blago, neposredno povezano s predmetom
javnega naroéila. Ce glavni izvajalec ne ravna v skladu z navedeno zahtevo, je naro¢nik na
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podlagi sedmega odstavka 94. ¢lena ZJN-3 Drzavni revizijski komisiji dolZzan podati predlog
za uvedbo postopka o prekrsku iz 2. tocke prvega odstavka 112. ¢lena ZJN-3.

Ce se neposredno placdilo podizvajalcem ne bo izvajalo, podatki o podizvajalcih niso
sestavni del pogodbe, zaradi Cesar se pogodba o izvedbi javnega narocanja ne bo
spreminjala, v kolikor ne pride do neposrednih placil kaksnemu od na novo priglasenih
podizvajalcev.

40.5 Ce bo ponudnik izvajal javno narotilo s podizvajalci, mora v ponudbi:
- navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega narodila, ki ga namerava oddati v
podizvajanje,
- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,
- predloziti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. €lenom ZJN-3 ter,
- priloziti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva
(obrazec 5).

Ce bo izvajalec nove podizvajalce priglasil ali zamenjal v fazi izvedbe pogodbe, mora
najkasneje v petih dneh po angaZiranju novega podizvajalca:
- navesti firmo/ime in sedeZ/naslov novega podizvajalca ter del javnega narodila, ki
ga namerava oddati v podizvajanje temu subjektu,
- navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih novo predlaganih
podizvajalcev,
- predloziti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZIN-3 ali dokazila
o neobstoju razlogov za izkljuitev ter izpolnjevanju pogojev ter
- priloZiti zahtevo podizvajalca za neposredno placilo, ¢e podizvajalec to zahteva
(obrazec 5).

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega narocila gradnje ali storitve naroénike
obvestiti o morebitnih spremembah informacij drugega odstavka 94. Clena ZJN-3 in
poslati informacije o novih podizvajaicih, ki jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje
taksnih gradenj ali storitev, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V primeru
vklju¢itve novih podizvajalcev mora glavni izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi
podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje drugega odstavka 94. ¢lena ZJN-3.
V kolikor izvajalec tega ne bo storil, ima narocnik pravico, da za vsako ugotovljeno
krSitev izvajalcu zaraduna pogodbeno kazen v visini 10.000 EUR za neobvescanje o
posameznem podizvajalcu.

Pri priglasitvi/zamenjavi podizvajalcev v fazi izvedbe pogodbe je potrebno zahtevi priloZiti
tudi podpisano izjavo izvajalca del glede prenasanja odgovornost za zahteve kvalitete (v
celoti ali delno) na podizvajalca (SR in AQ storitve).

40.6 Kadar namerava ponudnik izvesti javno narocilo s podizvajalcem, mora tiste pogoje, ki so
izrecno navedeni, izpolnjevati tudi podizvajalec, ki sodeluje pri izvedbi javnega narocila.
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40.7 Skladno z zakonodajo je izvajalec dolzan priglasiti vse podizvajalce (podjetja,
posameznike), ki bodo dela izvajali, Ze v ponudbi. Naro¢nik bo presojal moZnosti menjave
podizvajalca (in kadra) zgolj, ¢e bodo za to izkazani utemeljeni objektivni razlogi na strani
izvajalca.

40.8 Naroénik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vklju€itev novega
podizvajalca v primeru, ko so podani razlogi za izkljuCitev gospodarskega subjekta, ¢e
podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, ki jih je naro¢nik dolodil za podizvajalce v tej
dokumentaciji ter tudi, ¢e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje javnega narocila.
Naroénik bo o morebitni zavrnitvi novega podizvajalca obvestil glavnega izvajalca
najpozneje v desetih dneh od prejema predloga za zamenjavo, pri ¢emer gre v tem
primeru za instrukcijski rok, ki ne vpliva na pravico narocnika do kasnejSe zavrnitve
podizvajalca, Ce za to obstajajo utemeljeni razlogi.

41 SKUPINA PONUDNIKOV

41.1 Na podlagi tretjega odstavka 10. ¢lena ZJN-3 lahko v postopku javnega narocanja
sodelujejo tudi skupine gospodarskih subjektov, vkljuéno z zacasnimi zdruZeniji.

V primeru skupne ponudbe bo naroénik od izbrane skupine zahtevala predlozZitev

ustreznega akta o skupni izvedbi narocila, ki mora vsebovati vsaj:

- imenovanje nosilca posla pri izvedbi javnega naro€ila,

- navedbo vseh partnerjev v skupini (naziv in naslov partnerja, zakonitega zastopnika,
maticna Stevilka, davéna Stevilka, stevilka transakcijskega racuna),

- pooblastilo vodilnemu partnerju v skupini in odgovorni osebi za podpis ponudbe ter
podpis pogodbe,

- neomejeno solidarno odgovornost vseh partnerjev v skupini do narocnika,

- obseg posla (podro¢je dela, natanéna navedba vrste in obsega del, ki ga bo prevzel in
izvedel vsak partner v skupini in deleZ vsakega partnerja v skupini v % in vrednost del,
ki jih prevzema posamezni partner v skupini in njihove odgovornosti),

- izjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni z navodili ponudnikom in
razpisnimi pogoji ter merili za dodelitev javnega naro€ila in da z njimi v celoti soglasajo,

- izjava, da so vsi ponudniki seznanjeni s placilnimi pogoji iz te dokumentacije,

- nacin placila preko vodiinega partnerja v skupini,

- dolocbe v primeru izstopa kateregakoli od partnerjev v skupini,

- resevanje sporov med partnerji v skupini,

- druge morebitne pravice in obveznosti med partneriji v skupini,

- rok veljavnosti pravnega akta.

41.2 V skladu s tretjim in 3estim odstavkom 10. ¢lena ZIN-3 lahko v postopkih javnega
narotanja sodelujejo skupine gospodarskih subjektov, vkljuéno z zaéasnimi zdruzeniji. Ce
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Zelijo skupine gospodarskih subjektov predloZiti skupno ponudbo ali skupno prijavo za
sodelovanje, naro¢nik od njih ne sme zahtevati, da imajo dolo¢eno pravno obliko.

41.3 V primeru, da ponudbo oddajata dva gospodarska subjekta, mora biti v ponudbeni
dokumentaciji to¢no navedeno, kdo je vodilni partner in kdo je ¢lan konzorcija. Vodilni
partner namrec prevzema vso odgovornost za izvedbo del.

Dokazilo: Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narodila — ESPD, ki ga gospodarski
subjekt izpolni na spletni strani http://www.enarocanje.si/_ESPD/ v delu II/A, ki ga ponudnik
predlozi v elektronski obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

I V primeru, da Ponudnik oddaja skupno ponudbo kot skupina ponudnikov, mora vse pogoje,
razen kjer je izrecno navedeno drugace, izpolnjevati vsak partner v skupini ponudnikov.

41.4 Nacin nastopanja istega gospodarskega subjekta

Naroénik dopusca, da isti gospodarski subjekt predlozi ve¢ ponudb, vendar le v kolikor v
razlicnih ponudbah nastopa v razli¢nih vlogah (bodisi kot samostojni ponudnik, bodisi kot
partner v skupnem nastopu), medtem ko lahko isti gospodarski subjekt v isti viogi (bodisi
kot ponudnik, bodisi kot partner v skupnem nastopu) odda zgolj eno ponudbo. V primeru,
da bo isti gospodarski subjekt predlozZil ve¢ kot eno ponudbo, v kateri bo nastopal v isti
vlogi, bodo vse ponudbe tega gospodarskega subjekta izloene iz postopka oddaje
javnega narodila. V primeru, da pa isti gospodarski subjekt nastopa v dveh ali ve¢
ponudbah v razli¢nih vlogah, bodisi kot ponudnik bodisi kot partner v skupni ponudbi,
cenejsa ponudba, v kateri nastopa isti ponudnik, po roku za oddajo ponudb ne sme biti
umaknjena, sicer bodo vse ponudbe, v katerih nastopa tak ponudnik, izloCene iz postopka
oddaje javnega naroila.

Gospodarski subjekt lahko kot podizvajalec nastopa v ponudbah razlicnih ponudnikov.

42 TUJI GOSPODARSKI SUBJEKTI

42.1 Gospodarski subjekti iz tujine morajo izpolnjevati enake pogoje, kot gospodarski subjekti
s sedezem v Republiki Sloveniji, razen, ¢e je v tej dokumentaciji doloceno drugace.

42.2 Ce ni drugate dologeno, tuji gospodarski subjekti izkaZejo izpolnjevanje pogojev s
fotokopijami dokazil, ki odrazajo aktualno pravno relevantno stanje. V primeru, da
pristojni organi tuje drzave ne izdajajo tovrstnih dokazil, gospodarski subjekt predloZi
lastno pisno izjavo, overjeno pred pristojnim organom drZave, kjer ima tak gospodarski
subjekt svoj sedez (upravnim ali sodnim organom, notarjem ali pristojno strokovno ali
trgovinsko zbornico) ali pisno izjavo, dano pod kazensko in materialno odgovornostjo, ¢e
tako dolo¢a nacionalni zakon.
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45.1

45.2

46

46.1

DODATNE STORITVE

Naroénik si pridriuje pravico, da narocilo za morebitne dodatne storitve, ki predstavljajo
ponovitev podobnih storitev kot so zajete v predmetnem narodilu, odda izvajalcu
osnovnega naro€ila po postopku s pogajanji brez predhodne objave in z izvajalcem
skleneta aneks k osnovni pogodbi skladno z ZJN-3.

Vrednost dodatnih storitev se dolo¢i na podlagi vrednosti iz osnovne pogodbe.

UPORABA ZMOGLJIVOSTI DRUGIH SUBJEKTOV

Ponudnik lahko glede pogojev v zvezi s tehni¢no in strokovno sposobnostjo po potrebi za
posamezno javno narotilo uporabi zmogljivosti drugih subjektov, ne glede na pravno
razmerje med njimi in temi subjekti, in sicer v skladu z dolocili ZJN-3.

Ce ponudnik uporabi zmogljivosti drugih subjektov glede pogojev v zvezi s tehni¢no in
strokovno sposobnostjo, bo naro¢nik zahteval, da so ponudnik in navedeni subjekti skupaj
odgovorni za izvedbo javnega narodila. Pod enakimi pogoji lahko skupina gospodarskih
subjektov uporabi zmogljivosti sodelujocih v tej skupini ali drugih subjektov.

SPLOSNA ODGOVORNOST PONUDNIKA

Izbrani ponudnik mora obveznosti po pogodbi izvajati v skladu s slovenskimi predpisi. Vsa
dokumentacija, ki jo bo dostavil izbrani ponudnik, mora biti izdelana v skladu z veljavnimi
slovenskimi zakoni ter tehniénimi in drugimi predpisi in standardi in kot je zahtevano z
ustrezno slovensko zakonodajo.

Izbrani ponudnik mora na svoje stroske in odgovornosti opraviti vse formalnosti in si
pridobiti morebitna ustrezna dovoljenja, potrebna za izvajanje del po tem javnhem narocilu
oz. pogodbi.

INFORMACIE ZA UGOTAVLJANJE SPOSOBNOST!I

Informacija o ESPD

Ob predloZitvi ponudb naroénika namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje
osebe, v skladu s prvim odstavkom 79. &lena ZJN-3 sprejmeta ESPD, ki vkljucuje
posodobljeno lastno izjavo, kot predhodni dokaz, da dolo¢en ponudnik:

a) ni v enem od polozZajev iz 75. ¢lena ZJN-3

b) izpolnjuje ustrezne pogoje za sodelovanje, dolocene v skladu s 76. ¢clenom ZJN-3.
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Enotni evropski dokumenl v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD predstavlja uradno
izjavo ponudnika, da ne obstajajo razlogi za izkljuCitev in da izpolnjuje pogoje za
sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki jih zahteva naroénik. Poleg tega
je v ESPD naveden uradni organ ali tretja oseba, odgovorna za izdajo dokazil, vkljuCuje pa
tudi uradno izjavo o tem, da bo ponudnik na zahtevo in brez odlasanja sposoben predloZiti
ta dokazila.

ESPD  ponudnik uvozi od naro¢nika, ga izpolni na spletni strani
http://www.enarocanje.si/ ESPD/ ter ga v elektronski verziji predloZi v ponudbi
elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

46.2 Preverjanje uradno dostopnih podatkov

Na podlagi osmega odstavka 79. ¢lena ZIN-3 ponudnik ni dolzan predloziti dokazil ali
drugih listinskih dokazov, ¢e lahko narocnik potrdila ali druge potrebne informacije
pridobi brezplaéno z neposrednim dostopom do nacionalne baze podatkov katere koli
drzave Clanice, kakr$ne so nacionalni register javnih narodil, elektronski register podjetij,
elektronski sistem za shranjevanje dokumentov ali predkvalifikacijski sistem. Ponudnik
prav tako ni dolZan predloziti dokazil, ¢e naroénik Zze ima te dokumente zaradi prejSnjega
oddanega javnega narocila ali sklenjene pogodbe oz. okvirnega sporazuma in so ti
dokumenti Se vedno veljavni oziroma izkazujejo navedbe v ESPD.

Podatke, ki se vodijo v uradnih evidencah in ponudnik za njih ni predloZil dokazila sam,
lahko narocnik namesto v uradni evidenci, na podlagi devetega odstavka 77. ¢lena ZJN-3
preveri v enotnem informacijskem sistemu, ki predstavlja zbirko podatkov o ponudnikih
ter njihovih ponudbah in ga vodi ministrstvo, pristojno za javna narocila, ¢e ponudnik v
tem sistemu naro¢nike izkazljivo potrdi.

V kolikor bo iz ESPD izhajalo, da lahko naroénik dokazila pridobi sam iz uradnih evidenc,
bo narocnik pred sprejemom odlocitve o oddaji javnega narocila za ponudnika, kateremu
se je odloCil oddati javno narocilo ter za druge ponudnike, za katere naroénik tako oceni,
v uradnih evidencah preveril izpolnjevanje pogojev ter neobstoj razlogov za izkljucitev.

V kolikor taks$na preveritev v uradnih evidencah ne bo mogoca, bo narocnik ravnal v skladu
s toCko Preverjanje podatkov, ki niso uradno dostopni, iz te dokumentacije.

46.3 Dokazovanje pogojev za sodelovanje
Ce ni v teh navodilih za posamezne dokumente drugade dolo¢eno, zado3ta predloZitev
skeniranih zahtevanih dokumentov. Narocnik si pridrzuje pravico do vpogleda v originalne
dokumente.

Obrazci izjav, ki jih mora predloziti ponudnik, so del dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narocila. Izjave so lahko predloZene na teh obrazcih ali na ponudnikovih, ki pa
vsebinsko bistveno ne smejo odstopati od priloZenih obrazcev. Izjave ponudnika morajo
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biti elektronsko podpisane s strani ponudnika. Naro¢nik si pridrZzuje pravico do preveritve
verodostojnosti izjav oziroma potrdil pri podpisniku le-teh.

Ce obstaja naroénikova zahteva, koliko stari so lahko dokumenti, ki jih ponudnik prilaga
kot dokazila, je to navedeno pri posameznem pogoju. V kolikor ni navedeno nicesar,
starost dokumenta ni pomembna, odraZati pa mora zadnje stanje. Dokumenti morajo ne
glede na doloéeno oziroma zahtevano najvecjo dopuséeno starost vedno odrazati zadnje
stanje.

V kolikor je ponudnik samostojni podjetnik in ne more pridobiti in predloziti zahtevanih
dokumentov, mora priloZiti primerne dokumente, iz katerih izhaja izpolnjevanje
zahtevanega pogoja.

V kolikor ponudnik nima sedeZa v Republiki Sloveniji in ne more pridobiti in predloziti
zahtevanih dokumentov, ker driava v kateri ima ponudnik svoj sedeZ ne izdaja taksnih
dokumentov, lahko ponudnik namesto elektronskega dokazila predlozi zaprisezeno izjavo
pri¢ ali zapriseZzeno izjavo ponudnika. Izjava mora biti podana pred pravosodnim ali
upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali gospodarskih subjektov
v drzavi, v kateri ima ponudnik svoj sedez.

Narocnik bo pred sprejemom odlocitve o oddaji javnega narocila od ponudnika, kateremu
sta se odlocila oddati javno narodilo, lahko pa tudi od ponudnikov, ki so po merilu za izbor
uvrsceni za ponudbo ekonomsko najugodnejSega ponudnika, zahteval, da predlozZi vsa
dokazila v skladu s 77. clenom ZJN-3, ki niso uradno dostopna v javnih evidencah.
Narocnik si pridrZuje pravico, da za vsakega od postavljenih pogojev zahteva dodatna
dokazila, kot na primer: skenirane sklenjene pogodbe za referencne posle, podatke o
referenénih poslih, dokazila o kadrih, ipd...

46.4 Pridobivanje podatkov na druge nadine
V kolikor bo naroc¢nik kakSen podatek o izpolnjevanju razlogov za izkljuditev ali
neizpolnjevanju pogojev pridobil na drugaen nacin, kakor preko dokazil iz uradno
dostopnih podatkov, na primer preko konkurenénih ponudnikov ali preko tretjih
gospodarskih subjektov, drugih narocnikov in podobno, si naro¢nik pridrZuje pravico, da
taksne informacije in podatke preveri.

V ta namen ima naro¢nik pravico, od ponudnika zahtevati dokazila v zvezi s pridobljenim
podatkom ali informacijo, ki ga mora ponudnik predloZiti v roku, ki ga bo dolo€il narocnik
v pozivu in bo praviloma znasal tri delovne dni, sicer lahko naro¢nik ponudbo izkljudi iz
postopka oddaje javnega narocila.
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46.5 Pojasnila ponudb
Narocnik lahko na podlagi sedmega odstavka 79. &lena ZIN-3 pozove gospodarske

subjekte, da dopolnijo ali pojasnijo potrdila, predlozena v skladu s 77. in 78. élenom ZJN-
3.

Za pojasnila ponudb bo naroénik dolocil primeren rok, ki bo praviloma znasal tri (3)
delovne dni.

E. SESTAVNI DELI PONUDBE

Ponudba mora biti izdelana v skladu z zahtevami narocnikov iz te dokumentacije in oddana v
skladu z navodili naro¢nika NEK za oddajo elektronske ponudbe.

Ponudba naj na zadetku vsebuje kazalo o vsebini.

V primeru, da ponudbo oddaja skupina ponudnikov, mora biti ponudba podpisana s strani
zakonitega zastopnika vodilnega partnerja v skupnem nastopanju ali osebe, ki je s pisnim
pooblastilom pooblaséena za podpisovanje v imenu zakonitega zastopnika vodilnega partnerja v
skupnem nastopanju, razen v delih, kjer je potreben podpis obeh partnerjev (npr. pogodba,
obrazci).

47 ZAUPNOST PODATKOV

Vsa dokumentacija, predana s strani izvajalca, je last NEK. Vsa dokumentacija posredovana
izvajalcu del se lahko uporabi le za namene projekta in ne sme biti posredovana tretji osebi brez
pisne odobritve NEK.

NEK ima lastninsko pravico do nacrtov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri izvajanju
pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkusenj, izboljSave ali iznajdbe, ki se razvije med izvedbo
pogodbenih del ali kot rezultat tak$nih del (skupno poimenovanih kot »informacije«). Za NEK so
vse tak$ne informacije poslovna skrivnost. lzvajalec ima pravico uporabiti takSne informacije
samo za svoje osebje in za izvedbo del po pogodbi ter v skladu z dolo¢ilom o zaupnosti informacij.
lzvajalec ne sme posredovati nikomur podatkov o projektu oziroma projektov v celoti ali
posameznih delov brez predhodne pismene odobritve NEK. Vsa pojasnjevanja projektov, predaja
dokumentacije tretjim osebam se izvaja skladno s pisno zahtevo NEK. KrSenje tega pravila
predstavlja hujso krsitev pogodbenih obveznosti.
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Vsi obrazci morajo biti podpisani, skenirani in priloZeni v elektronski sistem

OBVEZNI| SESTAVNI DELI PONUDBE Sa:n:)stojni dpolr:udnikk oz. Ostalid p:nu/cjniki \\’/ skupinl | Podizvajalci
vodilni ponudnik v skupini | ponudnikov/Joint Venture
ponudnikov/Joint Venture

Poglavje 1, Navodila gospodarskim v v v

subjektom za izdelavo ponudbe

Poglavje 2, Obrazec pogodbe v X X

Poglavje 3, Tehnicna specifikacija v X X

Poglavje 4, Ponudbeni predracun v % X

Poglavje 5, QA specifikacija QS 610, rev. 2 Ve X X

Poglavje 6, Obrazci za sestavo ponudbe

Obrazec 1 - Vzorec referencnega potrdila V4 v v

Obrazec 2 - Izjava o kvalifikacijski strukturi v v v

delavcev

Obrazec 3 — Izjava o izpolnjevanju pogojev iz v v %

tehnicne specifikacije

Obrazec 4 - Izjava o sistemu vodenja v v X

kakovosti

Obrazec 5 - Podatki o podizvajalcu ter izjava

o izpolnjevanju osnovnih pogojev za v v v

podizvajalca

Obrazec 6 - Izjava o0 nasprotju interesov v v v

Vsa dokazila, opisi, priloge ipd., kar je v % X

zahtevano v Tehnicni specifikaciji

Potrdila vseh poslovnih bank, pri katerih ima

ponudnik odprt poslovni raéun o v v %

blokiranih/neblokiranih poslovnih ra¢unih za

zadnjih 6 mesecev od pridobitve potrdila ali

BON-2.

Poglavje 7, ESPD obrazec, izpolnjen v vseh v v v

zahtevanih delih

Naro¢nikov obrazec ESPD je kot posebna datoteka dostopen na istem mestu kot ta razpisna dokumentacija.
Ponudnik narotnikov obrazec ESPD (datoteka XML} uvozi na spletni strani Portala javnih narotil/ESPD:
http://www.ejn.gov.si/ESPD/, v njega neposredno vnese zahtevane podatke, ga natisne ter izpolnjenega in
podpisanega predlozi v ponudbi. V kolikor ponudnik uporablja Zig, obrazec tudi Zigosa. Ponudnik narocnikov
obrazec ESPD uvozi tako, da obrazec (XML datoteko) prenese oz. shrani kot samostojen dokument na svoj
raCunalnik (disk oz. drug medij).

Izjavljamo, da smo seznanjeni z vsemi dolodili tega »Navodila gospodarskim subjektom za izdelavo
ponudbe«, da smo jih razumeli ter soglaSamo, da so sestavni del te dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narodila.

(*Ponudbi ni potrebno prilagati celotnih navodil, temvec samo tabelo Obvezni sestavni deli ponudbe s
podpisom).

Podpis:
(oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu ponudnika)
Kraj in datum podpisa:
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“Nouklearna elektrarna Kriko, d.o.o.
Vrbina 12, 8270 Kriko
_ _S_Jmaenijn

S

POGLAVJE 2
OBRAZEC POGODBE
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NUKLEARNA ELEKTRARNA KRSKO, d.o.0., Vrbina 12, 8270 KRSKO, matiéna Stevilka:
5034345000, osnovni kapital: 353.544.826,00 EUR, davéna Stevilka: SI61082597, ki jo zastopata
predsednik uprave Gorazd Pfeifer in &lan uprave Sasa Medakovi¢, (v nadaljevanju narocnik)

ki ga zastopa (v nadaljevanju izvajalec)
ID za DDV:

Maticna Stevilka:

TRR:

sklepata

POGODBO st.

Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki
Hrvaski od 2026 do 2029

1 UVODNE UGOTOVITVE

1. clen
Pogodbeni stranki uvodoma ugotavljata, da:

- je narotnik izvedel javno naroéanje po postopku s pogajanji z objavo (storitev) - 45. clen
Zakona o javnem naroc¢anju ZJN-3 (Uradni list RS §t. 91/15 z vsemi spremembami in
dodatki — v nadaljevanju ZJN-3), objavljenem na Portalu javnih narocil, za javno narodilo
za Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od 2026 do
2029 (v nadaljevanju javno narocilo) dne , pod $t. objave
/2025,

- je bil na podlagi zakljuCenega postopka javnega narodila kot najugodnejSi ponudnik
izvedenega javnega narodila za Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v
Republiki Hrvaski od 2026 do 2029, izbran izvajalec po tej pogodbi,

- je odloditev o oddaji javnega narocila postala pravnomoéna dne

2 PREDMET POGODBE

2. ¢Clen
Naroénik naroda, izvajalec pa sprejme narotilo in se obveZe za narocnika izvesti Obratovalni
monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od 2026 do 2029, skladno s
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potrebami naroénika in ob upos$levanju:
- Tehnicne specifikacije za izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v
okolici NEK v Republiki Hrvaski za leta 2026 do 2029 §t. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11.

2025,
- ponudbene dokumentacije $t. zdne .
- koncnega ponudbenega predracuna st. zdne . . ,

- dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.

Narocnik si pridrzuje pravico, da (neomejeno po koli¢ini in odvisno od zahtev delovnega procesa
v NEK - 1. odstavek 95. ¢lena ZIN-3}):
- poveca obseg pogodbenih storitev (npr. naroli dodatne ure ipd) glede na narocene
potrebe v ¢asu izvajanja pogodbe,
- zmanjsSa obseg pogodbenih storitev v primeru, da se bodo v Casu izvajanja pogodbe
narocCnikove potrebe po storitvah zmanjsale.

3 ROKIZA 1ZVEDBO

3. clen

Dela se bodo izvajala v ¢asu od 1. 1. 2026 do 31. 12. 2029 oz. skladno s to¢ko 9. DINAMIKA

IZVAJANIJA DEL iz relevantne tehnicne specifikacije, in sicer:

» lzvajalec se zavezuje opravljati pogodbeno dogovorjene meritve v ¢asu od sklenitve
pogodbe do 31. 12. 2029. Zanje mora izdelati preliminarno verzijo ocene doz z
radioekolosko evalvacijo najkasneje do 15. 2.vsakega leta za preteklo leto. V primeru
povisanih vrednosti meritev nad kriteriji za porocanje (Priloga 14.2, RETS, Tabela 3.12-
2) pa mora porocati oceno doz z radioekoloSko oceno v skladu z zahtevami za
trimeseéno porodanje iz poglavja 12.1.

» lzvajalec bo naro¢niku kvartalno dostavljal rezultate o opravljenih meritvah, in sicer
najkasneje do konca Cetrtega, sedmega in desetega meseca tekocCega leta in konca
prvega meseca v naslednjem letu ter letna porodila do konca februarja za vsako
preteklo leto.

4 POGODBENA VREDNOST DEL

4. clen
Ocenjena pogodbena vrednost na podlagi predvidenih koli¢in naro¢nika in kontne ponudbe
izvajalca $t. z dne za kakovostno in v roku izvedene storitve iz 2. ¢lena te
pogodbe znasa za:

leto 2026 = €, leto 2027 = €, leto 2028 = €in

leto 2029= €;
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in skupaj za leta od 2026 do 2029 = €,

z besedo: € _ /100).

DDV se obraCuna posebej, v skladu z veljavno zakonodajo RS.
Zgornja meja pogodbenega zneska je omejena na posamezno koledarsko leto.

5. Clen
Vrednosti postavk (skladno s ponudbenim predracunom) so fiksne ves €as trajanja te pogodbe in
vkljuéujejo tudi vse ostale stroske za izvedbo storitve.

5 NACIN ZARACUNAVANJA IN PLACILA

6. clen
Izvajalec se obvezuje, da bo za opravljene storitve po tej pogodbi izstavljal racune enkrat
mesecno, za storitve, realizirane v preteklem mesecu najkasneje v 8 (osmih) dneh od opravljene
storitve, v EUR-ih, v enem izvodu in z ustreznimi prilogami o opravljenih delih ter z obvezno
navedbo Stevilke te pogodbe in datumom opravljene storitve.

Ce ra€un ni predloZen z ustreznimi prilogami in ne vsebuje vseh zakonsko doloéenih elementov
ali niizdan v skladu s pogodbo, se zavrne v celoti. Na racunih mora biti obvezno navedba Stevilke
te pogodbe in datum opravljene storitve.

Narocnik in izvajalec se dogovorita, da mora izvajalec izdajati, narocnik pa prejemati e-racune

izdane v skladu z evropskim standardom, ki je doloden v vsakokratnem izvedbenem skiepu

Evropske komisije. Naro¢nik bo e-racune prejemal preko elektronske banke, in sicer na enega od

njegovih transakcijskih raCunov:

- 8t.SI56 0292 4001 8793 453, pri Nova Ljubljanska banka d.d. Ljubljana, Trg Republike 2, 1520
Ljubljana, SWIFT: LUBASI2X;

- §t. SI56 0400 1004 8892 548 pri OTP banka d.d., Slovenska cesta 58, 1000 Ljubljana, SWIFT:
KBMASI2X;

- §t. SI56 3400 0102 2600 457, pri Banka Sparkasse d.d., Ljubljana, Cesta v Klece 15, 1000
Ljubljana, SWIFT: KSPKSI22XXX.

Izjemoma, Ce izvajalec ne more izdajati e-raéunov v skladu z evropskim standardom, ki je dolocen
v vsakokratnem izvedbenem sklepu Evropske komisije, lahko rac¢un posreduje elektronsko na e-
naslov: invoices@nek.si.

7. ¢&len
Na vsakem racunu, ki ga izdaja izvajalec, je potrebno podati tudi sledece ugotovitve:
Letni pogodbeni znesek: XXXX EUR
Do sedaj fakturirano {1): XXXX EUR
Za fakturirati po tem racunu (2): XXXX EUR
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Skupna realizacija do sedaj (1+2): XXXX EUR
Ostane za realizacijo: XXXX EUR

8. clen
Prejete racune bo naroénik overil ali zavrnil v roku 15 (petnajst) dni od prejema racuna v NEK,
poravnal pa v 30 (tridesetih) dneh od prejema racuna z nakazilom na izvajaléev transakcijski racun
ali na drug obi¢ajen nacin poravnave obveznosti (npr. cesija, asignacija, kompenzacija ipd.).

6 OBVEZNOSTI POGODBENIH STRANK

Obveznosti izvajalca

9. dlen
Izvajalec se obvezuje opraviti vse storitve po tej pogodbi kvalitetno, strokovno in v dogovorjenih
rokih, skladno z dobrimi poslovnimi obicaji stroke, zahtevanimi postopki in NEK-ovimi
specifikacijami ter navodili NEK.

10. clen
Izvajalec se obvezuje, da bo izvedbo storitev po tej pogodbi opravil vestno in po pravilih stroke,
pri Cemer mora skrbeti, da bo izvedba opravljena ekonomi¢no v okviru doloéil te pogodbe in
morebitnih dodatnih dogovorov med pogodbenima strankama. lzvajalec bo izpolnil naroéilo v
skladu s pogoji dokumentacije v zvezi z javnim naroCilom, v dogovorjeni kakovosti in obsegu.
Narocnik lahko odkloni prevzem izvedenih storitev, ¢e te po koli€ini in kvaliteti ne ustrezajo
pogojem iz dokumentacije v zvezi z javnim naroCilom. Po tem, ko naroénik ugotovi neustrezno
kvaliteto izvedenih storitev, le-to lahko oporeka v zakonsko doloéenih rokih. Naroénik bo
povraCilo nastale Skode uveljavljal po dolodilih Obligacijskega zakonika, neodvisno od
uveljavljanja pogodbene kazni.

11. ¢len
lzvajalec se obvezuje, da brez vnaprej$njega soglasja naro¢nika ne bo zamenjal podizvajalca, ki Ze
opravlja dela skladno s to pogodbo.

12. ¢len
Najpozneje v 60-ih dneh od placila kon¢nega racuna naroéniku poslal pisno izjavo, podpisano s
strani morebitnega podizvajalca, da je le-ta prejel placilo za izvedeno delo oz. dobavljeno blago,
ki je neposredno povezano s predmetom javnega narodila.

13. ¢len
lzvajalec storitev bo omogodil naroéniku ali pristojnemu nadzornemu organu na delovi$éu NEK
vpogled v dokumentacijo, ki jo zahteva zakonodaja Republike Slovenije.

Obveznost narocnika

14. ¢&len
Narocnikova obveznost je placilo za opravljene storitve izvajalca, v skladu z dolo¢bami te
pogodbe.
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7 ODGOVORNOST

15. clen
lzvajal¢eva odgovornost in odskodnina.
Izvajalec prevzame odgovornost in se zavezuje, da bo poravnal $kodo, tako da narocnik in
podizvajalec ter vsi njegovi ali njuni uradniki, zastopniki, usluZbenci in zaposleni (»oSkodovanci«)
ne bodo od$kodninsko odgovorni za noben zahtevek, izgubo, poskodbo, odgovornost ali stroSek
zaradi premozenjske 3kode naroénika in premozenjske skode ter poskodbe (vkljuéno s smrtjo)
katere koli tretje osebe (ta izraz vkljuluje zaposlene pri naro¢nikovem in izvajal¢evem
podizvajalcu ter katere koli dobavitelje), ¢e takSen zahtevek, izguba, poskodba, odgovornost ali
strosek izhaja iz ali nastane zaradi dejanj ali opustitve (dejanj), ki se lahko pripisejo izvajalcu,
njegovim podizvajalcem ter katerim koli dobaviteljem in njihovim direktorjem, uradnikom,
zastopnikom, usluibencem ali zaposlenim med opravljanjem svojega dela, ali pa ¢e nastane
zaradi napak v projektu, izdelavi in materialu iz obsega storitev ter dobave.

16. &len
Narocnikova odgovornost in odskodnina.
Naro¢nik prevzame odgovornost in se zavezuje, da bo poravnal $kodo, tako da izvajalec, njegov
podizvajalec in dobavitelji ter vsi njegovi ali njihovi direktorji, uradniki, zastopniki, usluZbenci in
zaposleni (v nadaljevanju »o$kodovanci«) ne bodo odskodninsko odgovorni za noben zahtevek,
izgubo, poskodbo, odgovornost ali stro$ek zaradi premoZenjske skode in/ali poSkodbe (vklju¢no
s smrtjo) oskodovanca ali katere koli tretje osebe, ki izhajajo iz ali nastanejo zaradi dejanj ali
opustitve (dejanj), ki se lahko pripisejo naro¢niku ali njegovim podizvajalcem ali katerim koli
njegovim ali njihovim direktorjem, uradnikom, zastopnikom, usluzbencem ali zaposlenim.

17. ¢len

Naroénik zagotavlja, da je odgovorni upravljavec jedrskega objekta NEK, zato se v nobenem
primeru in pod nobenimi pogoji lzvajalec, njegovi podizvajalci, dobavitelji, direktorji, zastopniki
in osebje, ki jih zaposluje katerikoli od njih ne glede na njegovo dejavnost po tej pogodbi ne more
$teti za upravljavca jedrskega objekta. Naro&nik ima sklenjeno Polico za zavarovanje premozenja
NEK, ki krije rizike strojeloma, poZara in jedrske rizike. Poleg tega ima sklenjeno tudi Polico za
zavarovanje odgovornosti tretjim za jedrsko $kodo, ki izhaja ali je posledica jedrske nesrece (kot
je definirana v Pari$ki konvenciji o odgovornosti tretjim na podrodju jedrske energije z dne 29.
julija 1960 in dopolnjena s Protokolom Pariske konvencije z dne 16. novembra 1982), v skladu s
slovensko zakonodajo o jedrski odgovornosti.

Izvajalec, njegov podizvajalec in dobavitelji ter vsi njegovi ali njihovi direktorji, uradniki,
zastopniki, usluzbenci in zaposleni ne bodo v nobenem primeru odgovorni za kakrdno koli Skodo
na premozenju ali njegovo izgubo ali $kodo v elektrarni in na katerem koli premozenju na lokaciji
elektrarne (vkljuéno s premozenjem tretjih oseb in naroénikovim premozZenjem), razen ¢e Skodo
v elektrarni in na katerem koli premoZenju na lokaciji elektrarne (vkljuéno s premozenjem tretjih
oseb ali naroénikovim premoZenjem) o$kodovanci povzro€ijo namerno ali s hudo malomarnostjo,
niti za poskodbo (vkljuéno s smrtjo), ki jo povzroéi jedrska nesrea ali izhaja iz jedrske nesrece.
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Naro&nik bo poravnal 3kodo, izvajalca ne bo $tel za odgovornega in se bo odrekel vsem
morebitnim zahtevkom ter regresni pravici zoper izvajalca.

Zgoraj navedena odskodnina prezivi prenehanje pogodbe in velja do konca razgradnje jedrskega
objekta.

Definicija: Za namene te pogodbe ima »jedrska nesreta« pomen, kot ji ga dolo¢ata Parigka
konvencija o0 odgovornosti tretjim na podrocju jedrske energije iz leta 1960 in njeno dopolnilo v
Protokolu iz leta 1964 in 1982.

18. ¢len
Pogodbena stranka, ki za izpolnjevanje svojih obveznosti po pogodbi zaposli podizvajalca, je
odgovorna drugi stranki, kot da gre za njena dejanja, ¢e podizvajalec strankinih obveznosti ne
izvaja ali jih izvaja neustrezno.

19. ¢len
Odskodnina, do katere so upraviene pogodbene stranke v skladu s to pogodbo, bo prej usklajena
in pla¢ana na podlagi oskodovan&evega ratuna v $estdesetih (60) dneh. Ce izvajalec ne placa
odskodnine v skladu s to pogodbo na podlagi navedenega naroénikovega racuna, ima naro¢nik
pravico zahtevati pladilo iz naslova ban¢ne garancije, ki je takrat veljavna, tj. izvajaléeva banéna
garancija za dobro izvedbo ali ban¢na garancija za dobro izvedbo v garancijski dobi, v kolikor je v
razpisni dokumentaciji zahtevana.

20. clen
Celotna in skupna odgovornost izvajalca, vklju¢no s katerim koli zahtevkom, jamstvom, katerimi
koli stroski in izdatki, ki izhajajo iz ali nastanejo zaradi katerega koli vzroka, bodisi iz naslova
pogodbe, nezakonitega ravnanja (vklju¢no z malomarnostjo), objektivne odgovornosti ali kako
drugace, ne sme v nobenem primeru preseci 100-odstotne skupne pogodbene cene. V nobenem
primeru in pod nobenimi pogoji ne bosta niti izvajalec niti naro¢nik odgovorna za
nerazpoloZljivost elektrarne, remont, zaustavitve elektrarne ali motnje storitev, izgubo napajanja
opreme ali nadomestnega napajanja, stroske kapitala, izgubo dobicka ali prihodka ali izgubo
moznosti njihove uporabe, ki kadar koli izhajajo iz pogodbe, nezakonitega ravnanja (vklju¢no z
malomarnostjo), objektivne odgovornosti ali kako drugace, in ne bosta odgovorna za katero koli
posredno ali posledi¢no izgubo ali katero koli skodo.

Omejitve v tem €lenu se ne nanasajo na Skodo, ki jo izvajalec, njegovi podizvajalci in vsi njihovi
direktorji, uradniki, zastopniki, usluzbenci in zaposleni povzrolijo namerno ali s hudo
malomarnostjo.

21.¢len
Izvajalec bo odgovoren le za Skodo, izgubo in stroske, ki nastanejo do konca veljavne garancijske
dobe, ¢e bo o tej skodi, izgubi in stroskih obvescen takoj po njihovem nastanku ali odkritju.

43
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v RH 2026-2029, ZZP190792



8 POGODBENA KAZEN

22.¢len
Ce izvajalec po svoji krivdi ne izvede pogodbe v skladu z roki, sme naroénik zaratunati izvajalcu
pogodbeno kazen, ki znasa 1 % pogodbene vrednosti za vsak dan zamude pri izvedbi narocene
storitve. Znesek pogodbene kazni lahko znasa skupaj najvec¢ 10 % pogodbene vrednosti. Pravica
zaracunati pogodbeno kazen ni pogojena z nastankom $kode narocniku. Povradilo Skode bo
narocnik uveljavljal v okviru odskodninske odgovornosti izvajalca.

V primeru predéasne prekinitve pogodbe sme narocnik izvajalcu zaracunati pogodbeno kazen v
viSini 10 % celotnhe pogodbene vrednosti (brez DDV).

9 PODIZVAIJALCI

23. ¢len
Vse zahteve iz tega poglavja pogodbe veljajo tudi za vse podizvajalce na vseh podizvajalskih
nivojih.

Izvajalec za vse svoje delavce in delavce podizvajalca odgovarja kot za samega sebe in se torej v
vsakem primeru $teje, kot da je posamezno obveznost iz naslova te pogodbe izpolnil (ali ni izpolnil
ali krsil) sam in to ne glede na to ali gre za posledico njegovega ravnanja in/ali za posledico
ravnanja njegovega podizvajalca.

Zamenjava podizvajalca z drugim ali sklenitev pogodbe z novim podizvajalcem je moZzna samo s
predhodnim pisnim soglasjem naro¢nika. Naroénik mora soglasje podati ali ga zavrniti najkasneje
v roku 20 dni od prejema zahtevka izvajalca.

Narocnik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkljucitev novega podizvajalca
v primeru, ko so podani razlogi za izkljuéitev gospodarskega subjekta, e podizvajalec ne
izpolnjuje pogojev, ki jih je naroénik dolodil za podizvajalce v tej dokumentaciji ter tudi, ¢e bi to
lahko vplivalo na nemoteno izvajanje javnega narocila. Naro¢nik bo o morebitni zavrnitvi novega
podizvajalca obvestil glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga za
zamenjavo, pri Eemer gre v tem primeru za instrukcijski rok, ki ne vpliva na pravico naro¢nika do
kasnejSe zavrnitve podizvajalca, Ce za to obstajajo utemeljeni razlogi.

Skladno z zakonodajo je izvajalec dolZan priglasiti vse podizvajalce (podjetja, posameznike), ki
bodo dela izvajali, Ze v ponudbi. Naro&nik bo presojal moZnosti menjave podizvajalca (in kadra)
zgolj, ¢e bodo za to izkazani utemeljeni objektivni razlogi na strani izvajalca.

Podizvajalci ne smejo opravljati nikakrsnih del na delovis¢u in v prostorih narocnika, dokler
naro¢nik ne da soglasja k njihovemu angaZiranju, kar mora izvajalec upostevati pri pravo¢asnosti
angaZiranja podizvajalcev. Ce zaradi navedenega pride do zamude pri izvedbi del, se bo telo, da
gre za zamudo na strani izvajalca, narocnik pa bo v tem primeru uporabil vse sankcije, ki so
predvidene v tej pogodbi.
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Ce se po sklenitvi pogodbe o izvedbi predmetnega narocila zamenja podizvajalec ali ée izvajalec

sklene pogodbo z novim podizvajalcem, mora izvajalec naroéniku v roku 5 (pet) dni po spremembi

predloziti naslednjo dokumentacijo:

- svojo izjavo, da je poravnal vse nesporne obveznosti prvotnemu podizvajalcu;

- pooblastilo za pladilo opravljenih in prevzetih del oziroma dobav neposredno novemu
podizvajalcu in

- soglasje novega podizvajalca k neposrednemu plaéilu, v kolikor podizvajalec Zeli biti
neposredno placan.

Ce podizvajalec zahteva neposredno plaéilo:

Skladno s petim odstavkom 94. &lena ZIN-3 izvajalec poobla3¢a naroénika, da na podlagi
potrjenega racuna naroénik neposredno izvriuje pladila podizvajalcu. Za izvedbo neposrednega
pladila mora izvajalec predloZiti tudi podizvajaléevo pisno soglasje.

Naro¢nik bo izvedel placilo izvajalcu in njegovim podizvajalcem na podlagi predloenega
potrjenega racuna, kateremu mora izvajalec priloZiti potriene radune, ki so mu jih izstavili
podizvajalci. Za vsako priloZeno situacijo se Steje, da jo je izvajalec potrdil. V primeru, da pri
obracunanih delih podizvajalci niso sodelovali, mora izvajalec predloZiti ustrezno izjavo, iz katere
bo razvidno, da obradunana dela niso opravljali podizvajalci. Izjavo podpideta izvajalec in
podizvajalci.

Izvajalec jamdi, da je z zgornjimi pladilnimi pogoji seznanil vse vkljuéene podizvajalce.
Na izvajaléevem radunu morajo biti natancno opredeljene vrednosti, katere mora naroénik

poravnati direktno izvajalcu, kot glavnemu izvajalcu in koliko podizvajalcem ter katerim, in sicer
skladno s priloZenimi in s stani glavnega izvajalca odobrenimi podizvajaléevimi raéuni.

)¢
™

podizvajalec ne zahteva neposrednega plaéila:

Ce podizvajalec ne zahteva neposrednega pla¢ila, mora izvajalec najpozneje v 60 dneh od placila
kon&nega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajalca, da je podizvajalec prejel
placilo za opravljeno storitev.

Navedeni izjavi mora poslati tudi v primeru, da so bili dolo¢eni podizvajalci plaéani neposredno s
strani narocCnika in sicer za vse tiste podizvajalce, ki niso bili pladani neposredno.
Vsa navedena pravila v zvezi s pladili ter podajanjem izjav veljajo za vse podizvajalce.

10 VARNOST IN ZDRAVJE PRI DELU, POZARNA VARNOST

24, clen
Za realizacijo varnosti in zdravja pri delu bo zunaniji izvajalec izvajal dolo¢be Zakona o varnosti in
zdravju pri delu ZVZD-1 (Uradni list RS, §t. 43/2011), postopka ADP 1.1.033 "Varnost in zdravje
pri delu v Nuklearni elektrarni Krsko" in Uredbe o zagotavljanju Varnosti in zdravje pri delu na
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zatasnih in premiénih gradbis&ih (Ur. list RS $t. 83/2005) v primeru gradbenih del ter v skladu s
sistemom vodenja varnosti in zdravja pri delu v NEK (ISO 45001:2018).

Za realizacijo pozarne varnosti bo zunanji izvajalec izvajal dolo¢be Zakona o varstvu pred poZarom
- uradno precdis¢eno besedilo ZVPoz-UPB (Ur. list RS $t. 3/07 s spremembami) in programa TD-6
"Program poZarne zascite - pozarnired".

25. ¢len
Vsi delavci morajo imeti veljavni te&aj iz varstva pri delu ter varstva pred poZarom, skladnega z
zakonodajo. Dokazila o usposobljenosti izvajalec dostavi v TO.VPD NEK. Dokazila ne smejo biti
starejSa od 2 (dveh) let.

11 ZAGOTAVUANIE KAKOVOSTI

26. clen
Izvajalec mora izpolnjevati vse zahteve glede zagotavljanje kakovosti ter zakonodajo, postopke in
standarde, kot je navedeno v tehniéni specifikaciji za izvedbo storitve Obratovalnega
monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski za leta 2026 do 2029 5t. TO.RZ,
6/2025 z dne 18. 11. 2025.

Neizpolnjevanje zahtev zagotovitve kvalitete pomeni odstopanje od pogodbenih obveznosti
izvajalca.

12 RAVNANIE Z OKOUEM

27. ¢len
Pogodbena dela se izvajajo v skladu z zakonodajnimi zahtevami, predpisanimi standardi in
tehni¢nimi predpisi s ciljem izpolnjevanja zahtev sistema ravnanja z okoljem po ISO 14001.

Za odpadke, ki nastanejo kot posledica pogodbenih del izvajalca, naro¢nik zagotovi moznost
sortiranja in zalasnega shranjevanja odpadkov {na gradbis$¢u, delovisc¢u), ponudnik pa poskrbi za
odvoz na konéno odlagali$ée in za pridobitev ustreznih dokumentov o predaji odpadkov.

13 VISJA SILA

28. ¢len
lzvajalec ali naroénik se bosta lahko oprostila odgovornosti, ¢e bo krsitev dogovorjenih
obveznosti posledica okoli$¢in, nastalih po prejetem narocilu/pogodbi in jih ne izvajalec in ne
naro&nik ne bosta mogla preprediti ne odpraviti in se jim tudi ne izogniti z ravnanjem, ki ustreza
skrbnosti dobrega strokovnjaka in ne izvira iz (podrocja) delovanja poslovnih partnerjev.

Poslovni partner, pri katerem bi nastopile okoli$€ine, ki bi ga oproscale odgovornostiiz prejSnjega
odstavka, mora o tem takoj obvestiti drugega poslovnega partnerja ter te okolis¢ine dokazati. Ce
bi pri$lo do zastoja del izvajalca iz okoli$&in na strani naro¢nika, bo izvajalec zagotovil nadaljevanje
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del takoj, ko bo to mogoce. Ce bi pridlo do okolii¢in visje sile, bo naro¢nik priznal izvajalcu
dejansnko opravljeno delo. V €asu trajanja okoliscin vije sile trpi vsaka stranka svoje stroske.

Ce so okolid¢ine takine, da otefujejo ali onemogodajo izvajalcu nadaljnjo izvajanje njegovih
pogodbenih obveznosti, se bosta narocnik in izvajalec pisno dogovorila o nadaljevanju ali
prenehanju pogodbe.

14 VEUAVNOST POGODBE IN ODPOVEDNI ROK

29. ¢len
Pogodba stopi v veljavo z dnem podpisa obeh pogodbenih strank in se uporablja od 1. 1. 2026 do
31. 12. 2029.

Narocnik si pridrZuje pravico do pred¢asnega odstopa od pogodbe v primerih, ko:

- vizvajanju pogodbenih obveznosti prihaja do resnih odstopanj pri upostevanju pogodbenih
rokov kljub predhodnim naroénikovim zahtevam po ustreznih korektivnih ukrepih;

- izvajalec zaradi financne insolventnosti ni zmoZen izpolniti pogodbenih obveznosti;

- izvajalec brez soglasja naro¢nika zamenja ponujen kader.

Narocnik se obvezuje, da bo izvajalca pisno obvestil o odstopanjih, ki bi lahko privedla do

prekinitve pogodbe. Izvajalec mora v roku petnajst (15) dni po prejemu pisnega obvestila priceti
izvajati ustrezne korektivne ukrepe.

15 POOBLASCENI PREDSTAVNIKI POGODBENIH STRANK

30. élen
Pooblasceni predstavniki naroénika po tej pogodbi so:
za tehnicni del - Ale$ Volcansek; ales.volcansek@nek.si
za zagotavljanje kakovosti - Jasmina Znidergi¢; jasmina.znidersic@nek.si
za komercialni del - Vlasta Kozole; vlasta.kozole @nek.si

Poobladceni predstavniki izvajalca po tej pogodbi so:
za tehnicni del -

za zagotavljanje kakovosti -

za komercialni del -

Pooblaséeni predstavniki pogodbenih strank zastopajo strani glede vseh vprasanj, ki se nanasajo
na dela po tej pogodbi.

Morebitno zamenjavo odgovornih predstavnikov si morajo pogodbene stranke sporoditi pisno
najkasneje v roku pet dni po zamenjavi.
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16 PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

31. clen
Pogodbeni stranki se zaveZeta, da ne bosta dali, obljubili ali prejeli kakr3nega koli darila ali placila
v denarju ali kakrinem koli dragocenem predmetu posredno ali neposredno ena drugi, po
katerem koli delavcu, usluzbencu ali drugem zaposlenem z namenom podkupovanja, da bi tako
zlorabili poloZaj in/ali vplivali v tem smislu na druge pri sprejemanju odloditev.

V primeru storitve ali poskusa storitve dejanja iz prejSnjega odstavka je Ze sklenjena ali veljavna
pogodba ni¢na, ée pa pogodba Se ni veljavna, se Steje, da pogodba ni bila sklenjena.

17 ODSTOP OD POGODBE

32. ¢élen
Pogodbeni stranki lahko pogodbo odpovesta z odpovednim rokom treh mesecev s priporo¢enim
pismom po posti. Odpovedni rok zaéne teci z dnem vroditve postne posiljke.

Pogodbeni stranki se strinjata, da sme naroénik odstopiti od pogodbe brez odpovednega roka v
primerih:
- bistvene in ponavijajo¢e kriitve pogodbenih dolocil, ki niso odpravljene kljub
opozorilu narocnika,
- malomarnega in nekvalitetnega izvajanja pogodbenih obveznosti.

Ce naroénik odpove pogodbo, ker je izvajalec kril pogodbene obveznosti, ima izvajalec pravico
do plaéila za do tedaj kakovostno opravljene storitve, naroéniku pa je dolZan povrniti Skodo, ki jo
je utrpel zaradi odpovedi pogodbe, tudi razliko do morebitne visje cene, ki bi jo za opravljanje
storitev zaraunal nov izvajalec.

Pogodbeni stranki se strinjata, da sme izvajalec odstopiti od pogodbe brez odpovednega roka ter
prenehati z izvajanjem storitev, ¢e pride naroénik v zamudo s plac¢ilom najmanj 90 dni.

Pogodbeni stranki $tejeta to pogodbo za razveljavljeno brez skodnih posledic za obe pogodbeni
stranki:

- e je nad izvajalcem zacet stecajni postopek,
- e pride do prenosa dela dejavnosti od izvajalca na tretjo osebo in
- ¢e pogodbe zaradi sprememb predpisov ni ve¢ mogoce izvajati.

18 RAZVEZNI POGOJ

33. ¢len
Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresni¢i v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okoliséin:
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- e bo narocnik seznanjen, da je sodiS¢e s pravnomoéno odloditvijo ugotovilo kriitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- Ce bo narocnik seznanjen, da je pristojni drZzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v Easu
izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:
o plaéilom za delo,
o delovnim ¢asom,
o pocitki,
o opravijanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali
o Vv zvezizzaposlovanjem na ¢rno
in za kateri mu je bila s pravnomocno odloditvijo ali ve¢ pravnomoénimi odloéitvami izreéena
globa za prekrsek.

Ce bo naro&nik obvei&en o kréitvi, bo o tem obvestil izvajalca v desetih dneh.

lzvajalec lahko v roku, ki ga bo dolo¢il narocnik, ki pa ne sme biti dalj3i kot 15 dni, predloZi dokaze,
da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju kritev. Ce
obstaja krsitev pri podizvajalcu, lahko izvajalec v istem roku predloZi dokaze, da je podizvajalec
sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju kriitev. Ce
izvajalec ne bo predloZil dokazov za podizvajalca ali e jih bo, pa bo naroénik oceni, da ti ukrepi
ne zados$¢ajo, lahko izvajalec zamenja podizvajalca v roku, ki ga bo doloéil naroénik in ne sme biti
daljsi od 15 dni v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3, ali sam prevzame del, ki ga je oddal v podizvajanje
temu podizvajalcu, ¢e ta zamenjava ali prevzem ne pomeni bistvene spremembe pogodbe. Ce
izvajalec ne bo predlozil dokazov zase ali za podizvajalca ali e jih bo, pa bo naroénik ocenil, da ti
ukrepi ne zadoS¢ajo, ali Ce izvajalec ne bo prevzel del sam ali predlagal novega podizvajalca ali ¢e
bo narocnik v skladu s 94. {lenom ZIN-3 pravocasno predlaganega novega podizvajalca zavrnil,
se razvezni pogoj uresnici pod pogojem, da je od seznanitve naroénika s krsitvijo in do izteka
veljavnosti pogodbe Se najmanj Sest mesecev. Ne glede na prej3nji stavek se pogodba za izvedbo
javnega narocila gradnje ne razveze, ¢e bi razveza pogodbe naroéniku povzroéila nesorazmerne
stroske ali bistvene tezave pri nemoteni izvedbi gradnje ali nesorazmerno &asovno zamudo in pod
pogojem, da narocnik izvajalca najkasneje v 20 dneh od seznanitve s krsitvijo obvesti, da se
pogodba ne razveie.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana z dnem
sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narocila za predmetno narodilo. O datumu sklenitve
nove pogodbe bo naro¢nik obvestil izvajalca.

Ce naroénik v 60 dneh od seznanitve s kriitvijo ne zaéne novega postopka javnega narotila, se
Steje, da je pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s krsitvijo.
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19 VAROVANIE OSEBNIH PODATKOV

34. ¢len

Z osebnimi podatki, s katerimi se bosta podpisnika te pogodbe pri izvrSevanju te pogodbe
seznanila oz. jih obdelovala, bosta ravnala v skladu z veljavno zakonodajo Republike Slovenije ter
internimi akti druzbe o varstvu osebnih podatkov.

Naroénik se zavezuje, da bo v skladu z veljavnim zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov,

sprejel in uposteval potrebne organizacijske, tehni¢ne in logi¢no-tehni¢ne postopke in ukrepe za

zavarovanje, prepretevanje slu¢ajnega ali namernega nepooblas¢enega uni¢evanja podatkov,
njihove spremembe, izgube ali nepooblas¢ene obdelave.

Naroénik se zavezuje zavarovati pridobljene osebne podatke tako, da uposteva in izvaja pravne,

organizacijske in ustrezne logi¢no-tehni¢ne postopke in ukrepe, s katerimi se:

varujejo prostori in strojna ter programska oprema,

varuje aplikativna programska oprema, s katero se obdelujejo osebni podatki,

zagotavlja varnost posredovanja in prenosa osebnih podatkov ter prepreluje
nepooblad&enim dostop do osebnih podatkov prl njlhovem prenosu, vkljucno s prenosom
po telekomunikacijskih sredstvih in omrezjih,

zagotavlja uéinkovit naéin blokiranja, uni¢enja in izbrisa ali anonimiziranja osebnih
podatkov,

onemogoca nepooblaséenim osebam dostop do naprav, na katerih se obdelujejo osebni
podatki, in do njihovih zbirk,

omogo¢a naknadno ugotavljanje, kdaj so bili posamezni podatki vneseni v zbirko osebnih
podatkov, uporabljeni ali drugaée obdelani in kdo je to storil, in sicer za obdobje, ko je
mogode zakonsko varstvo pravice posameznika zaradi nedopustnega posredovanja ali
obdelave osebnih podatkov.

Narocnik se s podpisom te pogodbe izrecno zavezuje, da:

bo obdeloval in zavaroval obéutljive osebne podatke s posebno vestnostjo in skrbnostjo,
bodo ob&utljivi osebni podatki pri obdelavi posebej oznaeni in zavarovani tako, da se
nepooblascenim osebam prepreci dostop do njih,

so prostori, v katerih se nahajajo nosilci varovanih osebnih podatkov —vsak dokument, na
katerem je zapisan osebni podatek, in vsak drug racunalniski ali elektronski nosilec
podatka in strojna ter programska oprema (v nadaljevanju varovani prostori) varovani z
organizacijskimi ter fizi€nimi oz. tehniénimi ukrepi, ki onemogoc¢ajo nepooblascenim
osebam dostop do podatkov,

bodo nosilci osebnih podatkov, hranjeni izven aktivnih delovnih prostorov oz. izven
varovanih prostorov (hodniki, skupni prostori, aktivni arhiv ipd.), stalno zaklenjeni v
omari,

so izven delovnega &asa nosilci osebnih podatkov shranjeni v zaklenjenih omarah in
predalih pisalne mize,
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- so racunalniki in druga strojna oprema, v kateri se obdelujejo ali hranijo osebni podatki,
izven delovnega ¢asa izklopljeni in fizicno ali programsko zaklenjeni, dostop do navedene
opreme pa varovan tako, da je omogocen samo dolofenim poobladéenim delavcem in
delavcem, ki za uporabnika (naro¢nika) po pogodbi servisirajo rac¢unalnisko in programsko
opremo,

- se dostop do podatkov preko aplikativne programske opreme varuje s sistemom gesel za
avtorizacijo in identifikacijo uporabnikov podatkov in programov; naroénik doloéi rezim
dodeljevanja, hranjenja in spreminjanja gesel.

Narocnik se zavezuje, da bo po prenehanju veljavnosti te pogodbe vse posredovane osebne
podatke in njihove morebitne kopije nemudoma predal izvajalcu ali jih ustrezno anonimiziral ali
pa jih na zahtevo izvajalca unicil.

20 POSLOVNA SKRIVNOST

35. Clen
Izvajalec se zavezuje, da bo vse podatke o naroéniku, pridobljene na podlagi te pogodbe ali v zvezi
posredoval tretjim osebam in da bo z njimi ravnal in posloval na tak nacin, da se prepreéi njihovo
nepooblad¢eno razkrivanje. lzvajalec brez izrecnega predhodnega pisnega soglasja naro¢nika
zaupnih podatkov ne bo uporabil na noben drug nacin oziroma za noben drug namen, ki ne bi bil
v skladu z uresni€evanjem skupnega poslovnega cilja, v svoji lasti ali pod svojim nadzorom pa ne
bo zadrZal nobenih zaupnih podatkov ali kopij le-teh. Zagotovil bo, da bodo z zahtevo varovanja
poslovnih skrivnosti seznanjeni, in da bodo zahtevo upostevali vsi njegovi delavci, ki bodo
opravljali storitve za narocnika. lzvajalec odgovarja tudi za vsako nepooblaséeno razkrivanje,
uporabo ali zlorabo podatkov s strani svojih delavcev in podizvajalcev.
lzvajalec izrecno soglasa in dovoljuje naroéniku, da na podlagi te pogodbe, vse podatke in
informacije o tej pogodbi, ter v zvezi s to pogodbo, ki jih je naroénik kakorkoli pridobil v zvezi z
izvrSevanjem te pogodbe ali v okviru poslovnega razmerja po tej pogodbi, in ki niso poslovna
skrivnost, hrani, obdeluje in posreduje v obsegu, ki je nujno potreben. Prav tako daje izvajalec
vnaprejsnje soglasje, da se njegovi podatki iz pogodbe lahko uporabljajo, shranjujejo, vkljuujejo
v baze podatkov, in racunalnisko obdelajo za potrebe poslovanja naroénika.
Zaradi krsitev predpisov o poslovni skrivnosti sme naroénik takoj odpovedati to pogodbo,
izvajalec pa v takSnem primeru odgovarja tudi odskodninsko.

21 OSTALA DOLOCILA

36. Clen
Vrstni red upoStevanja in razlage dokumentov je taksen:
1. Pogodba stev. y

2. Tehni¢na specifikacija za izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v
okolici NEK v Republiki Hrvaski za leta 2026 do 2029 5t. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025,
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3. Koncni ponudbeni predracun st. zdne
4. Ponudba &t. zdne . ,
5. Dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila po tej pogodbi.

37. ¢len
Lastninska pravica
Vsa dokumentacija, predana s strani izvajalca, je last NEK. Vsa dokumentacija posredovana
izvajalcu del se lahko uporabi le za namene izvedbe storitve in ne sme biti posredovana tretji
osebi brez pisne odobritve NEK.
NEK ima lastninsko pravico do naértov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri izvajanju
pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkusenj, izboljSave ali iznajdbe, ki se razvije med izvedbo
pogodbenih del ali kot rezultat tak$nih del (skupno poimenovanih kot »informacije«). Za NEK so
vse tak$ne informacije poslovna skrivhost. Pogodbenik ima pravico uporabiti taksne informacije
samo za svoje osebje in za izvedbo del po pogodbi ter v skladu z dolocilom o zaupnosti informacij.
Izvajalec ne sme posredovati nikomur podatkov o projektu oziroma projektov v celoti ali
posameznih delov brez predhodne pismene odobritve NEK. Vsa pojasnjevanja projektov, predaja
dokumentacije tretjim osebam se izvaja proti pismeni zahtevi NEK. Kr3enje tega pravila
predstavlja hujso krsitev pogodbenih obveznosti,

38. clen
Naroénik in izvajalec se dogovorita, da bosta vse svoje zahteve, mnenje in predloge, ki bi kakorkoli
vplivali na vsebino in roke izvajanja te pogodbe, dajala v pisni obliki.

39. ¢len
Kakrinekoli spremembe te pogodbe so mozne le v enaki, t.j. pisni obliki, in le izjemoma, vendar
pa ob soglasju obeh pogodbenih strank, vendar le-te ne morejo biti v nasprotju z dolo€ili ZJN-3 in
OZ.

40. ¢len
Vse morebitne spore in nesporazume bosta stranki reSevali prvenstveno z dogovarjanjem in v
duhu medsebojnega sporazumevanja. V primeru, da ne bosta dosegli sporazuma, bo spor
reSevalo stvarno pristojno sodis¢e v Krskem.

41. Clen
Za to pogodbo se uporablja slovensko pravo.

42. Clen
Ce naroénik ugotovi, da delo po tej pogodbi izvaja podizvajalec, ki ga izvajalec ni navedel v svoji
ponudbi oz. ni dogovorjen s to pogodbo, ima pravico odpovedati to pogodbo.
Narognik si pridrZuje pravico, da lahko kadarkoli preveri pri katerem izvajalcu so zaposleni delavci,
ki opravljajo storitve po tej pogodbi. V zvezi s tem so delavci dolzni naro€niku dati verodostojne
podatke.
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43. ¢len
Pogodba se lahko spremeni ali dopolni s pisnim aneksom, ki ga sprejmeta in podpiseta obe
pogodbeni stranki. Ce katerakoli od dolo¢b pogodbe je ali postane neveljavna, to ne vpliva na
ostale dolocbe pogodbe. Neveljavna dolocba se nadomesti z veljavno, ki mora &im bolj ustrezati
namenu, ki ga je Zelela doseci neveljavna dolocba.

44, ¢len

Ta pogodba je sestavljena v dveh (2) enakih izvodih od katerih vsaka pogodbena stranka prejme
po en (1) izvod.

IZVAJALEC: NAROCNIK:
Nuklearna elektrarna Krsko d.o.o.

Predsednik uprave  Clan uprave
Gorazd Pfeifer Sasa Medakovic

Kraj in datum: Krsko, dne
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Nuklearna efektrarna Krike, d.o.o. -
Vrbina 12, 8270 Krsko
Slovenijs

POGLAVJE 3
TEHNICNA SPECIFIKACIIA
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IZJAVA
o sprejemanju Tehnicne specifikacije

Dela, ki se bodo oddala po postopku s pogajanji z objavo na podlagi 45. ¢lena ZJN-3, bodo
izvedena v skladu s Tehni¢no specifikacijo za izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa
radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski za leta 2026 do 2029 $t. TO.RZ, 6/2025 z dne
18. 11. 2025 ter morebitnimi spremembami le-te, glede na vprasanja in odgovore na PJN, vezano
za to javno narocilo.

Podpis:
(oseba, ki je pooblas€ena za podpisovanije v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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1. OPIS IN VSEBINA AKTIVNOSTI

Obratovalni monitoring radioaktivnosti - Radiologki monitoring v okolici
NEK in v Republiki Hrvaski - po Programu radioloskih meritev v okolici
NE Kr8ko - (v nadaljevanju: Program).

2. OBSEG STORITVE

Obseg celotnega Programa:

2.1 lzvajalec ponudi izvedbo naslednjih sklopov Programa:

o s WODN~

o

Meritve reke Save pri Jesenicah na Dolenjskem (meseéne meritve)
Meritve podtalnice Medsave in Sibice (mese&ne meritve)

Meritve sedimenta in reke Save v Podsusedu (polletno)
Interkomparacijske meritve vzorcev vode in sedimentov

Meritve izotopa C-14 v sezonskih vzorcih iz okolice NEK (povrtnine,
poljScine in razno sadje iz 17 lokacij) 35 meritev letno.

VzorCenje C-14 iz zraka in meritev (2 lokaciji na dvorigéu NEK)
Vzor€enje in meritve na lokaciji &rpali§éa PetruSevac

Program vzdrzevanja pripravljenosti mobilne enote za primer jedrske
nesreCe v NEK - obhodi predvidenih merilnih mest z opremljeno mobilno
enoto (dva obhoda letno).

2.2 Okvirni opis storitve:

1.

2.
3.
4

23

24

Merjenje radioaktivnosti v vodi, suspendiranih snoveh, sedimentu in bioti
Delo na terenu in zbiranje vzorcev

Merjenje doze s pasivnimi dozimetri

Izdelava elaborata in porodéila

Strokovni kriterij je akreditacija vseh metod meritev. Prav tako se zahteva
Pooblastilo upravnega organa (URSJV) za izvajanje analiz v okolici NEK.

Izvajalec poleg izvedenih meritev iz posameznega sklopa izdela tudioceno
rezultatov meritev, izrac¢un doz in/ali modelno oceno doz.

3. VARNOSTNA KLASIFIKACIJA AKTIVNOSTI

A/Q (augmented quality)
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4. VRSTA STORITVE

Izvedba celotne storitve oziroma posameznih celotnih sklopov.

Izvajanje aktivnosti po fiksno dogovorjeni ceni za znano aktivnost. Delo se
izvaja v skladu z izvajaléevim QA planom in programom ter tehnoloSkimi in
kontrolnimi postopki, zahtevanimi s specifikacijami.

5. VELJAVNI PREDPISI, STANDARDI IN POSTOPKI

5.1 Osnova za izvajanje obratovalnega monitoringa so RadioloSke tehni¢ne
specifikacije »Radiological Effluent Technical Specifications« (RETS) - v tabeli
RETS 3.12-1 je podan celoten program meritev, ki je Sir§i od iskanega obsega
ponudbe. Obseg se naj nanasa samo na meritve vRH.

5.2 Zakon o varstvu pred ionizirajo¢imi sevanji in jedrski varnosti - ZVISJV (Ur. list
RS, &t. 76/2017)

5.3 Pravilnik o monitoringu radioaktivnosti, JV10 (Ur. list RS, &t. 27/2018)

5.4 Direktiva Sveta 2013/51/EURATOM
5.5 SIST EN ISO/IEC 17025:2017

6. IDENTIFIKACIJA OPREME IN NAPRAV, STEVILO ANALIZ

* Vzoréna mesta, predvidena v Programu radioloskih meritev v okolici
NE Krsko (Priloga 14.1, Tabela 3.12-1 iz RETS), stevilo analiz letno:

1. Jesenice na Dolenjskem - analize reke Save:

- 24 izotopskih analiz z gama spektrometrijo
- 12 specifiénih analiz tritija (H-3)
- 16 specificnih analiz Sr-90/Sr-89 (4 analize so kvartalne)

2. Podzemne vode Medsave in Sibice skupaij:

- 24 izotopskih analiz z gama spektrometrijo
- 24 specifiCnih analiz tritija (H-3)
- 24 specifi€nih analiz Sr-90/Sr-89

3. Podsused - analize reke Save in sedimenta:

- 4 izotopske analize z gama spektrometrijo
- 4 specifi¢ne analize Sr-90/Sr-89
- 2 specifiéni analizi tritija (H-3)

4. Interkomparacijske meritve (voda, sediment):

- 2 izotopski analizi z gama spektrometrijo
- 2 specifiéni analizi tritija (H-3)

- 2 specifiéni analizi Sr-90/Sr-89

- 2 izotopski analizi z gama spektrometrijo
- 2 specificni analizi Sr-90/Sr-89
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5. Meritve C-14:
35 Analiz letno

Meritve izotopa C-14 v sezonskih vzorcih iz okolice NEK (povrtnine,
poljCine in razno sadje iz 17 lokacij). Rezultati se primerjajo z
vsebnostmi C-14 v enakih vzorcih na oddaljenih referenénih toékah.

6. PetruSevac - analize pitne vode:
- 12 izotopskih analiz z gama spektrometrijo
- 12 specificnih analiz Sr-90/Sr-89
- 12 specifiénih analiz tritija (H-3)

7.Dve lokaciji za meritev C-14 iz zraka na obmod&ju NEK (12-18 analiz
letno).

8. Meritev doz z dozimetri (20 meritev) na naslednjih lokacijah:
Bistra, Bregana, Harmica, Jastrebarsko, Klanjec, Novaki, Oroslavije,
Samabar, Zagreb in ZapreSic.

7. TEHNICNE ZAHTEVE

7.1 lzvajalec mora imeti pripravljene postopke za meritve v skladu s svojim
programom zagotovitve kvalitete.

7.2 Spodnje detekcijske meje (LLD) za meritve radioaktivnosti v vzorcih iz okolja
so podane v Prilogi 14.3, RETS, Tabela 3.12-3.

7.3 Pricakuje se izvajanje meritev in monitoringa v skladu z ustreznimi
slovenskimi predpisi (glej poglavje 5).

7.4 Zahteva za izvajalca je, da je glede meritev radioaktivhosti akreditiran s
strani ustrezne institucije .

7.5 Ocena doz mora biti v skladu s predpisi za realno izbrano kriticno skupino
prebivalstva in za najbolj izpostavljenega posameznika.

7.6 INTERKOMPARACIJE

a) lzvajalec se mora udeleZevati mednarodnih interkomparacijskih meritev, ki
jih organizira IAEA ali druge priznane tuje organizacije, ko so na
razpolago.

b) lzvajalec upoSteva morebitna podrobnej$a navodila in zahteve NEK.
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8. ZAHTEVE GLEDEKVALIFIKACIJE
8.1 V skladu s postopki izvajalca in programom zagotovitve kvalitete.

8.2 lzvajalci morajo imeti akreditacijo za opravljanje analiz in pooblastilo s
strani hrvaskega upravnega organa, ¢e je to zahtevano po predpisih. Za
meritve v bliZini meje na obmocju Slovenije pa potrebujejo pooblastilo
URSJV (Uprave RS za jedrsko varnost).

8.3 lzvajalec mora imeti vsaj triletne izkuSnje iz radioloSkega monitoringa
jedrskih objektov. V primeru, da najema podizvajalce (z akreditiranimi
metodami) jih mora navesti v ponudbi.

8.4 lzvajalec mora zagotavljati ustrezno izobrazen kader, med drugim vsaj eno
osebo z magisterijem ali doktoratom znanosti iz podro€ja metod
radioloSkega monitoringa ali radioekologije ali varstva pred sevanji.

9. DINAMIKA IZVAJANJA DEL

9.1 lzvajalec se zavezuje opravljati pogodbeno dogovorjene meritve v éasu od
sklenitve pogodbe do 31.12.2029. Zanje mora izdelati preliminarno verzijo
ocene doz z radioekolosko evalvacijo najkasneje do 15.2. vsakega leta za
preteklo leto. V primeru poviSanih vrednosti meritev nad kriteriji za
poro¢anje (Priloga 14.2, RETS, Tabela 3.12-2) pa mora poro&ati oceno
doz z radioekolosko oceno v skladu z zahtevami za trimesecno poro&anje
iz poglavja 12.1.

9.2 lzvajalec bo naro¢niku kvartalno dostavljal rezultate o opravljenih meritvah,
in sicer najkasneje do konca cetrtega, sedmega in desetega meseca
tekoCega leta in konca prvega meseca v naslednjem letu ter letna porocila
do konca februarja za vsako preteklo leto.

10. OBVEZNOSTIDOBAVITELJA

10.1 lzvajalec izdela tudi Bilten za Ministrstvo unutarnjih poslova — Uprava za
radioloSku i nuklearnu sigurnost RH in interpretira ter izda elaborat. V tem

sklopu pripravi tudi prerac¢un doz zaradi obsevanja na osnovi teko€ih izpustov iz
NEK.

10.2 V primeru sprememb predpisov se mora izvajalec obvezati, da jih bo v celoti
uposteval, &e ne povecujejo stroskov za veé kot 10%.
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11. OBVEZNOSTI NEK
11.1 VzdrZevanje postaje za vzoréenje v Jesenicah na Dolenjskem.

11.2 Za uspesno in nemoteno delo bo NEK v &asu izvajanja te pogodbe zagotovila
izvajalcu vse tiste podatke o delovanju NE Krsko, ki mu bodo potrebni za
uspesno izvajanje meritev, ovrednotenj in analiz ter izdelavo letnega poroéila.

11.3 Obseg in vrsto podatkov o delovanju NE Kréko bosta pogodbeni stranki dologili
v teku samega izvajanja pogodbe. NEK ima pravico, da ne posreduje podatkov,
ki niso neposredno povezaniz meritvami v okolju.

11.4 NEK se obvezuje, da bo varovala podatke in dokumentacijo, ki pomenijo
poslovno tajnost izvajalca.

11.5 Kontaktni osebi v zvezi z izvajanjem uslug in obve$tanja o rezultatih: Ales
Vol&an3ek, Daniel Novak. Odgovorna oseba za naroéilo: Daniel Novak.

12. POSEBNE ZAHTEVE

12.1 Izvajalec mora trimese¢no obvescati NEK o poteku meritev oziroma takoj
obvescati o izmerjenih povi§anih vrednostih z oceno doz. Ustrezno oceno doz
naredi vedno v primeru, ¢e lahko doza prebivalstva presega 10 mikroSv zaradi
izpustov iz NEK in jo dopolni z radioekolosko evalvacijo.

12.2 |zvajalec meritev poda rezultate analiz v pregledni in razumljivi obliki, tako da
jih je moZno uporabiti za nadaljnjo letno oceno doz.

12.3 Bilten za Ministrstvo unutarnjih poslova — Uprava za radiolosku i nuklearnu
sigurnost RH dostavi tudi v NE Krgko.

12.4 Mesetna oziroma kvartalna porogila mora izvajalec posiljati v predvidenih rokih
po elektronski in navadni posti.

13. ZAHTEVE QA

13.1 lzvajalec mora pogodbena dela izvajati v skladu s svojim dokumentiranim in
implementiranim QA programom in veljavno regulativo. Za obseg meritev, ki jih
izvaja za NEK, mora imeti akreditacijo po standardu ISO 17025.

13.2 Izvajalec mora uvrstiti NEK na distribucijsko listo kontroliranih kopij QA
priroCnika in jo obve$¢ati o vseh bistvenih neskladnostih in korektivnih ukrepih,
ki vplivajo na Ze porocane rezultate meritev.

13.3 NEK ima pravico vstopa v izvajaléeve delovne prostore, kjer se izvajajo

pogodbena dela, in dostop do odgovarjajoéih dokumentov in zapisov. Ta
pravica se prenasa tudi na poddobavitelje (podizvajalce izvajalca).
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13.4 Nadzor in preverjanje pogodbenih del ali QA audit s strani NEK izvajajo
imenovani delavci NEK ali druge osebe, ki jih je ta za omenjena dela
pooblastila.

13.5 lzvajalec zagotavlja, da njegovi podizvajalci postopajo v skladu z zahtevami
te specifikacije.

14. PRILOGE
14.1 RETS, Tabela 3.12-1, Program radioloskih meritev v okolici NEK

14.2 RETS, Tabela 3.12-2, Reporting Levels for radioactivity concentrations in the
environmental samples

14.3 RETS, Tabela 3.12-3, Detection Capabilities for Environmental Sample Analysis,
LLD
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3.12 RADIOLOGICAL ENVIRONMENTAL MONITORING
3.12.1 MONITORING PROGRAM

TPI"‘...‘aner /‘f ] '{
A it

JABLE 3.12-1

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGRAM

(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)
VODA, REKA SAVA
VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
1. Krék.o - 4km 1 x na 92 dni 4
protitono od
(SIS 1 x na 92 dni 4
2. nad jezom HE 1 x na 31 dni 12
Brezice, 7,2 km
. sotoéno od NEK - voda + 1 x na 31 dni 12
Izotopska analiza di .
s spektrometrijo 3i T M sVl Vo) 1 xna31dni
3. BreZice - 7,8 snov zvezno zbiran 31 dni 12
gama km sotoéno od .
NEK - filtrski ostanek
1 x na 31 dni
12
4. Jesenice na 1 x na 31 dni i2
Dol., 17,5 km
sotoéno od NEK 1 x na 31 dni 12
1. Krsko 1 x na 31 dni 12
oo 2. nad jezom HE .
Tntu't(.l:l-3) ! i Brezice vodni destilat sestavljen  vzorec, | 1Xna3ldni 12
Specilicna gnaiiza 2zvezno zbiran 31 dni
s scint. spektr,
3. BreZice 1 x na 31 dni 12
4. Jesenice na ;
Dol. 1 x na 31 dni 12
1 x na 92 dni 4
1, Kriko x !
1 x na 92 dni 4
1 x na 31 dni 12
Stroncij voda +
2. nad jezom HE -
Sr-90/Sr-89, Bresice suspendirana sestavljen  vzorec, )
specifiéna analiza snov zvezno zbiran 31 dni 1 x na 92 dni 4
(radiokemiéna filtreki
- filtrski ostanek
izolacija Sr-90/Sr-
89, detekcija s 1 x na 31 dni 12
proporc. Stevcem) | 3. Brefice
1 x na 92 dni 4
4. Jesenice na 1 x na 31 dni 12
Dolenjskem 1 x na 92 dni 4
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TABLE 3.12-1 (Continued)

REKA SAVA - VODA, SEDIMENTI, VODNA BIOTA

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGUEQM
(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)

VZORCEVALNO MESTO

VRSTA IN OPIS VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO
MERITVE VZORCEVANJA | MERITVE ST.
MERITEV
enkratni vzorci:
1. Obala 0,5 km - voda + . .
e 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
protitocno od NEK, suspendirana snov 12
levi breg - sedimenti,
- ribe
enkratni vzorci:
2. Obala pri BreZicah, - voda + 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
4-7,8 km, sotofno suspendirana snov 12
od NEK, levi breg - sedimenti,
- ribe
. enkratni vzorci:
3. nadv?ezom HE - voda + 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
BreZice, 7,2 km suspendirana snov 12
sotoéno od NEK - sedimenti,
- ribe
Izotopska analiza S o enkratni vzorci:
s spektrometrijo - Jodla pri Jesenicah, | - voda + 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
gama 17,5 km sototno od | suspendirana snov 12
NEK, desni breg - sedimenti,
- ribe
5. 2 vzorca na obeh enkratni vzorec: 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 24
bregovih akumulacije | voda
med re¢nima .
enkratni vzorec: . .
i 1 x pa 31 dni 1 x na 31 dni 24
profiloma 120 in 121 sedimenti
6. Nadomestni habitat Enkrani v2orec: 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
voda
NH1
7. Akumulacija HE ) . .
Brezice ribe 1xnal82dni | 1 xna 182 dni 2
enk'raf:ni vZorec: 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
8. Podsused Fecimen
ribe (dva vzorca) 1xna182dni | 1xna182dni 2
1. Obala 0,5km
protitono od NEK, 12
levi breg
— 2. Obala pri BreZicah, enkratni vzorci:
ronci) 4-7,8km, sotofno od | ~ voda + 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
SF-99/§F'89, ) NEK, levi breg suspendirana snov 12
specifitha analiza - sedimenti,
- ribe
3. nad jezom HE
BreZice, 7,2 km 12

sotocno od NEK

Opomba: Spektrometrija gama in analiza stroncija v vodi in v évrstih vzorcih.

Podsused je lokacija ha Hrvaskem, kjer se analizira tudi H-3 v vodi.
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TABLE 3.12-1 (Continued

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGBAH
(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)

REKA SAVA - VODA, SEDIMENTI, VODNA BIOTA

VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO MESTO | VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO §Tj
MERITVE VZORCEVANJA MERITVE MERITEV
enkratni vzorci:
4. Obala pri Jesenicah, | - voda + 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
17,5km sotoéno od suspendirana 12
NEK, desni breg snov - sedimenti,
- ribe
i : 24
e“';rat"' VEOTES: | 1 xna31ldni | 1xna31dni
5. 2 vzorca na obeh voda
bregovih akumulacije
Stroncij med recnima profiloma | enkratni vzorec: . 24
Sr-90/Sr-89, 120 in 121 sedimenti 1xna3idni | 1xna3ldni
specificna analiza
6. Nadomestni habitat Eframi vZares: 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
voda
NH1
7. A'l_<umulacija HE ribe 1xnai182dni | 1 xna182 dni 2
Brezice
8. Podsused e Waglogy 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
sedimenti
1. Obala 0,5 km
protitoéno od NEK, 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
levi breg
2. Obala pri BreZicah,
4-7,8 km, sotofno 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
od NEK, levi breg
3. nad jezom HE a
BreZice, 7,2 km 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
. sototno od NEK
:ntgiétl-?')'nal. o | 4- Obala pri Jesenicah,
PESRS Shals 17,5 km sotacno od vodni destilat 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
s scint. spektr. NEK, desni breg
S. 2 vzorca na obeh
bregovih akumulacije " . 24
med reénima 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni
profiloma 120 in 121
6. Nadomestni habitat
NH1 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
7. Podsused 1 x na 182 dni 1 x na 182 dni 2
5. 2 vzorca na obeh enkratni vzorec:
bregovih akumulacije | yoda +
- i 2 dni 8
C-14 med recnima suspendirana 1 x na 92 dni i1xna9 i
profiloma 120in 121 | gnov
7. Akumulacija HE enkratni vzorec: ; .
BreSice rbe 1xnal82dni | 1 xna 182 dni 2
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TABLE 3.12-1 (Continued)

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING I_’BOG'RAM
(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)

VODOVODI, VRTINE

VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
1. Kréko
(vodovod) 4
2. BreZice
Izotopska analiza (vodovod) posamezen Vzorec | 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
s:r[:]:ktromem]o 3. Znotraj ograje
9 NEK, vrtina 4
0071
4, Vrtina Medsave i
i 1 x na 31 dni
(RH) Enkratni vzorci 1 x na 31 dni 12
5. Vrtina Sibice vode )
(RH) 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 12
1. Kriko ]
(vodovod)
2. Brezice 4
- (vodovod) posamazen vzorec | 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni
Stroncij 3. Znotraj ograje
Sr-90/5r-89, NEK, vrtina 4
specifitna analiza 0071
4. Vrtina Medsave :
. 1 x na 31 dni
(RH) Enkratni vzorci bR na Stdal s
5. Vrtina Sibice vode .
(RH) 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 12
1. Krsko
(vodovod) 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
2. Brezice )
(vodovod) 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
3. Znotraj ograje
NEK, vrtina 1 x na 92 dni 1 X na 92 dni 4
0071
Tritij (H-3), 4. Podtalnica v
specifiéna analiza bliZini NEK na ) )
s scintilacijskim levem bregu posamezen vzorec | 1 x pa 31 dni 1 x na 31 dni 12
spektrometrom Save (VOP-4)
S. vrtina VOP-
1/06 (ARAD) 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 12
6. vrtina V-7/77
(NEK) 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 12
7. vrtina V-12/77
(NEK) 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 12
8. Vrtina Medsave
RH 12
( _) p— Enkratni vzorci .
9. Vrtina Sibice vode 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni
(RH) 12
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TABLE 3.12-1 (Continued)

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGRAM
(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)

CRPALISCA, ZAJETIA

VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
1. Crpaliste vod.
Izotopska analiza Kriko-Rore .
s spektrometrijo 2. &rpali¥ée vod. gl 1 dan k= O R ¥
gama Krsko- Brege
3. Zajetje Dolenja
Tritij (H-3), vas tavlient .
e o o sestavljeni vzorci
spet‘:lﬁ.cna"an.allza 4. Crpalisée vod. vode 1 x na 1 dan 1 x na 31 dni 6x12
s scintilacijskim BreJice VT1
spektrometrom 5. Crpaliéée vod.
Stroncij Erec_'zme’:;il
Sr-90/Sr-89, P:atrrea e(RH 1 x nadan 1 x na 31 dni 6x12
specifi¢na analiza HeFaec )
Opomba:
V Brezicah se vzorcujejo zgolj aktivna érpaliéa, ki napajajo vodovodno omreZje.
PADAVINE IN USEDI
VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO 3T.
MERITVE MESTO VZORCEVANJA MERITVE MERITEV
Izotopska analiza
s spektrometrijo 3Ix12
gama
Tritij (H-3), 1. Stara vas
specifina analiza, sestavljen vzorec, 3x12
scintilacijski 2. Brege kontinuirano 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni X
spektrometer zbiranje 31 dnl
3. Dobova
Stroncij
Sr-90/Sr-89, 3x12
specificna analiza
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TABLE 3.12-1 (Continued)

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PRDGBAM
(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)

USEDI - VAZELINSKE PLOSCE

VRSTA IN OPIS vZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORZEVANJA MERITVE MERITEV
7 vzorlevalnih sestavljen meseéni | kontinuirano 1 x na 31 dni 12x3
mest pri érpalkah vzorec iz treh zbiranje vzorca 31
Izotopska analiza za jod in skupin lokacij oz. dni
s spektrometrijo sadovnjak ab celomesecni vzorec
gama NEK, iz posamezne
3 skupine lokacij lokacije pri
povisanih
vrednostih
ZRAK
VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO vZORCEVANIA MERITVE MERITEV
1. Sp. Starl Grad kontinulrano 1 x na 15 dnl 1 x 11 15 dui 7x24
ZR=1,8km, 4C1 ¢rpanje skozi filter
2. Stara vas iz steklenih viaken
Z=1,8km, 16C in
3. Leskovec skozi ogleni filter
. ZR=3km, 13D
Meritev 1-131, 4. Brege (15 dni)
" ZR=2,3km, 10C
;sapr::t):rometrl]a 5. Vihre
ZR=2km, 8D
6. Gomji Lenart
ZR=5,9km, 6E
7. Sp. Libna
ZR=1,3km, 2B
Stroncij Libna ali Stara vas ostanek na filtru 1 x na 92 dni 1 x na 92 dni 4
ZR1.4kmoz. 1.8 kontinuirano
S5r89,5r-30 km &rpanije skozi
specifitna analiza fpanje s
aerosolni filter
1. Sp. Stari Grad kontinuirano 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 8x12
ZR=1,8km, 4C1 &rpanje skozi
2, Stara vas aerosolni filter
Z=1,8km, 16C
3. Leskovec (menjava filtra
. ZR=3km, 13D glede na
Izotopska analiza .
partikulatov In 4, Brege zamaé_ltev 0z. na
ZR=2,3km, 10C 31 dni)
aerosolov s .
spektrometrijo 3 Ve
gama ZR=2km, 8D
6. Gomji Lenart
ZR=5,9km, 6E
7. Sp. Libna
ZR=1,3km, 2B
8. Dobova
ZR=12km, 6F
C-14vCO: v 2 lokaciji znotraj COz absorbiran na | 1 x na 2 meseca 1 x na 2 meseca 2x6
zraku ograje NEK NaOH kot NaCOs
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TABLE 3.12-1 (Continued)

DOZA IN HITROST DOZE ZUNANJEGA SEVANJA

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGRAM

(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)

VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
58 merilnih tock v | pasivni dozimeter, | 1 x na 182 dni 1 x na 182 dni 116 v
Sloveniji, od tega najmanj 2 na Sloveniji
57 merilnih togk, merilno
razporejenih v mesto 20 na
Meritev doz krogih v pasu od Hrvaskem
sevanja gama z 1,5-10 km okoli
okoljskimi elektrarne. 57
dozimetri v pasu merilnih to¢k v
okrog elektrarne okolici NEK in 1
merilna tocka na
DS v Ljubljani;
10 na Hrvaskem
Fiefceydoz j/ Iokacij e . pasivni dozimeter | polletnn palletnn (16) 32
sevanja gama 2 zahodni ograji in X
i i i . | sevanja gama
okotjskimi 9 po celotni ograji
dozimetri na Vzporedne . .
ograji mepritve na 6 mesecno, mesecno (6),
78
lokacijah NEK letno letno (6)
Meritev 7 lokacij na
nevtronskih dozz | zahodni ograji in pasivni dozimeter | Polletno, polietno (7), 19
okoljskimi 5 po celotni ograji | nevtronov letno letno (5)
dozimetri na NEK
ograji
Meritev hitrosti Najmanj 10 omresje z stalna meritev stalni nadzor
. merilnih mest, I .
doze sevanja bkro¥aio lokacii avtomatskim
gama ;EszaJo okacljo delovanjem
ZEMUA
VRSTA IN OPIS VZORCEVALNOC VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO $T.
MERITVE MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
1. Amerika enkratni vzorec 1 x v 6 mesecih 1 x v 6 mesecih 2x(3x4)
Izotopska analiza ZR=3,2km, rjava zemlje iz 4 globin
s spektrometrijo naplavina 0- 5cm,
gama 2. Trnje (Kusova 5-10cm,
Vrbina), 10-15¢cm,
ZR=8,5km, 15-30cm, 2x(3x4)
. borovina
Stroncij 3. Gmajnice enkratni vzorci:
S"'g(_)/ Sr-89, . (Vihre) naplavine,
specifitna analiza | zR=2 6km, rjava | padnik ali
naplavina obdelovalna
zemlia
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TABLE 3.12-1 (Continued

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGRAM

(PROGRAM RADIO SKI ERITEV V OKOLIC RSKO
HRANA - MLEKO
VRSTA IN OPIS VvZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORCEVANJA MERITVE MERITEV
Izotoi_:,ka ar::a'liza 1. Pesje enkratni vzorec 1 x na 31 dni 1 x na 31 dni 12x 3
S spekirometrijo 2. Drnovo vsakih 31 dni
gama 3. Skopice
Stroncij enkratni vzorec 12x3
Sr-90/Sr-89, vsakih 31 dni
specificna analiza
. enkratni vzorec 8x3
1'131_1 specifitna na 31 dni med
angiies pago - 8 mesecev
HRANA - SADIE
VRSTA IN QPIS VZORCEVALND VRSTA VZQOR(CA POGQSTOST POGQSTOST LETNO 3T,
VZORCA MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
Izazt-opska analiza izbrani kraji na enkratni sezonski 1 x na 365 dni 1 x na 365 dni 10
S Jkat S il kriko-breZiskem VZOrci raznega
SF:n rometrijo polju in sicer: sadja:
gama sadovnjaki: jabolka, hrugke,
Stroncij pri NEK, Sremic, E'ibe.z, jagode, 10
Sr-90/Sr-89, Leskovec in vino
specifitna analiza
HRANA - POVRTNINE IN POLISCINE
VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO §T.
VZORCA MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
. izbrani kraji na enkratni sezonski 1 x na 365 dni 1 X na 365 dni 20
Izotopska analiza | kriko-breziskem | vzorci
sadja s N polju, in sicer: Sirokolistnatih
spektrometrijo Brege, Zadovinek, | povrtnin in
gama Vrbina, Sp. Stari poljs€in:
Grad, Tmje solate, zelje,
korenje, krompir,
paradiZnik, 20
Stroncij petersilj, fizol,
Sr-90/Sr-89, (l‘.ePula, p3enica,
specifiéna analiza jecmen, koruza,
hmelj.
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TABLE 3.12-1 (Continued

RADIOLOGICAL ENVIROMENTAL MONITORING PROGRAM

(PROGRAM RADIOLOSKIH MERITEV V OKOLICI NE KRSKO)
HRANA - MESO, PERUTNINA, JAJCA

VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
VZORCA MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
izbrani kraji na enkratni vzorci 1 x na 365 dni 1 x na 365 dni 6
Izotopska analiza | krsko-breZiskem raznega mesa in
s spektrometrijo polju in sicer: jajc
gama Zadovinek,
= Vrbina,
Strondij Sp. Stari grad, 6
Sr-90/Sr-89, Pesje.
specifitna analiza
HRANA - MERITVE C-14
VRSTA IN OPIS VZORCEVALNO VRSTA VZORCA POGOSTOST POGOSTOST LETNO ST.
MERITVE MESTO VZORCEVANIA MERITVE MERITEV
Izbrani kraji na Sezonski vzorci - 2 x na 365 dni 2 x na 365 dni 35
krsko-breZigkem povrtnine,
polju, in sicer: polis€ine in razno
sadovnjaki pri sadje
Ogljlk C-14 NEK, Vrbina,
Zadovinek, Brege,
Sp. Stari Grad,
Dobova*
(17 lokacij)

* Dobova je referenno mesto vzoréenja.

MINIMUM FREQUENCY FOR CHECKS, CALIBRATIONS AND TEST OF INSTRUMENT

CHANNELS

CHANNEL
DESCRIPTION

CHECK

CALIBRATE

TEST

REMARK

Environment
Radiation
Monitors

Weekly

Annually

N/A
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4 Sraa.

TABLE 3.12-2

REPORTING LEVELS FOR RADIOACTIVITY CONCENTRATIONS IN THE
ENVIRONMENTAL SAMPLES

WATER s TN FISH MILK bt

ANALYSIS ©a/1) PARTICULATE (Ba/ka) | (Ba/M) PRODUCTS
(Bq/m?3) (Bq/kg)

H-3 800
Mn-54 40 1000
Fe-59 15 400
Co-58 40 0.4 1000
Co-60 10 0.03 400
Zn-65 10 800
Zr-Nb-95 15
I-131 0.1 0.03 0.1 4
Cs-134 1 0.40 40 2 40
Cs-137 2 0.80 80 3 80
Ba-La-140 10 10
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TABLE 3.12-3

DETECTION CAPABILITIES FOR ENVIRONMENTAL SAMPLE ANALYSIS( (2)

LOWER LIMIT OF DETECTION (LLD)®

DVI;';\JIEII‘.‘N/G ATRBORNE PR;gl?gTS/ SOIL/
ANALYSIS WATER | PARTICULATE | ‘o' JFISH SEDIMENT
(Bq/m3) (Bq/kg)
(Bq/m?) (Bq/kg)
H-3 300 1000 10%*
C-14 10
Sr-90 1 1E-6 0.01 1w o
1-131 1* 1E-6
Cs-137 1 1E-6 0.01 0.1***
alfa 1 1E-4
* For drinking water only

*k 10 Bg/! in extracted water
***%  In-situ 200 Bg/m? in 30 min
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TABLE 3.12-3 (Continued)

TABLE NOTATION

(1) This list does not mean that only these nuclides are to be considered. Other peaks
that are identifiable, together with those of the above nuclides, shall also be analysed and
reported in the Annual Radiological Environmental Monitoring Report pursuant to RETS
5.9.1.8, paragraph 4.

(2) Required detection capabilities for thermoluminescent dosimeters used for
environmental measurements shall be in accordance with the recommendations of the
applicable regulation IEC 1066 “Thermoluminiscence Dosimetry System for Personal and
Environmental Monitoring”.

(3) The Lower Limit of Detection (LLD) is defined, for purposes of these controls, as the
smallest concentration of radioactive material in a sample that will yield a net count, above
system background, that will be detected with 95% probability with only 5% probability of
falsely concluding that a blank observation represents a "real" signal.

For a particular measurement system, which may include radiochemical separation:

_ (466) - _(n-1)
®-W -

Where:

LLD = the "a priori" lower limit of detection in (Bqg per unit mass or volume).

Sb = the standard deviation of background counting rate or of the counting
rate of a blank sample as appropriate (as count per second).

= the counting efficiency (as counts per desintegration).

= the sample size (in units of mass or volume).
the fractional radiochemical yield (when applicable).

= the radioactive decay constant for the particular radionuclide (1/s), and

= the elapsed time between midpoint of sample collection and time of
counting (s).

+ > < < m

Typical values of E, V, Y and t should be used in the calculation.
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TABLE 3.12-3 (Continued)

TABLE NOTATION

It should be recognised that the LLD is defined as an a priori (before the fact) limit
representing the capability of a measurement system and not as a posterior (after the fact)
limit for a particular measurement.

Analyses shall be performed in such a manner that the stated LLD’s will be achieved under
routine conditions. Occasionally background fluctuations, unavoidable small sample sizes,
the presence of interfering nuclides, or other uncontrollable circumstances may render
these LLD's unachievable.

In such cases, the contributing factors shall be identified and described in the Annual
Radiological Environmental Monitoring Report pursuant to RETS 5.9.1.8, paragraph 4.
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Wukiearna elektrarno Kriko, d.o.o.
Vrbina 12, 8270 Kriko
sloveria

&

POGLAVJE 4
PONUDBENI PREDRACUN

Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v RH 2026-2029, ZZP190792
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Nuklearna elektrarna Kréko d.o.o., Vrbina 12, 8270 Krsko, davéna Stevilka: 61082597

Ponudnik:

Naslov:
TRR:

v

DS:

PONUDBENI PREDRACUN st.

Tabela: Specifikacija ponudbene vrednosti za javno narocilo Obratovalni monitoring
radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029:

st. Naziv obsega Vrednostv€ | Vrednostv€ | Vrednostv€ | Vrednostv€
2026 2027 2028 2029

1. | Meritve reke Save pri
Jesenicah na Dolenjskem
(mesecne meritve)

2. | Meritve podtalnice
Medsave in Sibice
(meseCne meritve)

3. | Meritve sedimenta reke
Save v Podsusedu
(polletne meritve)

4. | Interkomparacijske
meritve vzorcev vode in
sedimentov

5. | Meritve izotopa C-14 v
sezonskih vzorcih iz
okolice (povrtnine,
poljs¢ine in razno sadje
iz 17 lokacij) (35 meritev
letno)

6. | Vzorcéenje C— 14 iz zraka
in meritev (2 lokacija na
dvorisc¢u NEK)

7. | Vzorcenje in meritve na
lokaciji €rpalisca
Petrusevac

8. | Program vzdrzevanja
pripravljenosti mobilne
enote za primer nesrece
v NEK — obhodi
predvidenih merilnih
mest z opremljeno
mobilno enoto {dva
obhoda letno)

SKUPAJ:
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Vse zgoraj navedene pogodbene vrednosti ne vsebujejo DDV, in se bo obraéunaval skladno z
veljavno zakonodajo Republike Slovenije.

Znesek skupaj za leta od 2026 do 2029 (brez DDV): €
DDV v %: DDV: €
ZNESEK SKUPAJ Z DDV: €

Predracun velja do 28. 2. 2026.

Rok placila je 30 dni od prejema raéuna v NEK.

Y , dne

Podpis osebe, ki je pooblas¢ena za podpisovanje v imenu ponudnika
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I1ZJAVA O IZPOLNJEVANJU ZAHTEV KAKOVOSTI

Predmet ponudbe: Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski
od leta 2026 do 2029

Ponudnik pod kazensko in
materialno odgovornostjo

IZJAVLIAMO,

da bomo izpolnili vse zahteve kakovosti iz specifikacije QS-610, Generic Quality Assurance
Program Requirements (priloga nabavni dokumentaciji) za SR storitve oziroma vse zahteve
kakovosti iz specifikacije QS-610, ki so navedene v Tehniéni specifikaciji za AQ storitve.

S potrditvijo te izjave prevzemamo odgovornost in zagotavljamo, da bodo vsi podizvajalci, ki jih
angaziramo, prav tako izpolnjevali vse zahteve kakovost! Iz specifikacije QS-610 za SR slorilve
oziroma vse zahteve kakovosti iz specifikacije QS-610, ki so navedene v tehnicni specifikaciji za AQ
storitve.

Podpis:

{oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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10

S

2.0

GENERAL

1.1

12

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

This specification establishes the requirements for Supplier's QA program that shall
apply to all activities affecting the quality of the supplied equipment, materials, or
scrvices.

Supplier shall ensure that its Subsuppliers conform to the applicable requirements of
this specification.

For Safety Related products and services (SR), Supplier shall ensure compliance
with the requirements of Title 10, Code of Federal Regulations, Part 50, Appendix B
(10CFR50, Appendix B), "Quality Assurance Criteria for Nuclear Power Plants and
Fuel Reprocessing Plants", and ANSI/ASME N45.2-1977, "Quality Assurance
Program Requirements for Nuclear Facilities" or ASME NQA-1-2008, Addenda
2009/2011, "Quality Assurance Requirements for Nuclear Facility Applications".
Additionally, IAEA GSR part 2, 2016 "].eadership and Management for Safety" and
all other codes or standards referenced herein and in the purchase order could be
applied.

For SR ASME Code Section III components, Supplier shall ensure compliance with
the requirements of ASME Code Section III, NCA-4000 "Quality Assurance" and
NCA-3800 "Metallic Material Organization’s Quality System Program". In addition
to ASME Code Section III requirements, Supplier shall ensure compliance with the
requirements of 10CFR50 Appendix B and 10CFR Part 21.

The reporting and posting requirements of Title 10, Code of Federal Regulations,
Part 21 (10CFR21), "Reporting of Defects and Noncompliance", shall apply for SR
products and services.

For Non-Safety Related products and services with Augmented Quality requirements
(AQ), Supplier shall ensure compliance with the requirements of international
standards as ISO 9001, "Quality management systems — Requirements" or ISO/IEC
17025, "General requirements for the competence of testing and calibration
laboratories" or other relevant recognized standards. Compliance with the
requirements of international standards shall be certified by accredited organization.
Additional QA requirements to the Supplier commercial QA Program shall be
specified and selected in accordance with this Quality Specification and scope of
supply referenced in the purchase order.

The Purchaser shall have the right of access to enter the premises of the Supplier to
witness inspection/test activities or to conduct surveillances or quality assurance
audits. This right shall extend to the Subsuppliers and will be coordinated through
the Supplier.

DEFINITIONS

2.0 Definitions shall be as stated in ANSI N45.2.10-1973, "Quality Assurance Terms and

Definitions" and in other standards referenced herein.
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3.0

4.0

2.1

22

23

24

PURCHASER - Utility issuing the purchase order.

SUPPLIER - The person or organization to whom a purchase order from the

Purchaser has been issued.

SUBSUPPLIER - The person or organization that furnishes items and services to the

Supplier that will be used to complete the Purchaser's purchase order requirements.

ABREVIATIONS:

ANSI American National Standards Institute

ASME American Society of Mechanical Engineers

ASNT American Society for Nondestructive Testing

CFR Code of Federal Regulation, USA

ILAC MRA International Laboratory Accreditation Cooperation Mutual
Recognition Arrangement

ISO International Organization for Standardization

NEK Nuclear Power Plant Kr3ko

NRC Nuclear Regulatory Commission, USA

QA Quality Assurance

SR Safety Related

USA United States of America

DOCUMENTS FOR SUBMISSION

3.1

3.2

The Supplier shall submit a full description of its QA program, proposed for the
scope of work to be performed, as controlled copy document, for the Purchaser's
review and acceptance/approval.

If the Purchaser has already approved the Supplier's QA program, it does not have to
be submitted for acceptance/approval. However, if the Purchaser's copy of the QA
program is not current, all portions of the program that have been revised since the
Purchaser's previous approval shall be submitted for review and acceptance/
approval.

QUALITY ASSURANCE PROGRAM REQUIREMENTS

Supplier shall develop and implement a QA program consistent with the requirements
defined herein and in the purchase order. As a minimum, the program shall encompass the
following quality assurance criteria.
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4.1 Organization

4.2

The organizational structure, functional responsibilities, levels of authority and lines
of communication for personnel performing activities affecting quality shall be
documented in organizational charts and written procedures.

4.1.1

4.1.2

4.1.3

Quality Assurance and Quality Control inspection and audit personnel shall
have sufficient and well-defined responsibility, authority, and
organizational freedom to identify and evaluate quality problems, to require
implementation of approved corrective action, and to verify implementation
of corrective actions. Such persons or organizations shall report to a
management level so that required authority and organizational freedom are
provided, including sufficient indepcndence from cost and schedule
considerations.

Personnel responsible for veritying if Supplier's work conforms to
established requirements shall not have direct responsibility for the work
being performed.

Where more than one organization is involved in the execution of activities,
the responsibilities, interfaces, and authority of each organization shall be
clearly defined and documented. The external interfaces between
organizations and the internal interfaces between organizational units, and
changes thereto, shall be documented.

QA Program

The documented QA program shall be planned, implemented, and maintained to
identify the items and services to which it applies and to comply with requirements
of the relevant Code and/or Standard (See Attachment A).

42.1

422

423

42.4

425

The program shall provide for planning and accomplishing activities which
affect quality under suitably controlled conditions. Controlled conditions
include the use of appropriate equipment, suitable environmental conditions
for accomplishing the activity, and assurance that prerequisites for the given
activity have been satisfied.

The program shall provide for any special controls, processes, test
equipment, tools, and skills necessary to attain the required quality and
provide for verification of quality by inspection and test, as necessary.

The program shall provide for indoctrination and training of personnel, who
is performing activities affecting quality, to ensure that suitable proficiency
is achieved and maintained.

The Supplier's management shall regularly review the status and adequacy
of the documented QA program.

For items which are supplied to the Purchaser as "Commercial Grade," the

Supplier's program, as a minimum, shall contain procedures, processes, etc.,
necessary to ensure the Purchaser that the items being supplied meet

Page 5 of 22 QS-610, Rev. 2



S

industry standards, purchase order requirements, and performance or
technical requirements specified in the Suppliers catalog.

4.3 Design Control

The Supplier's program for controlling design activities shall satisfy the requirements
of ANSI N45.2.11-1974, "Quality Assurance Requirements for the Design of
Nuclear Power Plants," or requirements of relevant Code and Standard (See
Attachment A), and shall include as a minimum, the following:

43.1

43.2

43.3

43.4

43.5

Design activities shall be prescribed and accomplished in accordance with
procedures of a type sufficient to ensure that applicable design inputs are
correctly translated into specifications, drawings, procedures, or
instructions.

Interface between organizations performing work, affecting quality of
design, shall be identified in writing and shall include those organizations
that provide criteria, design, specifications, and technical direction.

Applicable design inputs, such as design bases, regulatory requirements,
codes and standards, shall be identified, documented, and their selection
reviewed and approved. Changes from specified design inputs, including
the reasons for the changes, shall be identified, approved, documented, and
controlled.

Documentation of design/analysis shall be verifiable and include the
following;:

1. The objective of the analysis,
2. Design inputs and their sources,

3. Results of reference document searches or other applicable background
data,

4. Assumptions with indication of those that must be verified as the
design proceeds,

5. Computer calculations, including computer type, computer program
identification, revision, inputs, evidence of, or reference to computer
program verification, and the bases, or reference thereto, supporting the
application of the computer program to the specific problem,

6. Independent review and approval.
Design verification methods shall be established to provide assurance that
the design meets the specified design inputs. Acceptable verification

methods include design reviews, alternate calculations, and qualification
testing.
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4.4

43.6

4.3.7

43.8

439

43.10

Design verification shall be performed by individuals or groups other than
those who performed the original design. This verification may be
performed by the originator's supervisor, if the supervisor is the only
individual in the organization competent to perform the verification, and the
need is documented and approved in advance by the supervisor's
management.

Changes to design documents shall be reviewed and approved by the same
organizations that performed the original review and approval, unless other
organizations are specifically designated. This shall ensure that the impact
of the change is carefully considered, required actions documented, and
information concerning the change transmitted to the affected persons and
organizations.

When material substitutions or modifications in the design are made,
Supplier shall:

1. Review prior design qualification tests to determine any adverse effect,
2. Evaluate whether or not new qualification tests are required,

3. Provide documented justification for not having to perform new
qualification tests.

The software design process is documented, approved by the responsible
design organization, and controlled in accordance with criteria defined in
ASME NQA-1, "Quality Assurance Requirements for Nuclear Facility
Applications", Part I: Requirement 3, Section 800 — Software Design
Control, Part II: Subpart 2.7, or equal standard.

To procure and utilize a Commercial Grade items and services for nuclear
power plants pursuant to 10CFR21, dedication activities and controls shall
be implemented in accordance with ASME NQA-1, "Quality Assurance
Requirements for Nuclear Facility Applications", Subpart 2.14 to ensure the
item or service is adequate for its intended safety function.

Procurement Document Control

The Supplier's program for controlling procurement documents of items and
services, which are not considered to be Commercial Grade, shall satisfy the
requirements of ANSI N45.2.13-1976, "Quality Assurance Requirements for Control
of Procurement of Items and Services for Nuclear Power Plants" or requirements of
relevant Code and Standard (See Aftachment A), and shall include as a minimum,
the following:

4.4.1

442

Applicable design bases, quality assurance requirements, and other
requirements necessary to ensure adequate quality shall be included or
referenced in documents for procurement of items and services.

Procurement documents shall require Subsuppliers to have a QA program
consistent with the applicable requirements of this specification.
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4.43. The procurement documents shall provide for access to the Subsupplier’s
facilities and records for inspection or audit by Supplier’s and Purchaser’s
representatives.

O 4.4.4. Procurement documents shall identify the documentation required to be
submitted.

44.5. Procurement documents shall include the Purchaser's requirements for
reporting and approving dispositions of nonconformances.

44.6. A review of the procurement documents shall be performed to ensure that
the documents include appropriate technical and quality requirements.

44.7. Procurement document changes that affect technical or quality requirements
shall be subject to the same degree of control as used in preparing the
original document.

4.4.8. Procurement documents for Safety-Related equipment or services shall
include statement informing Subsuppliers of their responsibility to report
any defect of basic component in accordance with 10CFR21 Requirements.

4.49. Procurement documents shall include the Purchaser’s requirements for
ordering materials, parts or components from original Subsuppliers/
Manufacturers and/or authorized distributors, to prevent supply of
counterfeit/fraudulent material, items or components.

4.5 Instructions, Procedures, and Drawings

4.5.1  The Supplier shall ensure that all activities affecting quality and services are
prescribed by and performed in accordance with documented instructions,
procedures, or drawings that include or reference appropriate quantitative or
qualitative criteria for determining that prescribed activities have been
satisfactorily accomplished.

452  The need for and level of detail in written procedures or instructions shall
be determined based upon complexity of the task, the significance of the
item or activity, work environment, and worker proficiency and capability
(education, training, experience).

4.6 Document Control
The Supplier shall ensure that quality-related documents, including changes, are
reviewed for adequacy, approved for release by authorized personnel, and properly
distributed to and used at locations where the prescribed activity is performed.
46.1 Document changes shall be reviewed and approved by the same

organization that performed the original review and approval, unless other
organizations are specifically designated.
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4.6.2 Procedures governing document control shall be established and provide
for:

1. The identification of controlled documents,

2. The specified distribution of controlled documents for use at the
appropriate location,

3. The identification of individuals responsible for the preparation,
review, approval, and distribution of controlled documents,

4. Changes to documents shall be reviewed and approved by the same
organizations that performed the original review and approval unless
other organizations are specifically designated,

5. The review of controlled documents for adequacy, completeness, and
approval prior to distribution,

6. A method to ensure the correct documents are being used.
4.7 Control of Purchased Items and Services

The Supplier's program for controlling purchased items and services shall satisfy the
requirements of ANSI N45.2.13-1976, "Quality Assurance Requirements for Control
of Procurement of Items and Services for Nuclear Power Plants" or requirements of
relevant Code and Standard (See Attachment A), and shall include as a minimum,
the following:

4.7.1 The selection of Subsuppliers shall be based on evaluation of their
capability to provide items or services in accordance with the requirements
of the procurement documents.

4.7.2. Methods to be utilized in evaluation of Subsuppliers, and the results
therefrom shall be documented and shall include the following:

1. Evaluating the Subsupplier's history of providing a product which
performs satisfactorily in actual use.

2. Determining the Subsupplier's technical and quality capability by a
review of its QA program and a direct evaluation of its facilities and the
QA program implementation.

3. Verifying if Subsupplier possesses an ASME Certificate of
Authorization for the items/services, or other relevant Certificate/
Accreditation related to the scope of supply.

4.7.3. Procedures shall be established and implemented for verification activities

(surveillance, receipt inspection, and audit) as appropriate, to ensure
conformance of procured items and services to identified requirements.
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4,7.4. Where acceptance is based on certifications from Subsuppliers, the Supplier
shall validate the certifications via surveillance, audit and/or independent
testing.

47.5 When Commercial Grade items or services are utilized in SR applications,
the dedicating entity shall apply requirements in accordance with ASME
NQA-1, "Quality Assurance Requirements for Nuclear Facility
Applications”, Subpart 2.14, "Quality Assurance Requirements for
Commercial Grade Items and Services" to ensure the item or service is
adequate for its intended safety function. The Supplier shall:

1. Identify the critical characteristics (form, fit, function, material and
process) of the commercial grade items and the methods for verifying
that these critical characteristics have been met.

2. Establish and document measures to ensure that any changes (by
Subsuppliers) in materials, product, design or manufacturing are
identified and evaluated.

4.8 Identification and Control of Items

4.9

Supplier shall establish and document measures to identify and control materials,
parts and components. These measures shall prevent the use of an incorrect or
defective item, and suspicious (including counterfeit/fraudulent) material, parts or
components that may not be as ordered. Items for production shall be identified
(batch, lot, component, part) from the initial receipt and fabrication of items up to
and including installation and use. This identification shall relate an item to an
applicable design or other pertinent specifying document.

4.8.1 Traceability for these items shall be maintained with records and/or
markings. Physical identification shall be used to the maximum extent
possible, but if physical identification on the item is impractical or
insufficient, physical segregation, procedural control or other appropriate
means shall be used. Identification markings shall be applied using
materials and methods that provide a clear and legible identification and do
not degrade the function or service life of the item. Markings shall be
transferred to each part of an item when subdivided and shall not be
obliterated or hidden by surface treatment or coating unless other means of
identification are substituted.

Control of Special Processes

Supplier shall establish and document measures to ensure that special processes,
including welding, heat treating, cleaning, coating and nondestructive examination,
are accomplished under controlled conditions in accordance with applicable codes,
standards, specifications, criteria, and other special requirements.

49.1  Special process personnel, procedures, and equipment shall be qualified and
comply with the requirements of applicable codes and standards. For special
processes not covered by existing codes or standards, or where item quality
requirements exceed the requirements of established codes or standards, the
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4.10

4.9.2

493

necessary qualifications of personnel, procedures, or equipment shall be
defined.

All personnel performing nondestructive examination shall be qualified and
certified in accordance with Recommended Practice ASNT SNT-TC-1A
"Personnel Qualification and Certification in Nondestructive Testing" or
shall be qualified in accordance with requirements of relevant Code and
Standard (See Attachment A).

Documentation shall be maintained for currently qualified personnel,
processes, or equipment in accordance with the requirements of pertinent
codes and standards.

Inspection

The Supplier shall ensure that activities affecting quality are inspected for
conformance to the documented instructions, procedures, and drawings used in the
accomplishment of the activity.

4.10.1

4.10.2

Inspection activities shall be performed by persons other than those who
performed the activity being inspected. Such persons shall not report
directly to the immediate supervisors who are responsible for the work
being inspected.

Inspection and test personnel shall be appropriately qualified. The program
for qualifying inspection and test personnel shall be in accordance with the
requirements of ANSI/ASME N45.2.6-1978, "Qualifications of Inspection,
Examination, and Test Personnel for Nuclear Power Plants" or requirements
of relevant Code and Standard (See Attachment A), and shall satisfy, as a
minimum, the following:

1. Provisions shall be made for the indoctrination of inspection and test
personnel] as to the technical objectives of the work, the codes and
standards that are to be used, and the quality assurance elements that
are to be employed.

2. The need for formal training programs shall be determined, and such
training activities shall be conducted, as required, to qualify inspection
and test personnel.

3. Any special physical characteristics needed in order to perform
inspection and test activities shall be identified. Inspection and test
personnel requiring these characteristics shall have them verified by
examination at intervals which shall not exceed one year.

4. The capabilities of inspection and test personnel shall be initially
determined by an evaluation of the individual’s education, experience

training, test results, or proficiency demonstration.

5. The job performance of inspection and test personnel shall be
reevaluated at periodic intervals not to exceed three years. Reevaluation

Page 11 of 22 QS-610, Rev. 2



4.10.3

4.104

4.10.5

shall be performed by evidence of continued satisfactory performance
or redetermination of capability in accordance with item 4, above.

6. Inspection and test personnel who have not performed inspection/test
activities for a period of one year shall be reevaluated in accordance
with item 4, above.

7. Inspection and test personnel shall be certified based on their
qualifications. The certification shall be documented in an appropriate
form including, as a minimum, the following information:

a. Employer's name,

b. Identification of the person being certified,

c. Activities certified to perform,

d. Basis used for certification (one or more of the following):
1) Records of education, experience, and training,
ii) Test results, where applicable,
iii) Results of capability demonstration,

e. Results of periodic evaluations,

f. Results of physical examinations, when required,

g. Signature of employer's designated representative who is
responsible for such certification,

h. Date of certification and date of certification expiration.

Written procedures shall require that inspections are performed according to
instructions or checklists that are based on the instructions, procedures, and
drawings used in accomplishing the inspected activity. Inspection
procedures shall also require documentation of the qualitative or
quantitative results of the specific parameters being inspected.

Examinations, measurements, or tests of items processed shall be performed
for each work operation, where necessary to ensure quality. Where a sample
is used to verify acceptability of a batch of items, the sampling procedure
shall be based on recognized standard practices and adequately justify the
sample size and selection process.

If inspection of processed items is impossible or disadvantageous, indirect
control by monitoring processing methods, equipment, and personnel shall
be provided. Process monitoring shall be performed by qualified personnel
or qualified automated means. Both inspection and process monitoring shall
be provided when control is inadequate without both.
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4.10.6

4.10.7

Witness/hold points imposed by the Purchaser shall be indicated in
appropriate documents.

Final inspection shall include a records review of the process results and
resolution of nonconformances identified by prior inspection. Completed
items shall be inspected for completeness, marking, calibration,
adjustments, protection from damage, or other characteristics as required, to
verify the quality and conformance of the item according to specified
requirements. The acceptance of the item shall be approved by authorized
personnel. Any modifications, repairs, or replacements of items performed
subsequent to final inspection shall require reinspection or retest, as
appropriate, to verify acceptability.

4.11 Test Control

The Supplier shall establish a test program to identify and document all testing
required, demonstrating that the equipment will perform satisfactorily in service. All
testing shall be performed in accordance with written test procedures that incorporate
all requirements and test limits specified in the design documents.

4111

4.11.2

4.11.3

4114

4.11.5

‘l'est procedures shall ensure that prerequisite such as calibrated
instrumentation, appropriate equipment, qualified personnel, condition of
test equipment and the item to be tested, suitable environmental conditions,
and provisions for data acquisition, are met.

Test requirements, results, and acceptance criteria shall be documented and
evaluated by authorized personnel to ensure that all requirements have been
satisfied.

Equipment that fails testing shall be dispositioned to ensure appropriate
corrective action and retest. If dispositioned as "use as is," adequate
justification shall be documented.

Test personnel shall be qualified in accordance with the requirements of
paragraph 4.10.2 of this specification.

Computer program test procedures shall provide for demonstrating the
adherence of the computer program to documented requirements.

1. For computer programs used in design activities, computer program
test procedures shall provide for assuring that the computer program
produces correct results.

2. For computer programs used for operational control, computer program
test procedures shall provide for demonstrating required performance

over the range of operation of the controlled function or process.

3. The procedures shall also provide for evaluating technical adequacy
through comparison of test results from alternative methods such as
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hand calculation, calculations using comparable proven programs, or
empirical data and information from technical literature.

4. In-use test procedures shall be developed and documented to permit
confirmation of acceptable performance of the computer program in the
operating system. In-use test procedures shall be performed after the
computer program is installed on a different computer, or when there
are significant changes in the operating system.

5. Periodic in-use manual or automatic self-check-in-use tests shall be
prescribed and performed for those computer programs in which
computer program etrors, data errors, computer hardware failures, or
instrument drift can affect required performance.

6. Test procedures or plans shall specify the following, as applicable:

a. Required tests and test sequence,

b. Required ranges of input parameters,

c. Identification of the stages at which testing is required,
d. Criteria for establishing test cases,

e. Requirements for testing logic branches,

f. Requirements for hardware integration,

g. Anticipated output values,

h. Acceptance criteria,

i. Reports, records, standard formatting, and conventions.

7. Test results shall be documented and maintained. Test results shall be
evaluated by the responsible authority to ensure that test requirements
have been satisfied.

4.12 Control of Measuring and Test Equipment
The Supplier shall ensure that all tools, gauges, instruments, calibration standards,
and other measuring and test equipment used in activities affecting quality are of the
proper range, type, and accuracy to verify conformance to established requirements.
Measuring and test equipment shall be controlled, calibrated, adjusted, and
maintained at prescribed intervals against certified equipment having known valid
relationships to nationally recognized standards. If no national standard exists, the

basis for calibration shall be documented.

4,12.1 Documentation shall be maintained that provides the following information
for measuring and test equipment used in activities affecting quality:
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4.13

4.12.2

4.12.3

4.12.4

4.12.5

4.12.6

4.12.7

1. The identification of the items.

2. As-found calibration data or conditions.

3. As-left calibration data or conditions.

4. Alist of the standards used to perform the calibration.

5. A statement or information that standards or equipment are traceable to
the National Bureau of Standards or accepted values of natural physical
constraints.

6. Calibration requirements that were not met.

7. Signature of the person within the calibrator's organization who is
responsible for the quality of the service provided.

Suppliers of external calibration services must be accredited to ISO/IEC
17025 standard by a National Accreditation Body that is a signatory to the
ILAC MRA. The service must be provided in accordance with their
accredited ISO/IEC 17025 program and scope of accreditation.
Subcontracting is prohibited. The customer must be notified of any
conditions that adversely impact the laboratory’s ability to maintain the
scope of accreditation.

When measuring and test equipment is out-of-calibration, the validity of
previous inspection or test results and of the acceptability of items
previously inspected or tested shall be evaluated and documented.

Inspection, measuring, or test equipment consistently found to be out-of-
calibration shall be repaired or replaced.

Records shall be maintained and equipment suitably marked to indicate
calibration status.

Measuring and test equipment shall be properly handled and stored to
maintain accuracy.

Measuring and test equipment shall be used and calibrated in environments
that are controlled to the extent necessary to ensure that the required
accuracy and precision are maintained.

Handling, Storage, and Shipping

The Supplier's program for handling, storage, cleaning, packaging, shipping, and
preservation of items shall be controlled to prevent damage or loss and to minimize
deterioration. These activities shall satisfy the requirements of ANSI/ASME
N45.2.2-1978, "Packaging, Shipping, Receiving, Storage, and Handling of Items for
Nuclear Power Plants" or requirements of relevant Code and Standard (See
Attachment A), and shall include, as a minimum, the following;:
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4.14

4.15

4.13.1. When required for critical, sensitive, perishable, or high-value items,
specific procedures for handling, storage, packaging, shipping, and
preservation shall be used.

4.13.2. Ttem shall be stored within a fire resistant, weathertight, and well ventilated
building or equivalent enclosure and shall be placed on skids or shoring to
permit air circulation.

4.13.3 A preventive maintenance program for item in storage shall be maintained.

4.13.4 TItem shall be suitably packaged to protect against detrimental contamination
and physical damage during shipping. Caps and plugs shall be used to seal
openings with sensitive internal surfaces and to protect threads and weld
end preparations.

4.13.4 When required, special equipment (such as containers, shock absorbers, and
accelerometers) and special protective environment (such as inert gas
atmosphere, specific moisture content levels, and temperature levels) shall
be specified and provided and their existence verified.

4.13.5 Special handling tools and equipment shall be utilized and controlled where
necessary to ensure safe and adequate handling. Special handling tools and
equipment shall be inspected and tested in accordance with procedures at
specified time intervals or prior to use.

4.13.6 Marking or labeling shall be utilized as necessary to adequately maintain
and preserve the item, including indication of the presence of special
environments or the need for special controls.

Inspection, Test, and Operating Status

The Supplier shall establish measures to identify the status of inspection and test
activities either on the items or in documents traceable to the items. These measures
are necessary to ensure that required inspections and tests are performed and to
ensure that items that have not passed the required inspections and tests are not
inadvertently used.

4.14.1 Status shall be maintained through indicators such as physical location and
tags, markings, shop travelers, stamps, inspection records, or other suitable

means.

4.14.2 The authority for application and removal of tags, markings, labels, and
stamps shall be specified.

Control of Nonconforming Items
The Supplier shall ensure that items, services, or activities that do not conform to

requirements are identified, documented, evaluated and dispositioned (use-as-is,
rework, repair, or reject) in accordance with documented procedures.
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4.16

4.15.1

4.15.2

4.15.3

4.15.4

4.15.5

4.15.6

4.15.7

Written procedures shall define the responsibility and authority of those
personnel involved in issuing and dispositioning nonconforming items or
conditions.

Procedures shall provide for evaluation of nonconforming items or
conditions for reportability in accordance with 10CFR21. For Safety
Related items and/or services ordered from the USA, Supplier and
Subsupplier reporting pursuant to 10CFR21 shall be made to the NRC and
NEK. For Safety Related items and/or services supplied from outside the
USA, Supplier and Subsupplier shall be subject to the reporting pursuant to
10CFR21 to the NEK, only.

Written descriptions of nonconformances dispositioned “use-as-is” or
“repair” shall include appropriate technical justification to substantiate the
disposition and shall be submitted to the Purchaser for rcview and
acceptance of those changes affecting customer design requirements.

Repaired and reworked items shall be reexamined in accordance with
applicable procedures and with the original acceptance criteria. Repaired
items can be reexamined in accordance with alternate acceptance criteria, if
disposition has been approved by the Purchaser.

When a nonconforming item has been dispositioned as “reject”, controls
shall be implemented and adequate records shall be maintained to verify the
item has not been used.

Nonconforming items shall be segregated, when practical, by placing items
in clearly identified and designated hold areas until propetly dispositioned.
When size, weight, or access limitations preclude segregation, other
precautions shall be employed to prevent inadvertent use of the item.

Nonconforming items shall not be shipped or installed without the prior
written approval of the Purchaser's responsible personnel.

Corrective Action

The Supplier shall ensure that conditions adverse to quality are promptly identified
and corrected.

4.16.1

4.16.2

4.16.3

In the case of significant conditions adverse to quality, the cause of the
condition shall be determined and corrective action taken to preclude
recurrence.

The identification of significant conditions adverse to quality, the cause of
the conditions, and the corrective action taken shall be documented and
reported to appropriate levels of management. Follow-up action shall be
taken to verify completion of corrective action.

Review of corrective actions shall be performed to determine if they were
timely and effectively implemented.
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4.17 Quality Assurance Records

4.18

The Supplier shall establish procedures to identify the specific records that will be
generated and maintained and to prescribe their retention periods and storage
requirements.

4.17.1 Records shall include drawings, specifications, purchase documents, work
orders, material certifications, calculations, inspection and test reports, work
procedures, nonconformance and corrective action reports, audit reports,
software design verification and computer program testing records,
personnel, process, and equipment qualification records.

4.17.2 Inspection, test, and work performance monitoring records shall indicate the
nature of observations, the acceptable limits of parameters checked, the
qualitative or quantitative results, the actions taken in connection with any
identified deficiencies, the date of the observation, and the identity of
personnel involved.

4.17.3 Required records shall be legible, identifiable, and retrievable.

4174 A system for controlling and monitoring legibility and accuracy for
radiograph reproductions shall be included in the quality assurance
program. This system shall include procedures for exposure, scanning,
focusing, contrast, resolution, and distinguishing film artifacts.

4.17.5 All maintained records shall have clear identification markings that can be
traced to a specific job or item and shall be entered into a system that
provides for timely retrieval.

4.17.6 Records retention periods and storage requirements shall satisfy the
requirements of ANSI/ASME N45.2.9-1979, "Requirements for Collection,
Storage, and Maintenance of Quality Assurance Records for Nuclear Power
Plants" or requirements of relevant Code and Standard (See Attachment A),
or the Supplier shall, as a minimum, transmit identifiable and reproducible
copies of all records as delineated by Purchaser at the time of shipment.

Audits

The Supplier shall establish a system of audits to ensure compliance with all aspects
of the quality assurance program and to determine its effectiveness. Written
procedures and controls shall comply with the requirements of ANSI/ASME
N45.2.12-1977, "Requirements for Auditing of Quality Assurance Programs for
Nuclear Power Plants" or requirements of relevant Code and Standard (See
Attachment A), and shall include, as a minimum, the following:

4.18.1 Audits shall be scheduled at a frequency commensurate with the status and
importance of the activity.

4182 An audit plan which identifies the audit scope, requirements, audit
personnel, activities to be audited, organizations to be notified, applicable
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4.18.3

4.18.4

4.18.5

4.18.6

4.18.7

4.18.8

4.18.9

4.18.10

documents scheduled and audit procedures or checklists shall be developed
and documented for each audit.

Auditors shall not have any direct responsibility for performance of the
activities they audit.

Audit team shall be identified prior to the beginning of the audit, consisting
of one or more auditors, and shall include an individual, who is a qualified
Lead Auditor, appointed to lead the team.

Audits shall be performed in accordance with written procedures or
checklist.

Audit results shall be documented by the auditing personnel and shall be
reviewed by management responsible for the area audited. Conditions
requiring prompt corrective action shall be reported immediately to
management of the audited organization.

Audit reports shall be signed by the audit team leader and shall include the
following information:

1. Description of the audit scope.

Identification of the auditors.

2
3. Identification of persons contacted during audit activities.
4. Summary of audit results.

5

A statement on the effectiveness of the program elements which were
audited.

6. Description of each reported adverse audit finding in sufficient detail to
enable corrective action to be taken by the audited organization.

Follow-up action shall be taken to verify that corrective action is
implemented as scheduled.

Audit records shall be maintained and shall include audit plans, audit
reports, written replies, and the record of completion of corrective action.

Lead Auditors shall be qualified in accordance with the requirements of
ANSVASME N45.2.23-1978, "Qualification of Quality Assurance Program
Audit Personnel for the Nuclear Power Plants", or requirements of relevant
Code and Standard (See Attachment A), and shall satisfy, as a minimum,
the following requirements:

. Lead Auditors shall be trained to the extent necessary to ensure their
competence in auditing skills. Training in the following areas shall be
given based upon management evaluation of the needs of each Lead
Auditor: nuclear-related codes, standards and regulations; general
structure of quality assurance programs; auditing techniques of
examining, evaluating, and reporting; and audit planning.
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2. Initial qualification of Lead Auditors shall be determined according to
the individual's education, experience, training, auditing skills, and
capabilities.

3. Lead Auditors shall pass an examination which shall evaluate their
competence in auditing skills.

4. The proficiency of each Lead Auditor shall be assessed by management
on an annual basis. Based on this assessment, management may extend
the qualification, require retraining or require requalification.

5. The qualification of Lead Auditors shall be certified in writing in an
appropriate form, including the following information:

a. Employer's name,
b. Lead Auditor's name,
¢. Date of certification or recertification,

d. Basis for qualification (i.e., education, experience, training,
examination, etc.),

e. Signature of employee's designated representative who is
responsible for this certification.

6. Records for each Lead Auditor shall be maintained and updated
annually.
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Nuklearna elektrorna Krlko, d.o.o.
Vrbina 12, 8270 Kriko
Slovenija

S

POGLAVJE 6
OBRAZCI| ZA SESTAVO PONUDBE
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Obrazec 1
VZOREC REFERENCNEGA POTRDILA

Predmet ponudbe:
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029

Narocnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Naziv (narocnika oz. investitorja del):

IZJAVA - POTRDILO REFERENCE

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da je druzba

izvedla , po pogodbi &t. ,2dne 3

obdobju od do v znesku EUR.
(mesec) (leto) (mesec) (leto)

Dela so se izvajala v naslednjem kraju (krajih):

Obseg izvedbe del, iz katerega mora biti razvidno izpolnjevanje referencnega pogoja:

Delo je bilo opravljeno pravocasno, strokovno, kvalitetno in v skladu z dolo¢ili pogodbe. Obralun izvedenih

del je bil izveden korektno.

Kontaktna oseba referen¢nega naroénika, ki jo lahko naro¢nik kontaktira za preverjanje reference:

IME IN PRIIMEK:

naziv pri referenénem narocniku:

e-mail: telefon:

OPOMBA: Reference, ki ne bodo vpisane v obrazec in potrjene s strani naro¢nikov na tem obrazcu ali na
potrdilu, ki po vsebini vsebuje vse podatke iz tega obrazca, se pri ocenjevanju ponudb ne bodo upostevale.
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Poobladéena oseba za potrjevanje v imenu naroénika oz. investitorja del:

Priimek in ime:

Na delovhem mestu:

Podpis:

Kraj in datum:

Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v RH 2026-2029, ZZP190792
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Obrazec 2
(za ponudnika; skupino ponudnikov; podizvajalec)
IZJAVA O KVALIFIKACISKI STRUKTURI DELAVCEV in SEZNAM PRIGLASENIH DELAVCEV

Predmet ponudbe:
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029

Naroénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

IZJAVLIAMO, DA:

- bomo zagotovili kvalifikacijsko strukturo delavcev, ki je zahtevana v Tehni¢ni specifikaciji za
izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski
za leta 2026 do 2029 §t. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025 in je razvidna v tocki 39.3 Razpisne
dokumentacije (Kadrovske zmogljivosti-kvalifikacijska struktura delavcev).

Za obdobje veljavnosti pogodbe priglaamo sledece delavce (ustrezno oznadite izpolnjevanje

pogojev}:

St. Ime in priimek Kvalifikacija (zahteve iz t¢. 8 iz tehni¢ne
specifikacije)

1.

2.

Podpis:
{oseba, ki je pooblaséena za podpisovanjev imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 3
(za ponudnika; skupino ponudnikov)
IZJAVA O I1ZPOLNJEVANJU POGOIJEV 1Z TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Predmet ponudbe:
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029

Naroénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

IZJAVLIAMO, DA:

- izpolnjujemo oz. bomo izpolnili vse zahteve NEK, ki so navedene v Tehniéni specifikaciji za
izvedbo storitve Obratovalnega monitoringa radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki
Hrvaski za leta 2026 do 2029 3t. TO.RZ, 6/2025 z dne 18. 11. 2025,

- bomo pred pricetkom del poznali in razumeli vse relevantne interne postopke NEK (skladno
zahtevami navedene Tehni¢ne specifikacije).

Podpis:
(oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 4
1IZJAVA O SISTEMU VODENJA KAKOVOSTI

Predmet ponudbe:
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029

Naroénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

Izjavljamo,

da imamo v svojem podjetju vpeljan uginkovit sistem vodenja kvalitete v skladu s/z:
(oznaditi)

ISO 9001

I1SO 14001

ISO 17025

10 CFR 50 App. B
10 CFR 21

ASME 11l NCA-4000
ASME 11l NCA-3300
ASME NQA-1

ANSI N45.2

OOoOoOoooo0ooO0ooOonO

(Ce ponudnik nima vzpostavljenega in implementiranega sistema vodenja kakovosti, ki bi
ustrezal zahtevanim standardom, mora ponudnik priloZiti primerjalno analizo in
obrazlozZitev.)

Opomba: Prijavi je potrebno priloZiti kopije certifikatov za sistem kakovosti in veljavno izdajo
priroénika sistema vodenja kakovosti, ¢e ni bil predhodno posredovan NEK.

Podpis:
(oseba, ki je pooblaiéena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Obrazec 5
(za ponudnika; skupino ponudnikov; podizvajalec)
PODATKI O PODIZVAJALCU TER IZJAVA O IZPOLNJEVANJU OSNOVNIH POGOJEV ZA
PODIZVAIALCA

Predmet ponudbe:
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029

Narocnik: Nuklearna elektrarna Krsko

Podizvajalec

Firma / naziv:

Naslov:

Kontaktna oseba podizvajalca:

Maticna Stevilka:

Identifikacijska $tevilka za DDV:

Stevilka transakcijskega rauna:

Telefon:

E-posta:

Vrsta del, ki jih bo izvedel podizvajalec (opisno glede na Popis del):

Vrednost del, ki iih bo izvedel podizvajalec (v EUR brez DDV):

Opomba: v kolikor vrednost del ni vpisana, bo ponudba izloéena iz postopka JN kot nedopustna.

Ali podizvajalec prevzema dela vodje dela za gradbena/strojna/elektro dela? DA* / NE

* Ce je odgovor DA je potrebno navesti za katero podro&je (gradbena, strojna, elektro dela). Prav tako
mora biti ta navedba razvidna iz organizacijske sheme.

Ali podizvajalec prevzema, delno ali v celoti, odgovornosti, ki so povezane z zagotovitvijo in/ali kontrolo
kvalitete (QA/QC aktivnosti)? DA* / NE

* Ce je odgovor DA, je potrebno navesti natanéen obseg odgovornosti, ki se prenasajo na podizvajalca.
Prenos odgovornosti (delno ali v celoti) mora biti razviden tudi iz organizacijske sheme).

Strinjamo se z vsemi doloCili in pogoji razpisne dokumentacije, kakor tudi z dodatki k razpisni
dokumentaciji v obsegu, ki se nanasa na obseg del, ki ga bomo prevzeli v podizvajanje.

Izjavljamo da:
- nismo uvri¢eni v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami.

Zahteva podizvajalca za neposredno placilo:
(Navodilo: Ce podizvajalec zahteva neposredna plaéila, ustrezno oznadi spodnjo izjavo. Ce izjava ni
oznacena, se steje, da podizvajalec neposredneaga plaéila ne zahteva)
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] DA - zahtevamo, da naroénik nae terjatve do izvajalca (ponudnika, pri katerem bomo
sodelovali kot podizvajalec), ki bodo izhajale iz opravljenega dela pri izvedbi zgoraj navedenega
naro€ila plauje neposredno na nas$ transakcijski racun, in sicer na podlagi izstavljenih situacij, ki
jih bo predhodno potrdil izvajalec in bodo priloga situaciji, ki jo bo naro¢niku izstavil izvajalec.

Naroéniku dovoljujemo, da nase navedbe preveriv uradnih evidencah drzavnih organov, organov
lokalnih skupnosti in drugih nosilcev javnih pooblastil. Za navedbe, ki jih ni moZno preveriti v
uradnih evidencah, bomo na poziv naroénika v doloéenem roku predloZili zahtevana dodatna
dokazila o izpolnjevanju pogojev.

Ponudnik s svojim podpisom potrjuje, da nominirani podizvajalec izpolnjuje VSE tehni¢ne pogoje
iz TS/RD za svoj (podizvajaléev) obseg del ter da se glavna odgovornost na projektu ne prenasa
na nominiranega podizvajalca.

Podpis:
(oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu podizvajalca)

Kraj in datum podpisa:

Podpis:
{oseba, ki je pooblastena za podpisovanje vimenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

OPOMBA:

Obrazec je potrebno izpolniti le v primeru, ée ponudnik nastopa s podizvajalci. Ta obrazec se
fotokopira in izpolni za vsakega sodelujoéega podizvajalca. V primeru skupne ponudbe mora
obrazec izpolniti vsak izmed partnerjev, ki ima podizvajalca. Obveznosti iz te tocke veljajo tudi
za podizvajalce podizvajalcev glavnega izvajalca ali nadaljnje podizvajalce v podizvajalski verigi.
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Obrazec 6
(za ponudnika; skupino ponudnikov; podizvajalec)
1ZJAVA O NASPROTIJU INTERESOV

Predmet ponudbe:
Obratovalni monitoring radioaktivnosti v okolici NEK v Republiki Hrvaski od leta 2026 do 2029

Narocnik: Nuklearna elektrarna Kriko

Ponudnik:

Izjavljamo, da nismo v nobeni povezavi z zaposlenimi v NEK in njihovimi druZinskimi €lani ter da

le-ti:

niso lastniki naSega podjetja, ki je dobavitelj oz. izvajalec del v NEK,

- ne zastopajo nasega podjetja v poslih z NEK oziroma niso ¢lani haSe uprave,

- nimajo finan¢nih interesov v nasem podjetju, s katerimi NEK posluje, in

- ne uporabljajo sredstev NEK, vkljuéno z napravami, orodji in ostalimi viri, za potrebe nadega

podjetja.

Podpis:
(zakoniti zastopnik ponudnika)

Kraj in datum podpisa:
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Nuklearno elektrarno Kriko, d.o.o.
Vrbina 12, 8270 Kriko
S!pvcn[]n

S

POGLAVJE 7
ESPD OBRAZEC §t. 260/25
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